LOCKOUT SOLUTIONS
I\Iaste.r PELUEHUA B OBJIACTU 3ALYUTHOM

Loclk. BJIOKUPOBKU

Diversi lucchetti di protezione Master Lock contenenti materiali riciclati sono stati approvati da UL Environment
YacTb npogykummn Master Lock meet ceptuchukat UL Environment Ha MaTepmarbl BTOPUYHOI nepepaboTKu
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MASTER LOCK: QUASI 100 ANNI DI
KNOW-HOW NEL SETTORE DELLA
SICUREZZA

Fondata nel 1921, Master Lock & il pil importante produttore di
lucchetti e leader di soluzioni di lockout/tagout al mondo. La nostra
straordinaria esperienza nel settore della sicurezza ci consente
di offrire la gamma di prodotti e accessori di identificazione e di
lockout/tagout di sicurezza piu affidabile e innovativa al mondo.

SOLUZIONI DI PROTEZIONE MASTER
LOCK

La sicurezza sul lavoro € una priorita fondamentale per tutti i pro-
fessionisti. Ogni anno, sono migliaia gli incidenti sul lavoro che
si verificano durante le operazioni di riparazione o manutenzione
delle attrezzature industriali, la maggior parte dei quali & causata
da fonti di energia non isolate.

Al fine di evitare tali incidenti, Master Lock ha creato le soluzioni di
protezione Master Lock® Safety Solutions™ : un’ampia gamma
di lucchetti, accessori e servizi progettati per consentire uno
sviluppo e un’applicazione di successo del migliore programma
di lockout/tagout disponibile per un impianto. L'obiettivo & che
I'impianto soddisfi o superi i requisiti di isolamento/identificazione
degli standard locali.

GARANZIA MASTER LOCK

GARANZIA A VITA LIMITATA

La garanzia Master Lock® garantisce I'assenza
di difetti meccanici e copre l'intero ciclo vitale
del prodotto.

Qualora il prodotto presenti un difetto mec-
canico, la sostituzione ¢ gratuita.

GARANZIA LIMITATA DI 2 ANNI

| dispositivi di isolamento elettronici, i prodot-
ti non isolanti, i prodotti non muniti del marchio
Master Lock sono garantiti per un periodo limi-
tato di 2 anni.

MASTER LOCK: NMOYTW 100 JIET
OlNbITA B COEPE BE3OINACHOCTHU

OcHoBaHHas B 1921 rogy komnanus Master Lock siBnsetcs
KPYNHEeMLMM MUPOBbIM NPON3BOJUTENEM HABECHBIX 3aMKOB
W nugepom B obnacTu cuctem 61OKMPOBKU. YHUKAmbHbIN
onbIT B chepe 3awmTbl M 6E30MACHOCTU MO3BONSAET HaM
npegnaratb Hanbonee nepefjoBble M HAfleXHble YCTPONUCTBA U
NPUHaANEXHOCTH [19 3aLMTHON BNOKUPOBKM U MapPKUPOBKM.

MASTER LOCK SAFETY SOLUTIONS

be3onacHocTb Ha paboTe — npegMeT 3a60Tbl KaXA0ro npo-
tbeccuoHana. Kaxabi rog, Bo BpeMsi PEMOHTA UM TeXHUYe-
CKOro 06CNy)XMBaHUS MPOMBb ILLNEHHOTO 060pYA0BaHUA NpoUC-
XOAAT ThICAYN HECYACTHbIX CNyyaeB. MpuunHoOi GoNbLIMHCTBA
N3 HUX SAIBNSETCS HeHaanexallee OTKIHYEHUEe UCTOYHWKOB
SHEpruu.

[lna npefoTBpalLEeHNs TaKUX HECYACTHbIX CNly4yaeB Mbl pas-
pabotanu Master Lock® Safety Solutions™ — nonHblit accop-
TUMEHT HaBECHbIX 3aMKOB, NPUHAANEXHOCTEN WU yCnyr, no-
3BOMIAOLLMN BaM NPaBUIIbHO BbIOPaTb U BHEAPUTb HA CBOEM
NPeanpuATUN HauNyudLy nporpamMmmy 6I0KMPOBKU/MapKK-
poBKW. Balue npefnpusaTe CMOXeT BbINOMHUTL U AaXe npe-
B30MTY AeHCTBYHLINE HOPMbI 6OKMPOBKN/MapKUPOBKM.

FAPAHTUUN KOMIMAHUUN MASTER LOCK
OFPAHUYEHHAS MOXW3HEHHAS FAPAHTUS

lapaHTMpyeTCs, YTO MeXaHW4YecKue 3aMKu

KomnaHuu Master Lock He 6yayT umeTtb
MexaHUyeckmx fecheKTOB Ha NPOTSXKEHNM
BCEro cpoka cnyxo0bI uagenus.

Ecnu Bo3HUKAeT MexaHUYeckmii fechekT,
Mbl rapaHTUpyeM GecnnaTHyto 3aMeHy.

OrPAHUYEHHAA TAPAHTUA HA 2 TOA

Ha aneKkTpoHHble 3aMKK, HeBoKupyeMble
U3penus, NpoAYKLMIO, He BXOASALLYH B OpeHp
Master Lock, aeiicTByeT rapaHT1si CpOKOM 2 rofa.
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L'IMPORTANZA DI UN PROGRAMMA DI LOCKOUT/TAGOUT

BAXXHOCTb NMPOIrPAMMbI bJIOKUPOBKU

CHE COS’E IL LOCKOUT/TAGOUT?
YTO TAKOE BJIOKUPOBKA/MAPKUPOBKA?

Per lockout/tagout si intende la procedura di controllo delle fonti di energia pericolose durante la
manutenzione di macchinari o attrezzature.

Prevede la collocazione di un lucchetto di lockout/tagout, di un dispositivo e di una etichetta su un
dispositivo di isolamento dalla fonte di alimentazione, a garanzia che I'attrezzatura sotto controllo non
possa essere utilizzata sino a rimozione del dispositivo di lockout/tagout avvenuta.

BJ'IOKVIpOBKa/MapKVIpOBKa — 9TO npouecc nsonayun UCTOYHUKOB onacHom OHEPrun Ha
BpeMA peMOHTa WIN TeXHU4YeCKoro 06CJ'IY)KVIBaHI/Iﬂ MNPOMbILLJIEHHOI0 oﬁopygosaumn.

OH cocTouT B YCTaHOBKE HaBe€CHOro 3aMKa, 6n0KMpaTopa n [Apnbika Ha YCTDOVICTBO

D0 NOT REMOVE

OTKJIHOYEHUS1 3Hepruu, 4ToObl KOHTponupyemoe o6OpyLoBaHWE HEBO3MOXHO Obino g ¢
BKNHOUMTH 6e3 cHATUA BnokupaTtopa.
FONTI DI ENERGIA PERICOLOSE
OMNACHbIE BUAbl SHEPTUA

Le fonti di energia pericolose assumono varie forme, tutte potenzialmente dannose per i dipendenti: elettrica,

meccanica, idraulica, chimica, termica, pneumatica o gravitazionale.

9Heprusi MOXeT UMeTb pasHble, NOTEHLMANIbHO OnacHble AJisi paboTHUKOB (hOPMbI: 3NIEKTPUYECKYHO,

MeXaHUYEeCKYH, T’ PaBJIMYECKYH0, XMMUYECKYHO, TENJIOBYHO, MHEBMATUYECKYHO U FPAaBUTALUOHHYHO.
PERCHE ADOTTARE UN PROGRAMMA DI LOCKOUT/TAGOUT?
3A4YEM HY)XXHA NMPOIrPAMMA BJIOKUPOBKU/MAPKUPOBKI?
Un programma di lockout/tagout efficace ha un impatto immediato chbekTMBHAA NporpammMa 6NOKMPOBKIU/MApPKUPOBKU JaeT He-
su tutta I'organizzazione: MefNIeHHb i MONOXUTENbHbIN A eKT Ans Bcen opraHn3aLmm:
e Minore numero di lesioni e incidenti mortali o CoKpalLeHue cily4yaeB paHEHUN U cMepTeit
e Contenimento degli oneri assicurativi e di risarcimento e KOHTpOb CTpaxoBaHWs U KOMMEHCaLi
o Miglior uso dei macchinari: riduzione dei tempi di fermo e * bonee pauynoHasbHoe ucrnosb3oBaHue 060pyA0BaHMS :

maggiore produttivita COKpaLL,eH1e MPOCTOEB 1 NOBbILLEHNE NPOM3BOANTENBHOCTH
o Potenziamento delle abilita dei lavoratori ® YnyuuweHue HaBbIKOB NepcoHana
e Maggiore impegno dei dipendenti ¢ [loBbllWeHne 3aUHTEpecoBaHHOCTU NepcoHana
o QOttimizzazione della reputazione della societa ® YnyyieHue penyTaluu KOMNaHUu
¢ Miglioramento dell'immagine del marchio della societa che o YnyJiueHne nMnKa MapKu 3a CYET COLMaNbHOM
verra associata ad una certa responsabilita sociale OTBETCTBEHHOCTH



L'IMPORTANZA DELLE FASI DI LOCKOUT/TAGOUT

OCHOBHBbIE 3TAllbl BJIOKUPOBKU/MAPKWUPOBKU

Facendo leva su know-how ed esperienza, Master Lock
raccomanda un processo di 7 fasi per isolare in modo efficace
le attrezzature in uso:

M Prepararsi Tutti’interruzione
temporanea

Un addetto individua le fonti di energia presenti che devono
essere messe sotto controllo e identifica il metodo di controllo
da usare

B Notificare tutti i dipendenti interessati

L'addetto comunica alle persone interessate le informazioni
seguenti:

¢ Cosa verra isolato/etichettato

e Perché verra isolato/etichettato

e |a durata dell’'indisponibilita dell'impianto
¢ Chi & responsabile di lockout/tagout

e Chi contattare per maggiori informazioni

M Spegnimento dell’attrezzatura
Se I'impianto & in funzione, dovra essere spento normalmente

M Isolamento dell’impianto dalle fonti
di energia pericolose

Isolare la fonte di energia con un dispositivo di lockout/tagout e
garantirne il blocco completo per tutta la durata dell’intervento
di manutenzione per evitare qualsiasi possibilita di riattivazione
del flusso di energia

M Lockout/Tagout

e Bloccare il dispositivo e garantire che non possa essere
rimosso e che il macchinario non possa venire azionato
accidentalmente

e Qgni lucchetto dovrebbe avere solo una chiave

e Prevedere sul dispositivo tanti lucchetti quante sono le
persone che vi lavorano: ognuno dovrebbe collocare il
PROPRIO lucchetto sull'impianto

e | lucchetti devono poter essere rimossi solo da chi li ha
messi

M Dissipazione dell’energia
immagazzinata o residua

Individuare I'eventuale energia immagazzinata in battenti,
volani, molle, impianti pneumatici o idraulici e dissiparla

B Verifica dell’isolamento

Verificare che 'impianto sia adeguatamente isolato prima di
iniziare qualsiasi intervento

Onupasicb Ha cBOM 3HaHus M onbIT, Master Lock pekomeHgyeT
7 atanoB achchekTUBHON BNOKMPOBKM 060PYL0BaHMS.

M NMopAaroToBKa K BbIK/IOYEHUIO

YNosHOMOYEHHOe  JIMLO  JO/MKHO onpenennTb, Kakue
WCTOYHUKKW 3HEPrun npucyTCTBYHOT U noanexar nsonauunm,
a TakKXe onpenenntb MeToq 6J'IOKVIDOBKVI.

Il YBegomneHue Bcero 3aTpoHyToro
nepcoHana

YnonHoOMouYeHHOe NULO [OBOAUT A0 MepcoHana crepyto-
Lyt MHhOPMALIMIO:

e Y10 GyfeT 6110KMPOBaATHLCA/MAPKUPOBATHCS

¢ KakoBa npuumHa 610KMpPOBKI/MApKUPOBKH

e Ckonbko BpeMeHu 060opyaoBaHue 6yaeT HeLOCTYNHO

o KTO HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6I0KUPOBKY/MapKUPOBKY
® Y KOro MOXHO nonyunThb Gonee nogpobHyto MHchopMaLIMIO

Il BbiknioyeHue o6opyaoBaHUs

Ecnm obopymoBaHue paboTaeT, OHO [JOMKHO ObITb
BbIKJIFOYEHO B COOTBETCTBUM CO CTaHJapTHOM NPoL,efypOil.

Il M3onauums onacHbIX HCTOYHUKOB
aHeprum

M30nsuMs UCTOYHMKA SHEPTUW MPWU MOMOLLUM YCTPOICTBA
6110KMPOBKM U NosiHas 6110KMPOBKA Ha BpeMsi TEXHUYECKOTo
obcnyxuBaHus AN HEBO3MOXHOCTU BO30OHOBJEHMS
MoJaun SHepruu.

Il BnokupoBKa U MapKHUpoOBKa

e 3anupanue ycTpoiicTBa 6/10KMPOBKM U NpoBepKa
HEBO3MOXHOCTM ero CHATUSA U HenpeHaMePEHHOro
BKJIHOYEHUS 060py0BaHNUS.

e Kaxpblit 3aMOK [O/MKEH UMETb TONbKO OfMH KIHOY

e KonnyecTBo 3aMKOB [J0/XHO COOTBETCTBOBATh
KONWYECTBY BbIMNOJHSAOLWMX 00CNY)XUBAHUE U KaXKAbIA
paboTHMK [OMKEH yCTaHABNMBATb CBOM COOCTBEHHbIN
3aMOK. 3aMOK 10/KEH CHUMATb TOJbKO TOT, KTO ero
yCTaHOBUII.

I PaccesiHMe 0CTaTOYHOMN UNK
3anaceHHON 3Heprum

OnpepeneHne HanMMuKs B CUNOBBIX LIWIMHAPAX, MaXxoBuKaXx,
NpyXuHax, NHeBMaTUYECKUX U TMAPaBIINYECKUX KOHTYpax
QHEeprum u ee paccesdHue.

Il NMposepka usonauuu

Mpexpe YemM NpUCTYNUTbL K paGoTaM, creflyeT NpoBepUThb
NPaBUILHOCTb 6NIOKMPOBKM 060PYAOBaHMUSI.



STANDARD AMERICANI

AMERICAN STANDARDS

DEGLI STATI UNITI

NORME OSHA: AGENZIA PER LA SALUTE E LA SICUREZZA SUL LAVORO

CTAHOAPTbI OSHA: BE3OINACHOCTb U OXPAHA TPYJA B CLLA

Sono molte le societa internazionali che hanno adottato le norme OSHA per
monitorare le eventuali procedure e programma di lockout/tagout.

Tutti i prodotti Master Lock sono conformi alle norme OSHA. La norma OSHA
1910.147 riguarda le procedure di lockout/tagout. e di controllo delle fonti di
energia pericolose.

4 punti fondamentali della norma OSHA sull’'isolamento sono:
1 - | dispositivi devono essere identificabili

2 - | dispositivi devono essere utilizzati esclusivamente per il controllo delle fonti
di energia

3 - Non devono essere utilizzati per altre finalita

4 - Devono rispondere ai seguenti requisiti: durevolezza, standardizzazione,
solidita, identificabilita

MHorve MexpayHapofHble KOMNaHuM npuMeHsioT ctaHpgapTbl OSHA
L1 KOHTPOJISi Nporpamm u npotienyp 6710KMpoBKM 060pyA0BaHUS.

Bca npopykums Master Lock cootBeTcTByeT TpeboBaHmam OSHA.

Ha 6nokupoBKy/MapKMpoBKY 000py0BaHUSt U KOHTPOJIb UCTOYHUKOB
oracHol aHeprum pacnpocTpaHsieTcsi ctaHgapT OSHA 1910.147.

9TOT CTaHAAPT onpefesnseT YeTbIpe OCHOBHbIX NPUHLMNA:

1 - YcTpoiicTBa 6110KMPOBKM AOMKHbI IETKO MAEHTUULMPOBATLCS
2 - OHU JOMXHbI UCMONb30BATLCA TONIBKO A1 KOHTPONSA SHEPrumn
3 - OHM He JOJKXHbI UCNONb30BaTbCA AN UHbIX LieNent

4 - OHN BONMXHbI BbITb [ONrOBEYHbIMYU, CTAHAAPTHLIMMU, HALLEXHbLIMMY,
uaeHTUuLMpyeMbiMm

REQUISITI OSHA / OSHA REQUIREMENTS

IDENTIFICABILITA
WAEHTUOUKALMA

| dispositivi devono riportare
I'identita del dipendente.

Ha ycTpoiicTBax AOMKHbI
ObITb yKa3aHbl pabOTHUKMN.

Per tutti i lucchetti e le soluzioni
di protezione Master Lock, sono
disponibili la marcatura laser del
lucchetto o della chiave e testi ed
etichette con foto identificativa.

[ns Bcex 3alUMUTHbIX HABECHbIX
3amkoB Master Lock npepgna-
raloTcs NnasepHasi rpaBMpoOBKa
Ha 3aMKe UM KITHOYe N MJEeHTU-
(bMKaLMOHHbIE STUKETKU ANS
¢hoTorpachuit unu TekcTa.

DUREVOLEZZA
AOJITOBEYHOCTb

| dispositivi devono essere in
grado di resistere Tutti'ambiente
al quale sono esposti per il tempo
di esposizione massimo previsto.

YcTpoiicTBa [OMXKHbI Bblaep-
XMBaTb HebnaronpusTHbie yc-
NIOBUSI OKpYXXatolleid cpefpbl B
TeYeHWe MaKCMMabHOTO Npo-
THO3MPYEMOrO BPEMEHM BO3-
JeicTBus.

| prodotti Master Lock sono prodotti
a partire da materiali di alta qualita
progettati per resistere a qualsiasi
ambiente di protezione.

WU3penua Master Lock
NPoOU3BOAATCA U3  BbICOKO-
KayeCTBEHHbIX  MaTepuarnos,
pacCuMTaHHbIX Ha  JiHoBble
HebnaronpusiTHble  ycoBUA
OKpY)XatoLLeit cpebl.

STANDARDIZZAZIONE
CTAHOAPTHOCTDb

| dispositivi devono essere conformi
allo standard dell'impianto in termini
di colore, forma o dimensione.

YcTpoiicTBa Ha npefnpuaTUmn
LOMKHbI ObITb CTaH[APTHbIX
uBeTa, (hopMmbl, pasmepa.

RED ORJ YW OGRN BLU

aanf

BLK  PRPTEAL WHT

| prodotti Master Lock sono
disponibili in 9 colori

M3penua Master Lock
npepnaratotcs 9 LBeToB.

SOLIDITA
HAJEXXHOCTb

| dispositivi devono essere solidi
abbastanza da resistere alla
rimozione senza I'uso di una forza
eccessiva o tecniche insolite, come
ad esempio nel caso di una cesoia.

YcTpoiicTBa AOMKHbI ObITb [0-
CTaTOYHO HafEXHbIMK, 4TOObI
X HeMb3s ObUno CHATH 6e3 npu-
JIOXEHUSI YPE3MEPHbIX YCUNMIA
WM UCMONb30BaHMNs HEOOb IMHbIX
METO[10B, HanpuMep, Kycayek.

LOCKED
out
00 NOT REMOVE

Los productos de Master Lock
son robustos y permanecen
blogqueados en condiciones de
uso normales

W3 penua Master Lock o6napgarot
J0CTaTOYHOM NPOYHOCTHIO
u obecneynBarT HafeXHYH
6MOKMPOBKY B HOpPMalbHbIX
paboynx ycnoBusx.

ANSI/ASSE Z244.1-2003 (R2008) / ANSI/ASSE 7244.1-2003 (R2008)

Lockout/tagout e metodi alternativi, ANSI/ASSE Z244.1-2003 (R2008) stabilisce
requisiti e metodi che proteggono il personale laddove si possono verificare
lesioni risultanti dallo sblocco improvviso di fonti di energia pericolose.

Gli standard ANSI sono raccomandazioni settoriali, non norme (se non altrimenti
indicato nei regolamenti OSHA)

CranpapT ANSI/ASSE 7244.1-2003 (R2008) «bnokupoBka/MapK1poBKa
anbTepHATUBHbIE METOAbI» YCTaHABNMBAET TPEOOBAHUA U METOAbI3ALLMTDI
nepcoHana B Cllyyae pucka TpaBMMPOBaHUS MpU HempeackasyemMoMm
0CBODOOXL€HNUN OMACHOW SHEPTUK.

CrangapTbl ANSI sBnstoTCS peKoMeHaTeNnbHbIMU 4151 TPOMbILLIEHHOCTH,
MOKa OHU He yKa3aHbl B cTaHgapTax OSHA.



NORME EUROPEE

TPEBOBAHUA 3AKOHOATEJIbCTBA

REGOLAMENTI IN VIGORE IN EUROPA
RESPONSABILITA DEL DATORE DI LAVORO

Standard Directive 89/655/EEC amended by 2001/45/EC

ARTICLE 19 “Il datore di lavoro si impegna a garantire la sicurezza e la protezione dei dipendenti e ad adottare le misure necessarie per ridurre
nella misura massima del possibile eventuali rischi”.

ARTICLE 2.14 “Qualsiasi attrezzatura di lavoro deve prevedere strumenti chiaramente visibili atti a isolarla da tutte le fonti di energia. L'eventuale
riconnessione della stessa non dovra mettere a rischio i lavoratori”.

TPEBOBAHUA 3AKOHOAATEJIbCTBA
MpumeHeHne GnOKUpPYHOLMX YCTPOWUCTB  3aKoHOLATenbCTBOM Poccuiickoir  depepauun  HanpsiMyro  He

pernameHTUpyeTcs, OIHAaKO HEKOTOPbIe HOPMATUBHbIE [LOKYMEHTbI B chepe TeEXHUKM Ge30MacHOCTH U OXpaHbl Tpyaa
cofiepxaT TpeGoBaHUs, [/ NOJIHOTO BbINOJIHEHNS KOTOPbIX Lienecoobpa3Ho npuMeHsTb cuctemy LOTO.

rOCT P 12.0.006-2002 «OBLLME TPEGOBAHMSA K YMPABJIEHWIO OXPAHOI TPY[IA B OPTAHWU3ALIUM.

5.4.1 OCHOBHb e NOJIOXXEHMS.
OpraHu3auusi [JomkHa pa3pabaTbiBaTb, BHefpATb W MOAAEPXKMBaTb YCTaHOBNEHHble [OKYMEHTUPOBaHHble
npoueaypbl, rapaHTUpYHoLLMe:
a) uaeHTMdmKaLmio onacHocTel;
0) OLLeHKY puCKa;
B) perynMpoBaHu1e 1 KOHTPOJb pUcKa.

I0CT 12.1.019-79 (CT C3B 4830-84) pynna T58 «CUCTEMA CTAHOAPTOB BE30MACHOCTU TPY[lA».

2.1 Ins obecneyeHns 3alMTbl OT CJYYaMHOTO MPUKOCHOBEHUS K TOKOBEAYLIMM 4YacTsIM HeoOX0[MMO NpPUMEHSATb
cnegytoume cnocobbl v cpeacTaa:
-3alUTHble 060/104KMY;
-3alUUTHbIE OrpaXeHusl (BpeMeHHbIe UK CTaLUOHAPHbIE);
-6e3onacHoe pacnonoXeHue TOKOBeAYLLUX YacTen;
-U30NALMsA TOKOBeYLIMX YyacTelt (paboyas, AOMNONHUTENbHAA, YCUIIEHHas, [BOMHAS);
-u3onsauus paboyero MecTa;
-npegynpeauTenbHas curHanu3ayms, 6oKMpoBKa, 3Haku 6e30nacHOCTH.
-MaJioe HanpseHue,
-3allLUTHOE OTKJI0YEHHe.
KakoBbl TpeboBaHWsi 3aKoHoAaTeNbCcTBa?

FOCT 12.2.003-91 Ipynna T58 «ObOPYJIOBAHUE NMPOMU3BOJCTBEHHOE 06w ue TpeboBaHus

0e30nacHOCTU».

2.3.5 CucTema ynpaBneHusi OTAeNbHOW efWHULE NPOU3BOACTBEHHOrO 060PYAOBaHUS, BXOASALLEW B TEXHONIOrMYECKUIA
KOMMJIEKC, [OMKHA UMETb YCTPOWCTBA, C MOMOLLbH KOTOPbIX MOXHO 6b10 6b1 B HEO6X04UMbIX Cyyasx (Hanpumep,
[0 OKOHYaHMSA paboT Mo TeXHUYecKoMy 0BCnyXuUBaHUIO) 3a6JI0KMPOBATb MYCK B X0J, TEXHONOMMYECKOro KOMIIeKCa,
a TaKXe OCYLECTBUTb €ro 0CTaHOBKY».

NoCT 12.2.063-81 YK 121.643.4:658.382.3:006.354 pynna T58 «ApmaTypa npoMbIwineHHas
TpybonpoBogHas 06w ue TpeboBaHUs ODe30nNacHOCTHY.

3.29 [Insa obecneyeHms 6ezonacHon paboTbl apMaTypbl C ANEKTPONPUBOLOM U 3NIEKTPOMArHUTHbIM NPUBOJOM:
a) 3anpeLlaeTcsi NPOU3BOAUTL paboThl BCeX BULOB MO YCTPaHeHUHo [eheKTOB, He OTK/IHOUYMB NPUBOJ, OT CETH;

0) npuctynas K pabote no pasbopke npuBofa, cneayeT yoeauTbCs, YTO NPUBOJ, OTKIIHOYEH OT CETH, U Ha MyfbTe
ynpaB/ieHns YyCTaHOBUTb Tab/IMUKY «He BK/KOYaTb, paboTatoT JIH0Am».

I0CT12.2.085-82 (CT C3B 3085-81) YJIK 62-213.34-33:658.382.3:006.354 Ipynna T58 «Cocyppb|,

pa60Tarou1,ue nop, aasneHneM. KnanaHbli npeaoxpaHuTesibHble. «TpEﬁOBaHMFI 0e30nacHOCTH».

1.6 «1.6. Bce npenoxpaHuTesnbHble KianaHbl U UX BCNOMOraTeJibHble YCTPOVICTBa AO0JDKHbI ObITb 3allMLieHbl OT
NPon3BOJIbHOI0 U3MEHEHUA UX PETYSIUPOBKU».




MASTER LOCK SAFETY SOLUTIONS™

LA GAMMA PIU COMPLETA / HAUBOJIEE MOJIHbIA ACCOPTUMEHT

Master Lock si preoccupa della sicurezza dei dipendenti ed & per questa
ragione che ha fatto leva sul suo esteso know-how nel settore dei lucchetti per

sviluppare le soluzioni di lockout/tagout pili innovative del mercato.

(DANGER)
LOCKED
our
00 NOT REMOVE

LOCKED
our
D0 HOT REMOVE

O 0L fEman

M Un’offerta di lucchetti di lockout/tagout su misura

I lucchetti e le soluzioni di protezione Master Lock sono stati appositamente
pensati per rispondere a tutte le esigenze degli utenti finali: elettriche,
meccaniche o di isolamento di valvole, impiego al chiuso o Tutti’aperto, ambienti
estremi...noi abbiamo sempre il lucchetto che fa per te.

B Accessori innovativi

| prodotti delle soluzioni di protezione Master Lock sono stati appositamente
sviluppati per semplificare lockout/tagout: i nostri prodotti sono facili da usare,
intuitivi e compatti per un comodo trasporto e conservazione presso il luogo di
lavoro.

Dato che sono destinati Tutti’impiego in ambienti industriali, i sistemi di lockout/
tagout delle Soluzioni di protezione Master Lock sono pensati sulla base degli
standard piu rigorosi: resistenza alle alte temperature, agli agenti chimici e alla
corrosione, nonché stabilita agli UV.

Komnanusi Master Lock 3a60oTutcs 0 6e30nacHOCTMKaX0ro paboTHuKa
1 UCNOJIb3YET CBOW OrPOMHbIiA OMNbIT U3rOTOBJIEHUS HABECHbIX 3aMKOB
L1l CO34aHNA CaMblIX NepeoBbIX YCTPOMCTB GIOKUPOBKYU.

I ApanTupoBaHHOe npefsoXeHne HaBeCHbIX
3aMKOB 11 0710KMPOBKHM

HaBecHble 3amku Master Lock Safety Solutions cnewmanbHo paspaboTaHbl
NS YIOBNETBOPEHUS BCEX MOTPEOHOCTEN KOHEeYHbIX MoNb3oBaTesen:
AN GNOKMPOBKM SNIEKTPUYECKNX, MEXAHUYECKUX YCTPOICTB W KJlanaHoB,
UCTONIb30BaHNA BHYTPU U BHE MOMELLEHWIA, B 9KCTpeMabHbIX YCOBUAX
OKpY)XatoLLLeil CPefibl... Y HAac eCTb 3aMOK, KOTOPbIii BaM HYXXEH.

~ 0\ A0

. DO NOT
OPERATE
. | .

I MHHOBaLMOHHDbIE NPUHAANEXHOCTH

Mspenus Master Lock Safety Solutions cneunanbHo pa3spaboTaHbl
INA ynpoLleHus npouecca 6MOKMPOBKM U MapKUPOBKW: OHU NPOCTbI B
UCMONIb30BaHNUN, UHTYUTUBHO MOHATHbI W KOMNaKTHbl A ynob6cTBa
XpaHeHus U nepeHoca Ha paboyee MecTo.

Mockonbky uapenus Master Lock Safety Solutions ucnonb3sytotcs B
MPOMbILLJIEHHON Cpefe, OHM pa3paboTaHbl B COOTBETCTBUW C CaMbIMU
CTPOrMMM CTaHLaPTaMM 7151 YCTONYMBOCTM K NpeiesibHbIM TeMnepaTypam,
XMMUKaTaM, KOPPO3uM 1 yNbTPachuoNeToOBOMY M3JTyUYEHNUHO.



MASTER LOCK SAFETY SOLUTIONS™

I Master Lock Services, un programma completo
di servizi di auditing e di formazione

Definire e attuare un programma di isolamento/identificazione di successo puo
essere un compito difficile: se non portato a termine tempestivamente, oppure
se gestito male, puo risultare inefficiente.

Per tutte queste ragioni, Master Lock integra il suo know-how nelle pratiche
di isolamento di protezione di ogni settore grazie ai Master Lock Services: una
formula chiavi in mano che consente di attuare un apposito programma di
isolamento/identificazione in ogni struttura.

Il team di esperti di Mater Lock & in grado di assicurare che il tuo impianto
abbia un programma interamente conforme attraverso auditing sistematiche e
formazioni e annotazioni delle procedure di isolamento visive.

Che le procedure esistenti debbano essere migliorate oppure che sia necessario
sviluppare un programma di lockout/tagout completamento nuovo, noi possiamo
aiutarti.

Valutazione
del sito

OueHka caiTa

Il Master Lock Services — komnnekcHas ycnyra
ayauta u obyyeHus

Mpouecc paspaboTKu U BHe|PEHUS NPOrpaMMbl GTOKMPOBKN/MapKUPOBKK
MOXET 0Ka3aTbCsA CJIOXHbIM U 3aBEPLIMTLCA Heyfladeil B Clydae ynyLleHuii
WU OLLINOOK.

MoaTomy akcnepTHbli onbIiT Master Lock B cchepe Be3onacHoi nsonsiyuu
9HepruM B KaXoi OTpac/iu NpOMbILLIEHHOCTY BomiolleH Hamu B Master
Lock Services — ycnyre, nosBonsitolleidl BHeAPUTb WHAMBUAYANbHYH
nporpammy 6710KMpOBKI/MapKUPOBKM «MoJ KITHOY» Ha KaX oM 06 bekTe.

Komanpa akcneptoB Master Lock B ccepe 6nokumpoBku obecneunt
pa3paboTKy NONHOCTbIO COOTBETCTBYHLEN BalleMy MpeanpuaTUIO
nporpamMMbl, C PerynsipHbIMM ayauTamu, HarnsgHo npouenypoit
GNOKMPOBKM 1 06y4YeHMeM nepcoHana.

TpebyeTcs i BaM yNyULIKUTb CYLLECTBYHOLLME NPOLIEAYPbI MK pa3paboTaThb
COBEpLUEHHO HOBYHO NporpaMmy GJIOKUPOBKM, Mbl TIOMOXEM BaM.

Sviluppo del programma di
blocco e procedure scritte

MucbMeHHas nporpamMma
6710KUPOBKM U

pa3paboTka npoueaypsbl
Creazione o
miglioramento del
programma di isolamento
PaspaboTka HOBOM unu
ycoBepLueHCTBOBaHHue
yXXe cylLecTBYyHoLLe#
nporpammbi 0JIOKNPOBKM
Esigenze delle
attrezzature di .
isolamento in Formazione
evoluzione 06yueHme

Onpepenexue noTpebHoCTEl B
6nokupoBoYHOM 060pyAOBaHUM
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B www.masterlock.eu/business-industry/safety-solutions
o Per saperne di pill sui nostri servizi

e Accedi alle informazioni sui prodotti in modo facile e veloce

e Guarda i nostri video di installazione dei prodotti

¢ Contatta il nostro team di Assistenza Clienti e iscriviti alla nostra newsletter mensile

e Seguici sui social media

B www.masterlock.eu/business-industry/safety-solutions
e Y3HaBaliTe 0 HallKX ycayrax

e Jlerko u 6bIcTpo nonyyaiiTe MHOpMaLUIO 0 NPOAYKLUN

o CMOTpI/ITe BUAEOUHCTPYKL UK NO YCTAaHOBKE

e CBA3blBaiiTeChb C OTAENIOM NOJAEPXKKM 3aKa34MKOB U NOANUCHIBaTECH Ha
eXeMeCsAYHYH paccblIKy HOBOCTE

L4 Cnep,me 3a HaMU B colMalibHbIX CceTAax

B www.masterlockimages.eu

 Scarica le immagini a bassa e alta risoluzione dei prodotti Master Lock®
e | e immagini gratuite consentiranno di creare siti web e mezzi pubblicitari da usare

B www.masterlockimages.eu

e 3arpyxaiite usobpaxenus npogykuum Master Lock® B HU3KOM 1 BbICOKOM
paspeLlueHuu

e lcnonb3ynTe GecnnaTHble M300paXKeHUsi NpU CO34aHuK pekSlaMHbIX MaTepuanoB
U caiiToB

B www.masterlock.eu/catalogues/business-industry

o Accedi alle brochure e alle schede prodotti Master Lock® pil recenti e scarica il nostro
catalogo in 8 lingue

B www.masterlock.eu/catalogues/business-industry

e 3arpyxaiiTe HoBble GpoLLtOpbI, MacnopTa NpoAyKumu u Katanoru Master Lock® Ha
8 a3blkax



LUCCHETTI
DI LOCKOUT/TAGOUT

HABECHbIE 3AMKW
[J17 BJTOKUPOBKW
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COME SCEGLIERE UN LUCCHETTO ?
KAK BbIBPATb HABECHOU 3AMOK?

10

VERROUILLE
MEPAS ENLEVER

S31 $32 410
Tipo di applicazione / O6nacTb npuMeHeHus

Isolamento elettrico / AnekTpuyeckas 61okMpoBKa
Isolamento meccanico / MexaHuyeckas 6110KMpoBKa

Uso esterno / lNpumeHeHne BHe NoMelLLeHUs

Materiale archetto / MaTtepunan fyxku
Composito / Komnoaut

Acciaio inox / Hepxasetolas ctasb
Acciaio placcato / Ctanb ¢ nokpbiTuem

Acciaio temprato / 3akaneHHas cTanb

Funzioni tecniche / TexHnyeckune xapakTepucTMKm

Conformita ai requisiti OSHA / CootsetcTBMe TpeboBaHUAM
OSHA

Numero di chiavi incluse / KonuuecTBo kntoyen B KOMMIEKTe
Estrazione chiave / YaepxaHue kntoua
Sede chiavetta apposita / Ocobasi WiNoHOYHas KaHaBKa

Sistema a chiavi maestre personalizzato
CucTeMa ¢ rnaBHbIM KJTHOYOM Ha 3aKas3

Chiave tracciabile / Tabnuua knrouei
Lucchetto non magnetico / HemarHuTHbIM HaBeCHOM 3aMOK

Lucchetto anti-scintilla
B3pbiB06e30nacHb I HaBECHON 3aMOK

Etichette ID / UneHTudDMKALUOHHBIE 3TUKETKM
Colori disponibili / lNpepgnaraemble LBeTa

Peso / Macca

S31

80g

$32

$32

€8] € [

<

409

410

| € [

100g

406

L€ (8] € (]

<

60g

$1100
$6835 S1100

S6835 S1100

$6835 S1100

v v
1 1
v v
v v
v v
v v
* *
6 9
120g  120g



SCEGLI IL TUO SISTEMA DI CHIAVI

BbIBEPUTE CUCTEMY KJTIOYEN

LifeGuard

M Sistema a chiave tracciabile

Semplice applicazione di un sistema a chiave in grado di soddisfare le esigenze
dell'impianto!

FASE 1: SCEGLIERE UN SISTEMA A CHIAVI

1 - Determinare il numero di dipendenti richiesti per un dato sistema.

2 - Determinare quanti dipendenti dovranno essere dotati di pit di un lucchetto di
lockout/tagout. Tali dipendenti dovrebbero ricevere lucchetti KA (a chiavi uguali).

3 - Selezionare uno dei seguenti sistemi a chiave di protezione (KD, KA, MK, GMK)

FASE 2: CONSERVARE LINTEGRITA DEL SISTEMA A
CHIAVI IN USO

Per evitare che eventuali duplicati delle chiavi mettano a rischio il programma
di lockout/tagout in uso, Master Lock offre LifeGuard, un servizio di tracciabilita
delle chiavi GRATUITO che prevede un elenco di tutti i codici chiavi creato e
assegnato ad un particolare impianto o struttura.

LifeGuard fa leva  sulle  regole
1 operatore = 1 lucchetto = 1 chiave

Questo programma consente di garantire che i lucchetti seguenti siano prodotti
con la sequenza di codici chiave successiva in modo che NON SI VERIFICHINO
DUPLICATI nella struttura (a meno che cid non venga autorizzato).

B KD - Chiave diversa
KoMnnekT ¢ pas3nnyHbiMU KjiiloHamMu
Una chiave apre un solo lucchetto
OJIMH KN4 OTKpPbIBAaeT OIUH HaBECHOW 3aMOK
M KA - A chiavi uguali
KomnnekT ¢ O0AWHaKOBbIMU KJllOHaMH

Una chiave apre tutti i lucchetti di uno stesso gruppo
OJMH KNHOY OTKPbIBAeT BCe 3aMKM 0 HOW rpynnbl

d'oro  della  sicurezza:

B MK - Chiave passe-partout
KoMnneKT ¢ rMaBHbIM K/I04YOM

Una chiave apre tutti i lucchetti di piti gruppi KD o KA
OAVIH KNIOY OTKPbIBAET BCe 3aMKKU B HECKOJIbKUX rpynnax
KD vnu KA

B GMK - Chiave Grande passe-partout
KomMnnekT ¢ KOHTPOJIbHbIM KJIFOYOM
Una chiave apre tutti i lucchetti di pit gruppi KD, KA 0 MK

OJMH KNHOY OTKpbIBaeT BCe 3aMKM B Heckonbkux rpynnax KD, KA nnm MK

Reference / Aptukyn

S31/532/533/406/410/411 /56835 / S1100 (per sistema KD o KA) / (ans cuctem KD n KA)
S31/532/S33/406/410/411 /56835 / $1100 (per sistema MK) / (g5 cuctembl MK)

6835 (per sistema KD o KA) / (ans cuctem KD u KA)
A1100 (per sistema KD o KA) / (g5 cuctem KD 1 KA)

Il Ta6nuua kntoyeit
Jlerko BblGepuUTe cMCTEMY KHOUel Ans cBOero npeanpuaTms!
3TAIM 1: BbIBOP CUCTEMbI KJTIOYEN

1 - OnpefgenuTe KONNYECTBO paﬁOTHVIKOB B CUCTEME

2 - OnpepfenuTe, KaKOMy KonuuyecTBy paboTHUKOB noTpebyetca Gonblue
OJIHOrO HABECHOro 3amKa il 6110KMPOBKU. ITW pabBOTHUKW MOryT
UMeTb HaBecHble 3aMKu KA (c 0fMHaKOBbIMU KJHOYaMK)

3 - BbibepuTe 0Hy 13 cuctem kntoveii (KD, KA, MK, GMK)

9TAMN 2: NOAAEPXXAHUE BE3OMNACHOCTU CUCTEMbI BJIOKUPOBKW

[lna npepoTBpaLleHusi nosiBieHus aybnukatoB Kitouel, Master Lock
npepnaraet LifeGuard™ — BECMJIATHYIO ycnyry no coctaBneHuto
Tabnuubl KNrOYel ANs yyeTa BCEX KOJOB KIIHOUel, 3aKpenieHHbIX 3a
KaXAbIM 06BbEKTOM MNW NpesnpusTUeM.

LifeGuard nomoraeT BbINONHUTL 30510TOe MpaBuiio 6e3onacHocTy: 1
paboTHUK — 1 HaBecHOI 3aMOK — 1 KJltou.

9Ta nporpamma no3BoMsieT rapaHTUpoBaTb, YTo Oyaywime 3aMku
nosyyaT HOBble KOAbI ¥ Ha NpeANpUATUM HE NOSIBATCS Hepa3peLleHHble
nybnukatbl.

Combinazioni chiavi

Numero di pin Cilindro
KonuyectBo wtucbtor  Lunuugp Konmqec;ﬁgfgﬁsnuwmx
6 W401 44000
6 w417 15 000
5 W6000 10 000
5 APTC12 10 000

1



LUCCHETTO TERMOPLASTICO

BJIOKUPOBOYHbIN HABECHOU 3AMOK U3 TEPMOIMT/TIACTMACCbI

400 SERIES / CEPUSA 400

M 406
PER APPLICAZIONI ELETTRICHE

Cilindro a 6 pin con profilo chiave specifico e oltre 40.000 codici
chiave unici di sicurezza

La funzione di estrazione chiave garantisce che il lucchetto non
venga accidentalmente lasciato aperto

La struttura in materiale termoplastico Zenex™ resiste alla
corrosione, Tutti’esposizione UV, alle temperature estreme (da
-40°C a +90°C) e agli agenti chimici

Archetto @ 6mm, non conduttivo, dielettrico e anti-scintilla, in
materiale composito Zenex Include 1 chiave, in conformita al
principio “un dipendente, un lucchetto, una chiave”

Include etichette con la scritta “PERICOLO”/”DI PROPRIETA DI”
in FR, ENG e SP

M 410 - 411

PER TUTTI I TIPI DI APPLICAZIONI DI
ISOLAMENTO

Cilindro a 6 pin con profilo chiave specifico e oltre 40.000 codici
chiave unici di sicurezza

La funzione di estrazione chiave garantisce che il lucchetto non
venga accidentalmente lasciato aperto La struttura in materiale
termoplastico Zenex™ resiste alla corrosione, Tutti’'esposizione
UV, alle temperature estreme (da -40°C a +90°C) e agli agenti
chimici

L'archetto @ 6mm, in acciaio rivestito, resiste alla corrosione
Include 1 chiave, in conformita al principio “un dipendente, un
lucchetto, una chiave”

Include etichette con la scritta “PERICOLO”/”DI PROPRIETA DI”
in FR, ENG e SP

Ottimizzare I'identificazione dei lucchetti in uso in loco!

e QOpzione a chiavi differenziate (KD), a chiavi uguali (KA) e a chiavi

maestre (MK)
e Marcatura laser sui 4 lati del lucchetto (logo, nomi...)

e FEtichette di identificazione disponibili in 12 lingue con o senza
immagine (vedere pagina 16)

e 8 diversi colori disponibili

=

LOcKeD
our

M 406

A ANEKTPUHECKUX CUCTEM

Ljununap ¢ 6 wrudtamu, ocobbiM npochunem knroya v bonee
yem 40 000 yHuKanbHbIX KOA0B

Cuctema YAEPXaHuA KJkova, He no3Bondrouiasn cnyqaﬁHo
0CTaBUTb 3aMOK He3anepTbIM

Kopnyc u3 Tepmonnactmaccbl Zenex™, YCTOWYMBBIN K
KOppo3uu, ynbTpachuoneToBOoMy WU3My4eHUto, NpefenbHbIM
Temnepatypam (o1 -40°C o +90°C) u xummukaTam

Jyxka pguametpoMm 6 MM M3 HenpoBOASLLEr0
QN3NEKTPUYECKOro B3pbIBobe30nacHoro KomMmnoauta Zenex™
OJVH KITHOY B COOTBETCTBUM C NPAaBUIIOM «OANH PabOTHUK —
OJMH 3aMOK — O[JMH KINHOY»

HapnucbiBaemble atuketkn «OIMACHO» /«BNALEJIEL» Ha
(hpaHLLy3CKOM, aHTIUIACKOM 1 UCMAHCKOM $i3bIKaXx

M 410 - 411

1A BJIOKUPOBKMU J1IOBOI0 TUMA

Unnuuap ¢ 6 wtuchtamu, ocobbiM npocmnem Kitoya u Gonee
yem 40 000 yHMKanbHbIX KOA0B

Cuctema yfepxaHus KIHOua, He MO3BOMAMOWAS CryYailHO
0CTaBUTb 3aMOK He3anepTbIM

Kopnyc u3 Tepmonnactmaccbl Zenex™, YCTOWYMBBIA K
KOppo3uu, ynbTpachuoneToBoMy WU3nyyeHuto, npefenbHbIM
TemnepaTypam (ot -40°C go +90°C) u xumukaTam

Jyxka fuameTpom 6 MM 13 CTanm ¢ NOKpbITUEM, yCTONYMBas
K Kopposuu

OAMH KoY B COOTBETCTBMM C NPABUAOM «OANH PabOTHUK —
OfMH 3aMOK — OfWH KIHOY»

HapnucbiBaemble atuketkun «OIMACHO» /«BNALEJIEL» Ha
(hpaHLLy3CKOM, aHTIUICKOM 1 UCNAHCKOM $i3bIKax

Ynyuwmte ngeHtucdmkaymio 3aMKoB Ha obbeKTe!

Onumu Ans cucTeM ¢ pa3nuyHbiMu kKntoyamm (KD), 0fMHAKOBbIMY
kntoyamu (KA) u rnaeHbIM Kntouyom (MK)

Jla3zepHasi rpaBUPOBKa Ha YETbIPEX CTOPOHAX 3aMKa (11oroTun,
hamunua uT. g.)

N aeHTUMKALMOHHBIE 3TUKETKM Ha 12 A3bIKax ¢ M306paXeHneM
unm 6e3 Hero (cM. cTp. 16)

8 Pa3InYHbIX LIBETOB

RED  ORJ YLW GRN BLWU  BLK PRP TEAL
Struttura / Kopnyc Archetto / [lyxka
’2[] mm] Ampiezza Altezza Lunghezza Gioco  Diametro  Estrazione chiave Peso Qta lucchetti N. chiavi
/ : : \ LlvpuHa Bbicota  [OnuHa  3a3op  [uameTp Ypepxkanue knoua Macca Kon-Bo 3amkoB  Kon-Bo Kiikouei

406 38mm  44mm  38mm  20mm  6mm v 60g 1 1

bomm 49 38mm  44mm  38mm  20mm  6mm v 100g 1 1

410AST 38mm  44mm  38mm  20mm  6mm v 800g 8 1

410LT 38mm 44mm 76mm  20mm  6mm v 1209 1 1

411 38mm  76mm  38mm  20mm  6mm v 1409 1 1

411AST 38mm 76mm 38mm 20mm  6mm v 11209 8 1

|<—38 o _>| 411LT 38mm  76mm  76mm  20mm  6mm v 1409 1 1

Adatto all’'uso in atmosfere esplosive

. A

MogxoauT o UCNonb3oBaHUs BO B3prBOOI'IaCHOVI aTMOCCbepe

/

Verificato da UL Environment (vedere pagina 52)
Ceptucbmukat UL Environment (cm. cTp. 52)



LUCCHETTO TERMOPLASTICO

BJIOKUPOBOYHbIN HABECHOU 3AMOK U3 TEPMOIMT/TIACTMACCbI

S30 SERIES / CEPUA S30

M S32
PER APPLICAZIONI ELETTRICHE

Cilindro a 6 pin con profilo chiave specifico e oltre 40.000 codici
chiave unici di sicurezza

Estrazione chiave assente La struttura in materiale termoplastico
Zenex™ resiste alla corrosione, Tutti'esposizione UV, alle
temperature estreme (da -40°C a +90°C) e agli agenti chimici

Archetto @ 4,76mm, non conduttivo, dielettrico e anti-scintilla, in
materiale composito Zenex

Include 1 chiave, in conformita al principio “un dipendente, un
lucchetto, una chiave”

Include etichette con la scritta “PERICOLO”/”DI PROPRIETA DI”
in FR, ENG e SP

M S31 - 833

PER TUTTI I TIPI DI APPLICAZIONI DI
ISOLAMENTO

Cilindro a 6 pin con profilo chiave specifico e oltre 40.000 codici
chiave unici di sicurezza

La funzione di estrazione chiave garantisce che il lucchetto non
venga accidentalmente lasciato aperto

Per una piui rapida applicazione, o per aree sensibili, i lucchetti
$33 sono disponibili anche privi di blocco estrazione chiave

La struttura in materiale termoplastico Zenex™ resiste alla
corrosione, Tutti’esposizione UV, alle temperature estreme (da
-40°C a +90°C) e agli agenti chimici

Larchetto @ 4,76mm, in acciaio inox, resiste alla corrosione
Include 1 chiave, in conformita al principio “un dipendente, un
lucchetto, una chiave”

Include etichette con la scritta “PERICOLO”/”DI PROPRIETA DI”
in FR, ENG e SP

(5
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Ottimizzare I'identificazione dei lucchetti in uso in loco!

e QOpzione a chiavi differenziate (KD), a chiavi uguali (KA) e a chiavi

maestre (MK)
e Marcatura laser sui 4 lati del lucchetto (logo, nomi...)

e FEtichette di identificazione disponibili in 12 lingue con 0 senza
immagine (vedere pagina 16)

o 9 diversi colori disponibili

RED  ORJ YW GRN BLU  BLK PRP TEAL WHT
[16mm |
R Struttura / Kopnyc Archetto / [lyxka
I | Ampiezza Altezza Lunghezza Gioco Diametro Estrazione chiave Peso N. chiavi
4,76 mm LLinpuHa BbicoTa [nuHa 3a3op [Ivametp  Ypepxauue kntoya  Macca  Kon-Bo kntoveit
S32 35mm 48mm 38mm 16mm 4,76mm - 409 1
S31 35mm 48mm 38mm 16mm 4,76mm v 809 1
S31LT 35mm 48mm 76mm 16mm 4,76mm v 100g 1
S33 35mm 48mm 38mm 16mm 4,76mm - 80g 1
S33LT 35mm 48mm 76mm 16mm 4,76mm - 100g 1
|<— 35mm —>|
Adatto all’'uso in atmosfere esplosive m . . .
TO[XOMHT (L1 HCTONESOBAHMA BO 4 ) Brevettato /] Verificato da UL Environment (vedere pagina 52)
A= B3pbIBOONACHOI aTMOChepe \WIF’Y 3anaTeHTOBaHO i Ceptudmkat UL Environment (cMm. cTp. 52)

AN

M S32
IJ191 ANEKTPUYECKNX CUCTEM

Lununpp c 6 wruchtamu, ocobbiM npochunem Kinroya u 6onee

yem 40 000 yHMKanbHbIX KOA0B
bes cuctembl yaepxaHus Kntova

Temnepatypam (ot -40°C go +90°C) u xumukaTam
Oyxka puamerpom 4,76 MM u3

O/IMH 3aMOK — OJIH KJHOY»

(i)paHLWSCKOM, AHIMUACKOM M UCMAHCKOM f13bIKax

I S31-S33
LJ151 BJIOKMPOBKM JII0B0I0 TUMA

Lunuugp ¢ 6 wtuchtamu, ocobbiM npocunem Kntoya v Gonee

yem 40 000 yHMKanbHbIX KOA0B

Cuctema yAepXxaHua Kinko4va, He no3Bosigrouan cnyqaﬁHo

0CTaBUTb 3aMOK He3anepTbiM

KJlro4a

TemnepaTypam (ot -40°C go +90°C) u xumukaTam
yCTOluMBas K KOPPO3um

O/IMH 3aMOK — OJIH KJHOU»

HapgnucoiBaemble atukeTkn «OMACHO» /«BJIALEJIEL» Ha

(hpaHLy3CKOM, aHIIMIACKOM M UCNAHCKOM Si3bIKax

Ynyuwmre ngeHtucdmkaymio 3aMKoB Ha obbekTe!

e Onuum ans cucTeM ¢ pa3nuuHbIMm kitoyamu (KD), ofuHaKoBbIMU
kntoyamu (KA) u rnaeHbIM kitoyom (MK)

* Jla3epHasi rpaBMPOBKa Ha YETbIPEX CTOPOHAX 3amMKa (foroTun,
ammnua u 1. 4.)

* VaeHTUMKALMOHHDIE ITUKETKU Ha 12 A3bIKax ¢ M306paXeHneM
unu 6e3 Hero (cM. cTp. 16)

® 9 pas3nnyHbIX LLBETOB

Aeaaand

Kopnyc u3 Tepmonnactmaccbl Zenex™, YCTOWYMBBIA K
KOppo3wuu, ynbTpachuoneToBoMy W3MyyeHuto, npefenbHbIM

HEenpoBOoAALLEero
JN3NEKTPUYECKOro B3pbIiBobe3onacHoro KomMmnoauta Zenex™

OfMH KNHOY B COOTBETCTBUM C npaBuiIoOM «0uUH paﬁOTHVIK -

HapnucbiBaemble atuketkn «OMACHO» /«BJIALENEL» Ha

[ins Gonee BbICTPOro NPUMEHEHUS UM ANS YyBCTBUTENbHBIX
30H S33 3aMKu Takxe JOCTYNHbI 6€3 hyHKLMK yaepxaHus

Kopnyc wu3 TepmonnactMaccbl Zenex™, YCTOMUMBBIA K
KOppOo3uu, YnbTpacuoneToBOMy MU3JyYeHuto, NpeaesbHbIM

Oyxka puametpom 4,76 MM U3 HepxaBewLlen CcTanu,

OAMH KoY B COOTBETCTBUM C NPABUIOM «O4NH pabOTHUK —

13



LUCCHETTO IN ALLUMINIO

BJIOKUPOBOYHbINA HABECHON 3AMOK U3 AJTIOMUHUA

S6835 Y S1100/ S6835 U S1100

I S6835

Cilindro a 6 pin con profilo chiave specifico e oltre 40.000 codici
chiave unici di sicurezza

La funzione di estrazione chiave garantisce che il lucchetto non
venga accidentalmente lasciato aperto

La struttura durevole in alluminio resiste alla corrosione, agli
agenti chimici e alle temperature estreme (da -40°C a +90°C)

L’archetto @ 6mm, in acciaio temprato, resiste alla corrosione e al
taglio Include 1 chiave, in conformita al principio “un dipendente,
un lucchetto, una chiave”

M S1100

ADATTO TUTTIPUSO NELLINDUSTRIA
ALIMENTARE

Cilindro a 6 pin con profilo chiave specifico e oltre 40.000 codici
chiave unici di sicurezza

La funzione di estrazione chiave garantisce che il lucchetto non
venga accidentalmente lasciato aperto

La struttura in alluminio anodizzato resiste alla corrosione, agli
agenti chimici e alle temperature estreme (da -40°C a +90°C)

L’archetto @ 6mm, in acciaio temprato, resiste alla corrosione e al
taglio Include 1 chiave, in conformita al principio “un dipendente,
un lucchetto, una chiave”

Ottimizzare I'identificazione dei lucchetti in uso in loco!

e QOpzione a chiavi differenziate (KD), a chiavi uguali (KA) e a chiavi
maestre (MK)

e Marcatura laser sui 4 lati del lucchetto (logo, nomi...)

e Ftichette di identificazione disponibili con o senza immagine (vedere
pagina 16)

e S6835: 6 diversi colori disponibili / S1100: 9 diversi colori disponibili

S6835 RED  ORJ YW
S1100 RED QRS YW
|20mm|
-~
Lciss Struttura / Kopnyc
I/I: :l\l Ampiezza Altezza
I | LLinpuHa BbicoTa
@ 6mm S6835 38mm 46mm
S6835LF 38mm 46mm
S6835LT 38mm 46mm
$1105 38mm 46mm
S$1106 38mm 46mm
$1107 38mm 46mm
|<— 38mm —>|
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Il S6835

Uunuugp ¢ 6 wrtudptamm, ocobbim npochunem Knroya u
6onee yem 40 000 yHUKanbHbIX KOJ0B

Cuctema yAepXaHua Kik4da, He No3BoJigkoLas cnyqaﬁHo
OCTaBUTb 3aMOK He3anepTbiM

[lonroBeyHblil KOpMyC M3 anioMWUHUS, YCTOMYMBBIA K
KOppO3uW, XMMUKaTaM U NpefenbHbIM TemmnepaTypam
(oT -40°C po +90°C)

Oyxka pumameTpoM 6 MM U3 3aKaNieHHOW cTanm,
yCTONYMBAs K KOPPO3UK M pa3pe3aHnto

OJUH KJTH0Y B COOTBETCTBUM C MPaBUIIOM «OANH PabOTHUK
— 0JIMH 3aMOK — OfIUH KJIHOY»

M S1100

NPUroAEH 1A UCMNOJIb30OBAHUA B
MULLLEBOU NPOMDILLJIEHHOCTU

Uunuugp ¢ 6 wrtudptamm, ocobbim npochunem knrova u
6onee yem 40 000 yHUKanbHbIX KOJ0B

Cuctema yoepXxaHua Kiko4a, He No3BosidroLLan cnyqaﬁHo
OCTaBUTb 3aMOK He3anepTbiM

Kopnyc n3 aHO[MPOBaHHOrO antoMUHUSI, YCTOWYMBDIA K
KOpPpPO3uUW, XUMMKaTaM U MpefenbHbIM TemnepaTypam
(oT -40°C po +90°C)

Jyxka pguMameTpoM 6 MM U3 3aKasieHHoW CTanu,
YCTOYMBasi K KOPPO3UU U pa3pe3aHuio

OJLMH KNHOY B COOTBETCTBUM C NPaBUIOM «0A4MUH pabOTHUK
— OJiMH 3aMOK — OJiMH KIHOY»

Ynyuwmute ngeHtudmKaymio 3aMKoB Ha o6 bekTe!

e Onumum ans cucteM ¢ pasnuyHbiMu kintoyamu (KD),
ofuHakoBbIMU Kntodamu (KA) u rmaBHbIM KntouoM (MK)

o JlasepHas rpaBUpOBKa Ha YETbIPeX CTOPOHAX 3aMKa
(norotun, dhamunua n 1. 1.)

® NpeHTUMKaALMOHHbIE 3TUKETKN C M300paxeHuem unm 6e3
Hero (cM. cTp. 16)

e S6835 : 6 pasnuuHbix usetoB / S1100 : 9 pa3nuyuHbIX LIBETOB

GRN

BLU

BLK

GRN  BLU  BLK PRP BRN  CLR
Archetto / [lyxka
Lunghezza Gioco Diametro  Estrazione chiave Peso N. chiavi

[nuHa 3asop Ouametp YpepxaHue kntoua Macca  Kon-Bo knroveis
25mm 20mm 6mm v 1209 1

38mm 20mm 6mm v 1409 1

75mm 20mm 6mm v 160g 1

25mm 20mm 6mm v 1209 1

38mm 20mm 6mm v 1409 1

75mm 20mm 6mm v 1609 1



LUCCHETTO IN ALLUMINIO E ACCIAIO LAMINATO

HABECHDbIE 3AMKU U3 AJIIOMUHNA U CTAJIN C NOKPbITUEM

6835, A1100 Y 3/ 6835, A1100 1 3

M 6835

Cilindro a 5 pin con profilo chiave specifico e oltre 10.000 codici
chiave unici di sicurezza

Estrazione chiave assente

La struttura durevole in alluminio resiste alla corrosione, agli
agenti chimici e alle temperature estreme (da -40°C a +90°C)

L’archetto @ 6mm, in acciaio temprato, resiste alla corrosione
e al taglio

Include 2 chiavi

M A1100

ADATTO TUTTIPUSO NELLINDUSTRIA
ALIMENTARE

Cilindro a 5 pin con profilo chiave specifico e oltre 10.000 codici
chiave unici di sicurezza
Estrazione chiave assente

La struttura in alluminio anodizzato resiste alla corrosione, agli
agenti chimici e alle temperature estreme (da -40°C a +90°C)

L’archetto @ 6mm, in acciaio temprato, resiste alla corrosione
e al taglio

Include 2 chiavi

M3

Cilindro a 4 pin con profilo chiave specifico e 1.400 codici chiave
unici di sicurezza

Estrazione chiave assente

Struttura in acciaio laminato resistente alle manomissioni
estreme

Archetto @ 7.1mm in metallo rivestito resistente al taglio
Include 2 chiavi

0

/ —

M 6835

Uunuugp ¢ 5 wtudptamm, ocobbim npochunem knrova u
6onee yem 10 000 yHMKanbHbIX KOJ0B

bes cuctembl YAepXXaHus Knro4a

[lonroBeyHblii KOpPMyC M3 aNtoMWUHUSA, YCTOMYMBBIA K
KOpPpO3uUW, XUMMKaTam U npefenbHbIM TemmnepaTypam
(oT -40°C po +90°C)

Oyxka pguMamMeTpoM 6 MM U3 3aKasieHHoW CTanu,
yCTOMUYMBAsA K KOPPO3UK U pa3pe3aHnto

2 KNtoya B KOMIJIeKTe

M A1100

NPUIrOAEH )11 UCMOJIb30OBAHUA B
MULLLEBOU NPOMDILLJIEHHOCTU

Uunmugp ¢ 5 wrudtamu, ocobbiM npocunemM Knrova u
6onee yem 10 000 yHUKanbHbIX KOJ,0B
bes cuctembl yaepxaHus kioya

Kopnyc n3 aHO[MPOBAHHOIO antoOMUHUSI, YCTOWYMBDIA K
KOpPpPO3uUM, XUMUKATaM U MpefenbHbIM TemmnepaTypam
(oT -40°C po +90°C)

Jykka pguMameTpoM 6 MM U3 3aKasieHHoW CTanu,
YCTOIYMBAsi K KOPPO3UMN U pa3pe3aHmio

2 KJI04a B KOMIJIeKTe

M3

Uunuugp ¢ 4 wrudtamu, ocobbiM npocunemM Knroya u
6onee yeM 1 400 yHMKaNbHbIX KOAOB
bes cuctembl yaepxaHus Kioya

JlaMuHMpOBaHHbI KOpNyc M3 cTanW, YCTOWYMBbLIM K
npegenbHoMy husmyeckoMy BO3eiCTBUO

[yxka gouameTtpom 7,1 MM K3 MeTanna ¢ NOKpPbITUEM,
YCTOVI‘JMBaFI K pa3pe3aHuto

2 Kntoya B KOMIJIeKTe

Struttura /
Kopnyc Archetto / [lyxka
Estrazione .
chiave N. pin
Ampiezza Altezza Lunghezza Gioco  Diametro  YpepxaHue Peso N. chiavi KonmyecTso
LvpuHa Bbicota [nuHa  3a3op  [Juametp Knoua Macca Kon-Bo knroyeit wruhtos
|20mm | |16mm | 6835 38mm  46mm 25mm  20mm  6mm = 1209 2 5
VRN P95 R 6835LF 38mm  46mm 38mm  20mm  6mm : 140g 2
sl Pled 6835LT  38mm  46mm  75mm  20mm  6mm - 180g 2 5
! I ' I A1105  38mm  46mm 25mm  20mm  6mm - 1409 2 5
%) 9 A1106  38mm 46mm 38mm  20mm  6mm - 160g 2 5
6mm 7mm
A1107 38mm  46mm 75mm  20mm  6mm = 1609 2 5
3 40mm  42mm  19mm  16mm  7mm - 180g 2 4
3LF 40mm  42mm 38mm  16mm  7mm - 200g 2 4
3LH 40mm  42mm 51mm  16mm  7mm = 200g 2 4
|<—38mm | |=— 40mm |

Verificato da UL Environment (vedere pagina 52)
[ Ceptucomukat UL Environment (cm. cTp. 52)
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IDENTIFICATIVO LUCCHETTO

UOEHTUOUKALIUA SAMKA

16

Scopri la nostra gamma di prodotti e servizi in grado di aiutarti a migliorare  O3HakoMbTecb C Haleil NMPOAYKUMEA U ycnyramu Lns YiydlleHus
I'identificazione dei lucchetti in loco naeHTUUKaL MM 3aMKOB Ha 00beKTe

MARCATURA LASER / JIASEPHAAl TPABUPOBKA

B Marcatura laser per lucchetti
Personalizzazione permanente e duratura per i vostri
lucchetti lockout/tagout

Disponibile per tutti i lucchetti in materiale termoplastico
Zenex e in alluminio

Un nome, un logo, un numero chiave: & possibile selezionare
le informazioni da incidere sul lucchetto

Marcatura laser disponibile sui 4 lati del lucchetto

Per ulteriori informazioni, contattare il distributore Master
Lock di fiducia

I Marcatura laser per Etichette 71TAG
Etichette per incisioni che si attacca Tutti’archetto del
lucchetto.

E possibile incidere il nome del dipendente o il numero
chiave

Letichetta in ottone offre una maggiore resistenza alla
corrosione e una maggiore durata del testo eventualmente
inciso

Grilli per archetti 71SC8 e 71SC9 da ordinare a parte

| ﬂasepuaﬂ rpaBUPOBKa HaBeCHbIX
3aMKoB

Cnoco6 HaHeceHUs Ha 3aMOK HeyfiansieMoi [0NrOBeYHOIA

WHAMBMZYaNbHO MapKMPOBKM

Mpegnaraetcsa s Bcex 3aMKOB M3 TepmomniacTMacchl
Zenex™ v antOMUHKSA

Bbl camu BbiGupaeTe MHOPMALMIO ANS FPaBUPOBKM Ha
3aMKe: UMS, JIOrOTHM, HOMep KITkoya

paBMpoBKa MOXeT ObITb HaHECEHA HA 4 CTOPOHbI 3aMKa

3a OGonee moapo6Hoii MHGopMauueli obpaTutech K
onuxaiiwemy auctpubbrotopy Master Lock

Il JlasepHas rpaBUpOBKa APJbIKOB
T1TAG

fpnbIK Ans rpaBUPOBKM Kpenutca K AYXKe 3aMKa. Ha
APNIbIKE MOXHO BbIrpaBuMpoOBaTb daamvmmo paGOTHI/IKa
Unn HoMep Knro4a

J1aTyHHb A APAILIK Nyylle CONPOTUBAAETCA KOPPO3UU
1 6onee foNroBeyeH

XomyTbl gyxek 71SC8 u 71SC9 3akasbiBatoTcs
OTAENbHO

ETICHETTE IDENTIFICATIVE PER LUCCHETTI
WOEHTUSGUKALLIMOHHDIE 3TUKETKU )11 3AMKOB

CON ID E FOTO / C $OTOIrPA®UEN

Per una migliore identificazione in loco & possibile personalizzare le etichette
per lucchetti con il nome del dipendente e I'ID con foto

Facile da usare: 'immagine viene incisa sotto la copertura adesiva chiara.

Y-
|
|

[ins Gonee yno6Hoi npeHTUMKALMM Ha 0ObEKTE, HA ITUKETKY MOXHO
nomecTuTb chamunmio n chotorpadmio paboTHUKA.

MpocToTa ucnonb3oBanus: dhotorpadmsa pukcupyetcs noj NPo3payHom
KNenKoii MNeHKoMn.

~

i,

[T W‘F
M s142 M 0411-5705 M 6835-5700
Etichette con ID e foto per lucchetti in materiale Etichette con ID e foto per lucchetti in materiale Etichette con ID e foto per lucchetti in alluminio
termoplastico S31 /532 / S33 /406 / 410 termoplastico 411 56835 /51100 /6835 / A1100
dTukeTKM Ans cpotorpachuin ANs HaBeCHbIX AT1ukeTKM Ans chotorpachuit Ana HaBeCHbIX 3TukeTKM ansi hotorpachuin AN HaBeCHbIX
3aMKOB M3 TepmonnacTMaccbl cepuin S31, 3aMKOB M3 TepmoniacTMacchbl cepumn 411 3aMKOB M3 anioMuHusI cepuii  S6835,

S32, 533,406 n 410

Descrizione / Onucanue

7T1TAG Etichetta in ottone / JlTaTyHHb i ApAbIK

$142 Etichette con ID e foto / 9TukeTkn ans chotorpachuii

0411-5705 Etichette con ID e foto / 3TukeTku gns dotorpacmm

6835-5700 Etichette con ID e foto / 3TukeTkmn ana chotorpacuii

6835-5701 Rotolo di I.D con foto Etichette / PynoH atuketok gns cdotorpadwui

S1100, 68351 A1100

Per lucchetti / [ins HaBecHbIx 3amkoB Qta/confezione / Kon-Bo Ha ynakoBKy

Tutti / Bce 12
S31/S32/S33/406/410 6
411 6
$6835 /6835 /51100 /A1100 6
$6835 /6835 /51100 /A1100 500



IDENTIFICATIVO LUCCHETTO

UOEHTUOUKALIUA SAMKA

MESSAGGIO MULTILINGUE «PERICOLO - CHIUSO, NON RIMUOVERE»
9TUKETKU «OMACHO - 3ABJIOKUPOBAHO, HE CHUMATDb» HA PA3HDIX A3bIKAX

M S140

Etichette per lucchetti in materiale termoplastico S31 / S32
/S833/406/410

Disponibili in 3 lingue: francese (x50), inglese (x50),
spagnolo (x50)

Quando si ordinano i lucchetti & possibile scegliere tra
altre 11 lingue opzionali (LES — Euro Spagnolo; LFR — Euro
Francese; LZH — Cinese mandarino; LRU — Russo; LPT
—Portoghese; LJA — Giapponese; LDE — Tedesco; LIT —
Italiano; LNL — Fiammingo; LCS — Ceco; LPL — Polacco)

l s141

Etichette bilingue per lucchetti in materiale termoplastico
411

Disponibiliin 9 lingue (+ inglese): francese, tedesco, olandese,
spagnolo, Italianoo, portoghese, ceco, polacco e russo

M 461
Etichette in inglese per lucchetti S6835 / 6835/ 3

Tipo di personalizzazione / Bup, uiauengyanusaumm

$140 Nome dipendente, dipartimento
S141 PaboTHuk, oTaen
461 Nome dipendente, dipartimento - Inglese

PaboTHMK, OTAEN - HA QHFTIMACKOM A3bIKe

Per lucchetti / 1151 HaBeCHbIX 3aMKOB

S31/832/S33/406 /410
411

3/56835/6835/S1100/A1100

B S140
ITuKeTKM ANsi 3aMKOB M3 TepMmonnacTmaccbl S31, S32,
S33,406 1 410

3 a3blka: ppaHLy3CKUiA, aHIMACKWIA, ucnaHckuid; 50
3TUKETKM ANA KaX0ro A3blKa

11 AONONHUTENbHbIX A3bIKOB MOTYT 6bITb BbIGpaHbI Npu
3aKase 3aMkoB (LES — ucnaHckuit; LFR — chpaHLy3cKuit;
LZH — manpapuHCKuii guanekT Kutaickoro sibika ; LRU
- pycckuid; LPT — noptyranbckuii; LJA — anoHckwii; LDE
— HeMeuKkuit; LIT — utanbsiHekuit; LNL - conamanpckuii;
LCS - yewckuit; LPL — nonbckuii)

M S141

9TUKeTKM Ha [BYX A3bIKaxX AJis 3aMKOB U3 TepMonniacT-
Maccbl 411

Ha 9 a3bikax (+ aHrmuitckom): paHLy3CKOM, HeMeLl-
KOM, HUZepaHACKOM, UCNAHCKOM, UTasbSIHCKOM, Mop-
TYrafibCKOM, YELICKOM U PyCCKOM

M 461

9TUKETKM Ha aHIUICKOM A3bIKe [/l HaBECHbIX 3aMKOB
S6835, 68351 3

Qta/confezione / Kon-Bo Ha
YynakoBKYy

50
50

50
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ACCESSORI PER LUCCHETTI

NMPUHALJIEXXHOCTU 1)1 HABECHbBIX 3AMKOB

INVOLUCRI PROTETTIVI PER LUCCHETTI DI LOCKOUT/TAGOUT

KPbILLKWU AJ11 HABECHbIX 3AMKOB

I INVOLUCRI PROTETTIVI

Ottimizza la protezione del tuo lucchetto di lockout/tagout!

| lucchetti di protezione vengono usati in ambienti estremi
dove sporcizia, polvere e detriti possono comprometterne le
prestazioni

Gli involucri protettivi proteggono efficacemente dalla

I KPbILLKK

YnyJimTe 3aWuTy CBOEro HaBeCHOro 3amkal

HaBecHble 3aMKM YacTo IKCMNyaTUPYHOTCS B NpefenbHO
HeBnaronpuATHbIX YCNOBUSX OKPYXatolleil cpefbl, roe
rpsA3b, NbUlb U NOCTOPOHHUE YACTULbI MOTYT HapyLIMTb
nx pabory.

KprLIJKI/I Sd)d)EKTVIBHO 3alMWakoT WNOHOYHYH KaHaBKY
N 0TBEpPCTUA ANAa AYXKKN OT 3arpAa3HeHUA.

contaminazione la sede della chiavetta e i fori dell’archetto

KpbIWKKM npepnaratotca B KayecTBe ONLMM A1l BCEX 3aMKOB sl
onokupoku American Lock® n Master Lock.

MHchopmauusa pna 3akasa: npocto gobasbte cyddmke «COV» k
HOMepy u3penusi, U Kpblwka 6yaeT NpuoXeHa K 3aKazaHHOMY
3amky (npumep: 410REDCOV)

Gli involucri protettivi sono disponibili come opzione per tutti i lucchetti di
protezione Master Lock e American Lock®.

Per ordinare: Aggiungere semplicemente il suffisso “COV” al numero
prodotto e I'involucro protettivo verra consegnato a corredo del lucchetto
ordinato (ad es. 410REDCOQV)

CATENE / LENA
M 71CS, 71CH o S

Leggere, usate per tenere i lucchetti vicini alle !
attrezzature da isolare - 23cm o

M 71Cs, 71CH

Jlerkaa uenb [is XpaHeHWsi 3amKa psOM C
6nokupyeMbimM 060py0BaHUEM - 23 CM

M 71SC7,71SC8, 71SC9

[ocTaBnsieTcs ¢ 3aKenkamm ONA KpenneHna K ayxke

M 71SC7, 71SC8, 71SC9 (Y

Fornite con rivetti da attaccare Tutti’archetto

PORTALUCCHETTI / MPUCMNOCOBJIEHUE )17 XPAHEHUAA HABECHbIX 3AMKOB

M S125

YnpoluaeTt nepeHoCKy HaBeCHbIX 3aMKOB
[o 12 HaBeCHbIX 3aMKOB

HagnucbiBaeMble 9TUKETKM ANs uaeHTUMKaLumM Touek
6110KNPOBKM

Mpepnaraercs Ha 11 A3bikax (S125MLP)

M S125

Trasporto facile dei lucchetti necessari per I'isolamento

Sino a 12 lucchetti

Etichette con messaggio identificativo del punto di isolamento
Disponibile in 11 lingue (S125MLP)

LUBRIFICANTE PER LUCCHETTI / CMA3KA [1J11 3AMKA
M 2300D M 2300D

Pennino da 7ml, Lubrificatore PTFE Tmn kapaHgaw, MNT$3I cmasumk

Qta/confezione

Descrizione / Onucanme Kon-Bo Ha ynakoBky

Per lucchetti / [ins HaBeCHbIX 3aMKOB

S30COVERS Involucri protettivi per lucchetti / Kpbiwkn 3amkoB S$31/832 72
400COVERS  Involucri protettivi per lucchetti / Kpbiwku 3amkoB 406/410 12
411COVERS Involucri protettivi per lucchetti / Kpbiwku 3amkoB 411 12
71CS Catena leggera / Jlerkas uenb Tutti / Bce 12
71CH Catena rinforzata / Tutti / Bce 12
71SC7 Grillo per archetto / XomyT ans gyxku S31/S32 /533 12
71SC8 Grillo per archetto / XomyT nnsa gyxku 406/410/411/56835/6835/A1100/S1100 12
71SC9 Grillo per archetto / XomyT ans gyxku 3 12
$125 Portalucchetti / Mpucnocobnenune ans xpaHenus 3amkoB  Tutti / Bece 1

2300D Lubrificante per lucchetti / cmaska gnist 3amka Tutti / Bce 12

u Video disponibile su / Bugeo gocTynHo Ha caiiTe

18 www.masterlock.eu/service-and-support/videos



CERNIERE DI
LOCKOUT/TAGOUT

HAKTTAZIKW TS
5NOKVUPOBKM




CERNIERE DI LOCKOUT/TAGOUT

HAKJTALIKU )14 BJIOKUPOBKU
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Le cerniere di Lockout/Tagout fanno parte di un programma
di isolamento di protezione di successo in grado di offrire un
isolamento di gruppo efficace:

e Consente ai dipendenti di isolare allo stesso tempo la
stessa attrezzatura

e Mantiene I'attrezzatura fuori uso per tutto I'intervento di
manutenzione o riparazione

e |’attrezzatura non puo essere riattivata sino a quando non
viene rimosso dalla cerniera di chiusura I'ultimo lucchetto

¢ Piu stili disponibili per soddisfare la maggior parte delle
esigenze

ACCIAIO / CTAJIb

| g

’;’ﬂ =
| - =

-\ @
Impugnatura e pinze in acciaio Pinze in acciaio con impugnatura
rinforzato rivestita di vinile rosso
CBepxnpouHble cTanbHble koprnyc  CTanbHOI 3axBaT W Kopnyc ¢ no- giallo
U 3axBaT KPbITUEM U3 KPAaCHOIro BuHuniacTa

ACCIAIO INOX / HEP)XXABEIOLLLAAl CTAJ1b (
M S431

Pinze e impugnatura in acciaio inox

Ideale per isolamenti di gruppo: Acquisisce la chiave usata per
isolare I'attrezzatura

ALLUMINIO / ANTIOMUHUIA
B 416-417

Pinze in alluminio con impugnatura rivestita di vinile rosso

Struttura / Kopnyc
Material / Matepuan Ampiezza / LLinpuHa  Altezza / Boicota
418 Acciaio / Ctanb 60mm 82mm
419 Acciaio / Ctanb 60mm 168mm
420 Acciaio / Ctanb 44mm 114mm
421 Acciaio / Ctanb 60mm 127mm
422 Acciaio / Ctanb 44mm 114mm
424 Acciaio / Ctanb 60mm 127mm
ALO80 Acciaio / Ctanb 44mm 114mm
AL0802 Acciaio / Ctanb 60mm 127mm
$431 Acciaio inox / HepxaBetoLas cTanb 57mm 76mm
416 sk = 38mm 111mm
Alluminio / AntomMuHui
417 50mm 124mm

W 422 - 424

Pinze in acciaio con linguette di
blocco, impugnatura rivestita di vinile

CtanbHoi 3axBaT CO CTOMOPHbIMU
BbICTYNamu, KOpNyc ¢ MOKpPbITUEM
U3 XEeNTOoro BUHUMNAcTa

Haknagkn sBnSOTCA HEOTbEMJIEMOW YacTbi Mnpa-
BUNIbHOW Mporpammbl 6MOKMPOBKM M obecneymBatoT
HafieXHyr 6NOKMPOBKY HECKONBbKMMU paboTHUKaMMK:

e OpHoBpeMeHHas G/I0KUPOBKA OHOIO
060py,0BaHMs HECKOJIbKUMU paBoTHUKAMU

e [lpefoTBpalLeHne BKHOUYEeHNS 060pya0BaHUSA BO
BPEMsl TEXHUYECKOro 06CNY)XUBAHUS UM PEMOHTA

e HeB03MOXHOCTb BKJIOYEHUS1 060py0BaHMS, NOKa
He By eT CHAT NocnefHUIA 3aMOK

¢ PasnuyHble KOHCTPYKLMK, NoAxoAsiLIMe Ans
60NbLUMHCTBA NPUMEHEHUI

©® Y (@)
B &

Il ALO80 - AL0802

Pinze in acciaio con linguette di
blocco, impugnatura rivestita di vinile
rosso

CTanbHOM 3axBaT CO CTOMOPHbIMM
BbICTYNamu, KOpMyc C MOKpPbITUEM
3 KpacHOro BUHMMIAcTa

M S431

Kopnyc 1 3axBaT U3 Hep)XaBetoLLeii CTanm

MpeanbHO MOAXOAMT ANs rpynnoBoi GNOKUPOBKM:
YLEepXuBaeT KoY, UCNOMb30BaHHbIA AN1si 6/10KMPOBKY
obopypnoBaHus

M 416-417

Kopnyc M3 aNkiOMUHNA, pyvKa C NOKPbITUEM U3 KPACHOIo
BUHUNNACTa

Pinze / 3axBat

(%] Capacita lucchetti / Kon-Bo 3amkoB
25mm 4
25mm
25mm
38mm
25mm
38mm
25mm
38mm
25mm
25mm
38mm

(o> BN o> e>RiNer N>R N> RNerRiNe.]



CERNIERE DI LOCKOUT/TAGOUT
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M 429 \ M 429

Cerniera di chiusura di protezione a doppia pinza disponibile in e | Haknapgka ¢ gByMs 3axBaTaMu pasHbiXx pasmepoB Ans
diverse dimensioni per adattarsi a tutte le applicazioni 0 pasHbIX NPUMEHEHWI

Pinze e impugnatura in alluminio ; Kopnyc n 3axBaTtbl U3 antoMuHuA

Il S440-S450
MOAXOAUT 1A NULLLEBOI MPOMBbILLTEHHOCTH

[lo 12 unu 24 nHanMBUAYaNbHbIX HABECHbIX 3aMKOB
lMpocTas cuctema OTKPbITUS CO CKOMb3SLMUMM NIAaCTUHAMM
besonacHasi cuctema GIOKMPOBKM: Haknajka He 0cBobo-
XJaeTcs, noka He CHAT NocneaHNin 3aMOoK

MoKpbITUE U3 AHOAMPOBAHHOIO aNIFOMUHUSA, YCTONUYMBOE K
Koppo3uu

M aeHTMMKaLmMOoHHbIe 3TUKETKM Ha hpaHLy3CKOM, aHIMui-
CKOM W UCMAHCKOM $i3blKax

I $440-S450

ADEGUATO ALL'USO NELLINDUSTRIA
ALIMENTARE

Accetta sino a 12 e 24 lucchetti personali

Sistema di apertura facile con piattaforme scorrevoli

Sistema di chiusura autobloccante: la cerniera di chiusura pud
essere shloccata solo dopo la rimozione dell’ultimo lucchetto

Rifinitura in alluminio anodizzato resistente alla corrosione
Include etichette di identificazione in FR, ENG, SP

W 427 W 427
ADEGUATO ALL'USO NELLINDUSTRIA noaxoauT AU1S NULLLEBOU
ALIMENTARE MPOMbDILLJIEHHOCTU

Accetta sino a 5 lucchetti personali

Sistema di chiusura autobloccante: la cerniera di chiusura puo
essere shloccata solo dopo la rimozione dell’ultimo lucchetto

Rifinitura in alluminio anodizzato resistente alla corrosione
2 colori disponibili
Include etichette di identificazione in FR, ENG, SP

[0 5 HAMBMAYaNbHbIX HABECHbIX 3aMKOB

besonacHasi cuctema GIOKMPOBKM: Haknajka He ocBobo-
XAaeTcs, NoKa He CHAT NocneHNiA 3aMoK

MoKpbITME W3 aHOAMPOBAHHOTO AOMMHUS, YCTOWYMBOE K
KOppo3uu

2 UBETOB

MpeHTUMKALUMOHHbIE  3TUKETKM  Ha  hpaHLly3CKOM,
aHINUIACKOM W UCMAHCKOM Si3bIKax

PLASTICA DIELETTRICA / AU3JIEKTPUYECKASA NMJIACTMACCA

M 428
LA ANEKTPUYECKMX CUCTEM

M 428
PER APPLICAZIONI ELETTRICHE

Pinze e impugnatura in nylon, non conduttive, protezione
dielettrica e anti-scintilla

Kopnyc n 3axBaT U3 HENpOBOASLLErO [UINEKTPUYECKOTO
B3pbIB06E30MaCHOr0 HeliNoHa

M S430

[lyxka u3 ctanu, Kopnyc u3 KoMnoauta Zenex™, ycTonuu-
BOCTb K yNbTpachnoneToBOMy U3NyyeHnto, MpefesbHbIM

M S430

Archetto in acciaio, impugnatura in materiale composito
Zenex™ resistente all’esposizione UV, alle estreme temperature

e agli agenti chimici Temnepartypam U XuMuKkaTam
Struttura / Kopnyc Pinze / 3axsat
Material / Matepuan  Ampiezza / LLinpuna Altezza / BbicoTa (%) Capacita lucchetti / Kon-Bo 3amkoB
429 Alluminio / AntoMuHuin 50mm 149mm 25mm - 38mm 8
427 - : 73mm 178mm 44mm x 54mm 5
427AST A:‘;’:A“Jg:ggg:i?;° 73mm 178mm 44mm x 54mm 5
$440 AT 45mm 229mm 27mm 12
$450 45mm 343mm 27mm 24
$430 Composito Zenex™ 57mm 76mm 25mm 2
428 Nylon / Heiinon 41mm 174mm 25mm x 63mm 6
\% Adatto all’uso in atmosfere esplosive 9 ""D Brevettato
A= MoaxoauT Ans Ucnonb30BaHUsA BO B3pbIBOONAcHOM aTMoccepe \\\E ¥ 3anaTeHTOBaHO 21
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ISOLAMENTO ELETTRICO

IJIEKTPUHECKAA BJTOKNUPOBKA

Master Lock ha sviluppato dispositivi innovativi per isolare efficacemente i punti ~ Master Lock pa3pabatbiBaeT MHHOBaLMOHHbIe u3fenus ans achekTMBHON
di interruzione elettrica 67I0KMPOBKM YCTPOWCTB OTK/KOUEHUS NIEKTPOIHEPrum

e Usati per interrompere I'alimentazione alla fonte

¢ Compatibilita con la maggior parte degli interruttori
generali ISO/DIN in miniatura di tutto il mondo

e Jlns npepbliBaHUSA dNEKTPONUTAHUA Y UCTOYHMKA

e COBMECTUMbIe C BOMbLUMHCTBOM NPUMEHSIEMbIX
B MUpe MUHUATHOPHbIX aBTOMaTUYECKUX
BbIknroyaTeneit ISO/DIN

MINI INTERRUTTORI GENERALI UNIVERSALI / BJIOKUPATOPbI YHUBEPCAJIbHbIX
MWHUATIOPHbIX ABTOMATUYECKUX BbIKJTIOYATEJIEN

l S2394

bbicTpas u npocTas yctaHoBKa 6e3 MHCTPYMEHTa

HaBecHo#m 3aMok pacnoniaraeTca ropu3oHTasibHO Uin
BEPTUKAJIbHO B 3aBUCUMOCTU OT NPUMEHEHNA

M $2394

Facili e veloci da installare - nessun attrezzo necessario

| lucchetti possono essere posizionati orizzontalmente o
verticalmente per adattarsi a tutte le applicazioni

M S2393

[ns Bcex TMMOB TymGnepoB
[Ona dukcauyum Tym6nepa ucnonb3yetcs 0TBepTKa

M $2393

Per tutti i tipi di levette
Usare un cacciavite per serrare la levetta

MINI INTERRUTTORI GENERALI STANDARD / BJIOKWPATOPbI CTAHOAPTHbIX
MWHUATIOPHbIX ABTOMATUYECKUX BbIKJTIOYATEJIEN

)
\30

Nves

Al

M S2390 M S2391 M S2392

Adatto ad aperture levetta larghezza standard  Adatto ad aperture levetta larghe (da 11 a 13 mm) Adatto ad aperture levetta larghezza standard
(-11 mm) Pin verso I'esterno (-12,7 mm)

Pin verso I'esterno [In91 LuMpOKOro npoema nog, Tym6nep (11 - 13mm)  Pin verso linterno

Ansi ctaHpapTHoro npoema nog Tymonep (11 MM) | irudhtii paseogstes [lna cTanpapTHoro npoema nog, Tym6nep (12,7 Mm)

WtnchTo! passogstes LWTudbtbi cBOAATCA

X<12.7 mm

Per maggiori informazioni sulle applicazioni con interruttore generale
CBsixuTech ¢ Hamm fisi nonyyeHus 6onee noapobHoi nHopmaLmn 0 6NOKMPOBKE aBTOMATUYECKMX BbIKtOYaTeNen

Descrizione / Onucanue g;g%%

Adatto all’'uso in atmosfere esplosive s ) Nessuno strumento necessario .

‘@é MoaxoauT Ans UCMOb30BaHUSA BO T '[\smm interruttore generale universale  yycrpywenr e Tpe6yetcs bt

== B3pbIBOONACHOI1 aTMocepe /IOKMPATOP YHUBEPCATIBHOTO o 040 acassario

MWHUATHOPHOIO BbIKJIOYaTeNst i

. . N ) 52393 TpebyeTcs MHCTPYMEHT [l e

D Video disponibile su / BM.,ueo LOCTYMHO Ha .caMTe $2390 <11mm
www.masterlock.eu/service-and-support/videos Mini interruttore generale standard
S$2391 11 -13mm

BnoknpaTop cTaHAapTHOT0 MUHMATIOPHOIO BbIK/IkOYaTens
ENTS
@\\ i §2392 <12,7mm
A

(2 )5 3anaTeHToBaHO
R
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ISOLAMENTO ELETTRICO

SJIEKTPUHECKAA BJTOKNUPOBKA

ISOLAMENTO DELL'INTERRUTTORE GENERALE 3
BJIOKUPATOPbl ABTOMATUYECKUX BbIKJTIOYATEJIEU

Per levette interruttore pili larghe, Master Lock ha sviluppato una gamma di 1151 BbIk/toyaTeneii ¢ KpynHbIMu Tymbnepamu komnanus Master Lock
interruttori generali con un design esclusivo pa3paboTana 6;10kMpaTopbI cneyuanbHON KOHCTPYKLMK

e |a struttura in acciaio temprato offre una resistenza
massima in ambienti aggressivi

e |l sottile profilo consente un isolamento di interruttori
adiacenti

e Serraggio mediante giro di pollice e serraggio
impugnatura

M 491B

Progettato per levette interruttori larghi, interruttori alto
amperaggio/alta tensione

Struttura solida in acciaio rivestito di polvere e polimerica
rinforzata per un impiego in ambienti aggressivi

Design brevettato Grip Tight™ che isola efficacemente
gli interruttore generali

M 493B

Progettato per levette standard

Struttura solida in acciaio rivestito di polvere e polimerica
rinforzata per un impiego in ambienti aggressivi

Design brevettato Grip Tight™ che isola efficacemente
gli interruttore generali

e Kopnyc U3 3aKaneHHoli cTanu MakcumasbHO
YCTONYMB K HEBIaronpusaTHbIM YCNOBUAIM
OKpY>XXatoLLeii cpefbl

© Y3Kuii npochunb No3BONAET ycTaHaBNNBATb
OnoKMpaTopbl Ha COCefIHNE BbIKNHOYaTeN!

e HapexHas dukcaums obecneunBaercst
NpoCTbIM NOBOPOTOM KHOMKU W chukcupyroeit
pyukoin

[Ins BbIKNtoyaTeneii ¢ KpynHbIMK Tymbnepamu, pac-
CYMTaHHBIX Ha BbICOKOE HanpsxeHue / 6oNbLLON TOK

JlonroBeyHas KOHCTPYKLMSA M3 CTau C NOPOLLKOBbIM
MOKPbITUEM W YCUIEHHbIM MONUMEPOM PaccyMTaHa
Ha HeBnaronpusTHble YCOBUS OKpYXatoLLeil cpefbl
3anateHToBaHHas KOHCTpyKuus Grip Tight™ obecne-
YMBaeT HaJeXHyto 6IOKMPOBKY BbIKJOYaTENS

M 493B

[lns BbIKNKOyaTenen co CTaHA4apPTHbIMKU TYMGJ'IepaMVI

[lonroBeyHas KOHCTPYKLUS U3 CTasM C NMOPOLUKOBbIM
MOKPbITUEM W YCUIIEHHbIM MONUMEPOM paccyuTaHa
Ha HeBnaronpuaTHbIE YCNOBUS OKPYXXatoLLei cpefibl

3anaTeHToBaHHas KOHCTpyKuus Grip Tight™ obecne-
YMBAET HAJIeXHYH BNIOKMPOBKY BbIKtOYaTENs

INVOLUCRO PER INTERRUTTORE A PARETE UNIVERSALE
YHUBEPCAJIbHbIXA BJIOKUPATOP HACTEHHOI'O BbIKJTIOYATEJIA

M 496B

Isola gli interruttori a parete sia a paletta sia a levetta

Linstallazione permanente non impedisce |'accesso
all’interruttore

M 496B

15 nepeKnaHbIX U NONaTOYHbIX HACTEHHbIX BbIKJIHO-
yaTenein

MocTosHHan YCTaHOBKa He npenAaATCcTBYET AOCTYNY K

oo
)9 u BbIK/OYaTENHo

@
N BHOKVIDOBKa BbIK/IKO4aTensa B NOJIOXKEHUN «BKIHOYE-
HO» UJIN «BbIKJIKOYEHO»

Interruttore bloccabile in posizione ON/OFF

Descrizione / Onucanue

491B Interruttore generale - per levette larghe / [Ins wupokux Tymbnepos
493B Interruttore generale - per levette standard / [ins ctaHgapTHbIX TYM6/epoB
496B Involucro per interruttore a parete universale / [1511 HaCTEHHbIX BbIKJIHOYaTENEN

@ A EITED AT ER Gl D Video disponibile su / Bugeo gocTynHo Ha caiite fﬁ‘\ Brevettato
24 )

MoaxoAuT Ans UCNosib30BaHUS BO terlock eu/Servi d i . )9 3
B3pbIBOONACHOI aTMoCcepe www.masterlock.eu/service-and-support/videos \F’J 3anaTeHTOBaHO



ISOLAMENTO ELETTRICO

IJIEKTPUHECKAA BJTOKNUPOBKA

DISPOSITIVO DI ISOLAMENTO PER SPINA ELETTRICA
BJIOKUPATOPbI 3JIEKTPUYECKUX BUJI0K

Master Lock ha progettato un dispositivo di isolamento che “circonda” la presa ~ Komnanus Master Lock paspaboTana 6nokuparop, npefoTepaluatoLLmi
elettrica per evitarne I’eventuale ricollegamento accidentale Crly4yanHoe BKJIHOUEHUe 3NEeKTPUYECKON BUSIKU B PO3ETKY

e || design rotante, unico e brevettato, facilita
I'installazione su applicazioni in spazi ristretti

¢ [IpocTas ycTaHOBKA B OFpaHNYeHHOM
npocTpaHcTBe 61arojaps YHUKasbHOI
3anaTeHTOBaHHOMN MOBOPOTHOW KOHCTPYKLUM

e [IpOoYHbIN NErKunii KOpNyc U3 [U3INEKTPUYECKOrO
KOMMo3uTa Zenex™ BblAepXuUBaeT BO3eNcTBUE
XUMUKaTOB 1 achcheKTUBHO paboTaeT B
9KCTpeMasbHbIX YCJIOBUSIX

o Strutture in Zenex™ dielettriche, leggere e resistenti
agli agenti chimici; adatto all’'uso anche in condizioni
estreme

M 488

per spine elettriche da 240 a 550 V
[ins anekTpuyeckux Bunok Ha 240 - 550 B

M 487

per spine elettriche da 120 a 240V

[insi anekTpuyeckux BunoK Ha 120
-2408B

ISOLAMENTO PER SPINE COMPATTE
KOMIMAKTHbIU BJIOKUPATOP [J1 SJIEKTPUHECKUX BUJIOK

M S2005 I S2005

Si blocca sulle spine da 110-120 volt Per due spine con e bnokupyet KoHTakTbl BUIOK Ha 110 - 120 B
senza terra SN L1051 BUNOK C KOHTaKTOM 3a3eMeHus U 6e3 Hero
)
LUCCHETTO PER INTERRUTTORE GENERALE
3AMOK 0J11 ABTOMATUYECKUX BbIKJTIOYATEJIEUN
B 7C5RED M 7C5RED
Archetto per cavi di 5mm di diametro che isola efficacemente Llyxka-Tpoc auameTpom 5 MM achcheKTMBHO 6rokupyeT
tutti i tipi di dispositivi di isolamento di interruttori generali ’-7@:3 nobble aBTOMaTUYECKME BbIKIHOYaTENN
La flessibilita del cavo consente di posizionare la struttura L) u MMbKwuit Tpoc NO3BONSIET pa3MeCTUTb KOMMAKTHbIA KOp-
di isolamento compatta in modo che la porta del pannello di b nyc 3aMKa TaK, UTobbl 6ecnpensaTCTBEHHO 3aKpbIBanach
controllo riesca a chiudersi 7 ABepua wkada
Disponibile anche come opzione a chiavi uguali \ Takxxe npepnaraetcs ¢ 0AMHAKOBbIMM Kntoyamm (KA)
Descrizione / Onucanue Diametro / inameTp
487 Dispositivo di isolamento per spina elettrica da 120 a 240 volt / bniokupatop fnsa anektpuyeckux sunok 120 - 240 B 55mm
488 Dispositivo di isolamento per spina elettrica da 240 a 550 volt / Bniokupatop gns anekTpuyeckux Bunok 240 - 550 B 75mm

$2005 Isolamento per spine compatte / KomnakTHbin Bnokupatop [ins Snektpuyeckux Bunok -
7C5RED  Lucchetto per interruttore generale / 3amok [1ns ABTomaTuyeckux Bobiknroyatenen 5mm

ff!é AT T ZESED G e Video disponibile su / Bugeo goctynHo Ha caie ST\ Brevettato
£ > W

MoaxoAuT Ans UCnosib30BaHUs BO ock eu/sevi d i )9 3
B3PbIBOONACHOI aTMoCcepe www.masterlock.eu/service-and-support/videos ) 3anaTeHToBaHO 25



ISOLAMENTO ELETTRICO

IJIEKTPUHECKAA BJTOKNUPOBKA

INVOLUCRI PER INTERRUTTORI ROTANTI E PULSANTI )
SALLUTHDbIE KPbILUKW AJ19 HAXKUMHbBIX U MOBOPOTHbIX BbIKJTIOYATEJIEUA

Gli involucri protettivi Master Lock impediscono provvisoriamente I'accesso ad

un interruttore o ad un controllo

e Involucri per interruttori e pulsanti, versatili, durevoli e
trasparenti che consentono una piu alta visibilita

e Disponibile in entrambe le versioni, fissa e amovibile
e Per interruttori dal diametro di 30,5 mm 22,5

M S2151
Involucro protettivo per pulsante e interruttore rotante
amovibile

Ospita pulsanti dal diametro di sino a 50 mm e altezza di
45 mm

Include un involucro protettivo, una base di installazione e
una base di retrofit con nastro adesivo double-face

M S2153

Involucro protettivo per pulsante e interruttore rotante fisso/
permanente

Ospita pulsanti dal diametro di sino a 40mm e altezza di 45 mm

Kpbiwku Master Lock no3BonstoT BpeMeHHO NepeKpbiTb A0OCTYN K

BbIKJNIKOYATENHO TN UHOMY yCTpOVICTBy ynpaBneHusa

INSTALL BASES / OCHOBAHUA )11 YCTAHOBKU

Consente ad un solo involucro protettivo amovibile S2151 di servire pil

interruttori sullo stesso pannello

B S2152AST

Installazione permanente
Per I'installazione & necessario smantellare I'interruttore

B S2154AST

Nastri adesivi double face/amovibili

$2151
$2153
S$2152AST
$2154AST

T
@‘\ Brevettato
A\l

26 \ )9 3anaTeHToBaHO
ZEHT

e [Ipo3payHble U JONTOBEYHbIE YHMBEPCASIbHbIE
KPbILWKKM ON51 KHOMOK M BbIKNKOYaTenen
obecneunBaroT OTJIMYHYH BUAMMOCTb

e [lpepgnaratoTcsi B CbeMHOM U HECHEMHOM
BapuaHTe

e [logxonaT ons Bbikntovatenei guametrpom 30,5
n22,5Mm

M S2151

CbeMHast Kpblwka Ansi
MOBOPOTHbIX BbIKJIKOYaTesien
[Llna kHonok guameTpom Ao 50 MM 1 BbIcOTON A0 45 MM
B komnnekTe KpblKa, OCHOBaHWE [N YCTaHOBKM
M OCHOBaHWe Aans moaudmkauuu ¢ [JBYCTOPOHHEN
KJIENKOM NEHTOli B KOMMNNEKTe

HaXUMHbIX KHOMOK ¥

M S2153

HecbemHas KpbilKa pnia HaXWMHbIX KHOMOK WU
MOBOPOTHbIX BbIK/HOYaTenen

[lna kHonok guaMeTpom Ao 40 MM 1 BbIicoTon A0 45 MM

Mo3BonsaT UCNONb30BaTh OJHY CbeMHYH KpbIlKy S2157 fns 610KMpoBKM

HECKOJIbKMX BbIK/It0UaTenel Ha OLHOM LUTe

e
—_— %
==

MY

Descrizione / Onucanue

12 basi di installazione permanenti / 12 HecbeMHbIX OCHOBaHUI

B S2152AST

HecbeMHble
[ins ycTaHoBKuM TpebyeTcs CHATUE BbIK/OYaTENS

B S2154AST

CbeMHble, C BYCTOPOHHEN KJIeKOW NeHTon

Involucro interruttore e pulsante amovibile / CbemMHas KpbliliKa KHOMKW UK BbIKNOYaTens

Involucro interruttore e pulsante permanente / HecbeMHasi KpbILLKa KHOMKM WK BbIKJIKOYaTessi

12 basi di installazione nastri adesivi e amovibili / 12 cbeMHbIX KNenKux 0CHoBaHWA
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ISOLAMENTO MECCANICO

MEXAHUYECKAA bJIOKUPOBKA

DISPOSITIVO DI ISOLAMENTO CAVO
PEIYJIMPYEMbIE KABEJIbHbIE BJTOKUPATOPDbI

Innovativi dispositivi di isolamento cavi brevettati che
offrono un efficiente isolamento di sicurezza multipunto,
adatto ad un’ampia gamma di applicazioni di sicurezza.

Il S806

Brevettato cable with ajustable Lunghezza for a secure fit
Thermoplastic Zenex™ Struttura withstands chemicals
and performs effectively in extreme conditions (-40°C to
+90°C)

Braided steel cable 1.80m x @ 4mm with plastic cover
Flexible and easy to insert in tight locking points
Intermediate lengths available from 0.60m to 15m
Integrated safety hasp (up to 4 padLucchetti)

Ideal for multi-point lockout

Supplied with re-usable, write-on safety labels (EN, FR, SP)

Can be written-on to identify the responsible person, and
then erased for the next job

Il S856 / S866

La bobina di cavo funge da sistema di gestione dei cavi
per un’applicazione pit facile e una conservazione protetta
del cavo anche in caso di lunghezza in eccesso durante
I'isolamento

Il meccanismo di fissaggio interno permette un isolamento
sicuro, consentendo solo di aumentare la tensione sul cavo
- anche dopo I'applicazione dei lucchetti di sicurezza

Cavo 3,3 mm di diametro x 2,74 m brevettato dotato di
rivestimento in plastica rossa per una maggiore durabilita
e visibilita

Il corpo massiccio, leggero e in materiale termoplastico
resiste ai prodotti chimici

Il design ergonomico facilita il maneggiamento quando si
indossano i guanti

Il design sagomato offre la possibilita di impilare, trasportare
e conservare pil dispositivi

Include etichette di sicurezza ad alta visibilita compilabili in |
inglese, spagnolo e francese per una facile identificazione
(ore disponibili in altre 11 lingue)

Cavi di ricambio (cavo in acciaio o in nylon) disponibili
separatamente; & possibile utilizzare entrambi i tipi di cavo
nello stesso dispositivo

WNHHOBALMOHHbIe 3anaTeHTOBaHHble KabenbHble 6710-
KMPaTOpbI LUIMPOKOrO AUana30Ha NpUMEHEHUs M03B0o-
nAT 3h(PEKTUBHYHO MHOTOTOUYEUHYH) MpejoXpaHu-
TeNbHYH0 GJIOKUPOBKY.

Il S806

3anaTeHTOBaHHbI TPOC perynnpyemoil AMHb1 Ais Ha-
JexHol hukcauum

Kopnyc 13 TepmonnactMaccbl Zenex™ BblepXxuBaet
BO3/lefCTBME XUMUKATOB U MPEBOCXOAHO paboTaeT B
aKcTpeManbHbIX ycnoBusix (ot -40°C go +90°C)
MneTeHblit cTanbHoi Tpoc AnuHon 1,80 M, @ 4 MM ¢

| nnacTMaccoBoli 0601104KOiA

TMOKMiA, Nerko ycTaHaBNMBaeTCs B OrpaHUYeHHOM Npo-
CTpaHcTBe

lMpomexyToyHas anuHa ot 0,60 M 1o 15 M

BcTpoeHHas 3awWwuTHas Haknagka (8o 4 HaBecHbIX 3aM-
KOB)

NpeanbHo NOSXOAUT AN MHOrOTOYEYHO 6NIOKMPOBKM
MocTaBnseTcs ¢ MHOTOPa3oBbIMU HALMMUCbIBAEMbIMM
3TUKETKaMM (Ha aHrMIACKOM, (hpaHLy3CKOM U UCMaH-
CKOM 13bIKaXx)

MoxHo yka3aTb OTBETCTBEHHOT0 paboTHWKa, 3aTeM
yAanUTb HaJNMCb 151 HOBOTO UCMOJb30BaHMS

I S856 / S866

KabenbHbIit 6apabaH obecneynBaeT HGesonacHoe xpaHe-
HUe 1 Nerkoe Mcnonb3oBaHue kabens. MexaHusm cma-
TbIBaHWs kabensi N03BONSET BTATMBATD U3JNULLKK Kabe-
NSt BHYTPb KOpnyca faxe nocne ycTaHOBKM

BHyTpeHHMiA XpanoBbIit MexaHU3M rapaHTUpyeT HafieX-
Hyto 67I0KMPOBKY, yBeNUYMBast HaTshxeHue Kabens faxe
rnocne yCTaHOBKU HAaBeCHbIX 3aMKOB

3anaTeHTOBaHHb I Kabenb auaMeTpom 3,3 MM W anu-
HOI 2,74 M NOKPbIT LBETHON NNACTUKOBOM 060NIOYKOIA
L7191 LONONTHUTENBHON NPOYHOTU U BUGUMOCTH
MpouYHbIi, Nerkuit TepMONIacTUKOBLIA KOPMyC Bbiaep-
XUBaeT [eNCTBUE XMMUKATOB

IproHOMMYHbIN an3aitH obneryaeT paboTy B nepyaTkax
dopma ¢ YeTKMM KOHTYpoM obecneynBaet fierkoe ykna-
IbIBaHME, XpaHeHWe M TPAHCMOPTUPOBKY HECKONbKUX
YCTPOWUCTB

B KOMMNEKT BXOAAT sIpKue UAEHTU(DUKALMOHHbIE 3TU-
KETKW Ha aHMMACKOM, WUCMaHCKOM M hpaHLy3cKoM
A3bIKax (LocTynHo 11 LONONHUTENbHBIX SI3bIKOB)
JloCTynHb1 CMeHHble KabenbHble Habopbl CO CTaNlbHbIM
WIN HENNOHOBLIM Kabenem; B 0AHOM YCTPOMCTBE MOX-
HO UcnoNb30BaTb JIk0OON TUM Kabens

Descrizione / Onucanue

Cavo per isolamento regolabile 1,83 m x 4 mm di diametro.

b Perynupyemblii kabenbHb I GnokupaTop ¢ kabenem anuHoi 1,83 M n guameTpom 4 Mm

Cavo per isolamento retraibile 2,74m x 3,3 mm di diametro. Nucleo in acciaio, Cavo rosso / KabenbHbii 6510kMpaTop ¢ BTArMBaroLmMMCs Kabenem.

$856 o 7 3
Kabenb 13 3akaneHHoli CTanu ¢ TepMONIacTUYHbIM MONNYPETaHOBbIM MOKPbITUEM ANKHON 2,74 M 1 fnameTpoM 3,3 MM. LiBeT kabens KpacHbIil.

Cavo per isolamento retraibile 2,74m x 3,3 mm di diametro. Nucleo in nylon, Cavo giallo / KabenbHblii 6n10kupaTop ¢ BTAruBaroLumes kabenem.
Kabenb 13 HeitnoHa ¢ TepMoNiacTUYHbIM NOIMYPETaHOBbIM NOKPbITUEM ANUHOW 2,74 M 1 fuameTpom 3,3 MM. LIBeT kabens XenTblii.

Adatto all’'uso in atmosfere esplosive . . . T
% p D Video available on / Bugeo foctynHo Ha caite @ \ Brevettato
o

MoaxoAuT Ans UCNosib30BaHUS BO terlock eU/Servi q i . )9 3
B3pbIBOONACHOI aTMoCcepe www.masterlock.eu/service-and-support/videos \F’J 3anaTeHTOBaHO

$866



ISOLAMENTO MECCANICO

MEXAHUYECKAA bJIOKUPOBKA

Facili da usare e intuitivi, questi dispositivi si adattano
praticamente a tutti i tipi di tubi inclusi metallo, PVC e isolati.
Leggeri e compatti, questi dispositivi sono facili da trasportare,
riporre e applicare in spazi ristretti

lpocTble U MHTYUTUBHbIE B UCMO/b30BAHUM YCTPOICTBA
LN npakTuyecku nrobbix TPybonpoBOAoOB, BKIHOYas
u3onupoBaHHble, n3 NBX u MeTanna. Jlerkue u KOMNakTHble
YCTPONCTBA JIErKO NEPEHOCUTb, XPaHUTb W YCTaHaB/IMBATb
Jaxe B OrpaHM4YEHHOM NMPOCTpPaHCTBe.

DISPOSITIVO DI ISOLAMENTO PER VALVOLA A 1/4 DI GIRO
BJIOKUPATOP HETBEPTbOBOPOTHbIX KJIATTAHOB

I $3080/S3081

Dispositivo di isolamento regolabile per valvola a 1/4 di giro
Per valvole da 13 a 51 mm

La struttura in materiale termoplastico Zenex™ resiste alla
corrosione, all’esposizione UV, alle temperature estreme (da
-40°C a +90°C) e agli agenti chimici

Isolabile con un lucchetto Master Lock oppure con il cavo (non
incluso)

Bloccabile in posizione ON/OFF

I S3068

Dispositivo di isolamento per impugnature valvola a 1/4 di giro
Per valvole da 6 a 100mm

Struttura solida in acciaio e alluminio resistente alla corrosione
e alle temperature estreme (+538°C)

Isolabile con un lucchetto Master Lock (non incluso)
A corredo etichetta di identificazione in inglese
Blocca la valvola in posizione OFF

M S3476/S3477

Dispositivo di isolamento per impugnature valvola a 1/4 di giro

Struttura in metallo rivestito di materiale resistente alle
temperature estreme

Disponibile in 2 dimensioni
Isolabile con lucchetto Master Lock (non incluso)
Blocca la valvola in posizione OFF

N 468L

Dispositivo di isolamento per valvola a 1/4 di giro con rimozione
dell'impugnatura

Per valvole da 10 a 100mm

Struttura in solido tessuto di poliestere PVC e plastica HDPE
Efficace in ambienti corrosivi e a temperature estreme
Isolabile con lucchetto Master Lock (non incluso)

A corredo con etichette di sicurezza scrivibili, riutilizzabili (EN,
FR, SP)

Blocca la valvola in posizione ON/OFF

I S3080/S3081

Perynupyembiin 6nokupaTop 4eTBepTbOOOPOTHOIO KNanaHa
[na knanaHoB pasmepoM 13 - 51 Mm

Kopnyc u3 Tepmonnactmaccbl Zenex™ ycTOWYMB K KOp-
po3uu, ynbTpachuoneToBOMy U3NYYeHWo, NpefeNbHbIM
Temnepatypam (ot -40°C go +90°C) u xumukaTam

3anupaetca Ha HaBecHoii 3amok Master Lock wnm npw
nomoLuu Tpoca (He npunaraetcs)

EHOKVIDYET KnanaH B OTKPbITOM UK 3aKPbITOM NMOJIOXXEHUN

I S3068

BriokupaTop pyKosiTKi1 4eTBepTHOBOPOTHOTO KNanaHa
[ins knanaHoB pasmepom 6 - 100 MM

[lonroBeyHas KOHCTPYKLMS U3 antOMUHUS AU CTanm YCTOM-
YMBa K KOPPO3UM U MpefienbHbIM TemnepaTypam (1o +538°C)

3anupaetcs Ha HaBecHoil 3aMok Master Lock (He npunaraetcs)

MocTaBnseTca ¢ MAeHTUHUKALMOHHOM STUKETKOM Ha aH-
TJIMACKOM S13bIKe

BJ'IOKVIpYET KnanaH B 3aKpbITOM MOJI0XEHUU

M S3476/S3477

BrokupaTop pyKosATKM 4eTBepTbOGOPOTHOrO KianaHa

Kopnyc ¢ nopoLuKoBbIM MOKPbITUEM YCTORYMB K Npefenb-
HbIM TeMnepaTypam

MpepnaraeTcs ABYX pa3MepoB
3anupaeTcs Ha HaBecHoil 3aMoK Master Lock (He npunaraetcs)
BroKupyeT KnanaH B 3aKpbITOM NONOXeHH

M 468L

Bnokupatop 4eTBepTLOGOPOTHOIO KNanaHa co CHUMaeMon
PYKOSITKOM

[Ins knanavos pasmepom 10 - 100 mm

KoHcTpykums u3 gonroeyHoro MNBX u M3H/,

YCTOWYMB K KOPPO3WKM M NpefieNbHbIM TeMnepaTypam
3anupaeTcs Ha HaBecHoi 3aMoK Master Lock (He npunaraeTtcs)

lMocTaBnsieTcs ¢ MHOropa3oBbIMM HAANNCHIBaEMbIMM ATUKET-
KaMu (Ha aHrmiACKOM, hpaHLIy3CKOM 1 UCMAHCKOM 5i3bIKax)

BJ'IOKVIPYET KnanaH B OTKPbITOM Wik 3aKPbITOM MOJIOXXEHUN

Lockout position

Descrizione / Onucanue @ﬂﬁug 7 Honomsggsmﬁnoxu-
$3080 Dispositivo di isolamento per valvola a 1/4 di giro - 4 perni / Briokupatop YeteepTb060poTHbIX KinanaHos - 4 Horn 13-51mm QN o OFF / 3akpbitoe
$3080 Dispositivo di isolamento per valvola a 1/4 di giro - 2 perni / Enokupatop YeTBepTb060poTHbIX KnanaHos - 2 Horu 13-51mm Wn OTKpbITOE
$3068 6-100mm  OFF / 3akpbiToe
$3476 6-25mm OFF / 3akpbIToe
s3477 Dispositivo di isolamento per valvola a 1/4 di giro / BnokupaTtop YeTBepTb060p0oTHLIX KnanaHos 31-76mm  OFF / 3akpbIToe
a68L 10-100mm " © OFF T/Kii'l‘&t:me

Adatto all’'uso in atmosfere esplosive S
% Mooxogut anqa VICI10J1b3OBaH[I)/IFI BO (\)g grevettato
5 3anaTeHToBaHO 29
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ISOLAMENTO MECCANICO

MEXAHUYECKAA bJIOKUPOBKA

Fatte in materiale termoplastico Zenex, offrono una
migliore resistenza alla corrosione, all’esposizione UV, alle
temperature estreme (da -40°C a +90°C) e agli agenti
chimici

®)

W3penua n3 Tepmonnactmacchbl Zenex™ yCTOMYMBBI K
Koppo3uw, ynbTpacmoneToBOMy U3NyYeHUro, Npegesnb-
HbIM TemnepaTypam (ot -40°C o +90°C) u xumuKaTam.

DISPOSITIVO DI ISOLAMENTO PER VALVOLA A SARACINESCA

BJIOKUPATOP 3AABMNXEK C MAXOBUKOM

Il 480/481/482/483/484/485

Il design rotante, unico e brevettato, facilita I'installazione su
applicazioni in spazi ristretti

Disco centrale rimovibile per valvole a stelo montante

A corredo con etichette di sicurezza scrivibili, riutilizzabili
(EN, FR, SP) per una migliore identificazione in loco

Blocca la valvola in posizione ON/OFF

M S3910

Dispositivi di isolamento per valvole gas pressurizzate con
0 senza protezione

Ideale per qualsiasi valvola di sino a 76mm di diametro

A corredo con etichette di sicurezza scrivibili, riutilizzabili
(EN, FR, SP) per una migliore identificazione in loco

Blocca la valvola in posizione ON/OFF

Il 480/481/482/483/484/485
YHuKanbHasa 3anaTeHToBaHHas MOBOPOTHasA KOHCTPYKLMA
JIErKO yCTaHaB/IMBaeTCA B OrpaHU4€HHOM NPOCTPaHCTBE

LleHTpanbHas yacTb ypansetcs Ans NPOXOXAeHus Bbl-
JBVXHOIO LITOKA 3af1BUXKM

MocTaBnsieTcs ¢ MHOrOpasoBbIMKU HafMUCHIBAEMbIMM
9TUKeTKaMu (Ha aHrIMACKOM, ppaHLly3CKOM U McnaH-
CKOM $13bIKax) ANl NyyLueil naeHTucmMKaLmMm Ha 06 bekTe

BnokmpyeTt 3aiBUXKY B 3aKPbITOM UK OTKPbITOM NOJIO-
KeHU

bnokuparop knanaHoB ra3osbIx 0annoHOB C 3aLMTHbIM
orpaxaeHuem unm 6e3 Hero

MoaxoauT Ans npakTUyeckn NtobbiX KnanaHoB Auame-
TPOM [0 76 MM

MocTaBnseTcss ¢ MHOrOPasoBbIMU HAAMUCIBAEMbIMMU
3TUKETKaMU (Ha aHrIMIACKOM, hpaHLly3CKOM W UCTaH-
CKOM $I3bIKaXx) AJ1sl lyyLueil naeHTudmMKaLmMm Ha 00 bekTe

BrnokupyeT KknanaH B OTKPbITOM U1 3aKPbITOM NOJIOXEHUN

DISPOSITIVO DI ISOLAMENTO PER VALVOLA A FARFALLA

BJIOKUPATOP AUCKOBbIX NMOBOPOTHbIX KJIAMAHOB

M $3920/53921

Straordinario dispositivo di isolamento regolabile e
brevettato per valvola a farfalla

Soluzione universale, idonea alla maggior parte delle valvole
a farfalla con leva ad angolo

Nessuno strumento necessario, facile da installare,
trasportare e riporre dopo I'uso

Il collo valvola & isolabile in modo facile e sicuro
Isolabile con lucchetto Master Lock e cavo S806 (non incluso)
Blocca la valvola in posizione ON/OFF

Il $3920/S3921

\|  YHuKanbHbIii 3anaTeHTOBaHHb It perynupyembli Grokupa-

TOP ANCKOBOIo NOBOPOTHOIO KnanaHa

YHwBepcaanoe pelleHue ana OonblUMHCTBA AUCKOBbIX
MNOBOPOTHbIX KNlanaHoB C HaKIOHHOM pyKOFITKOVI

He TpebyeT MHCTpyMeHTa, NPOCTO yCTaHAB/MBaETCS, Nne-
PEHOCUTCS U XPaHUTCS NOCHE UCMONb30BaHus

BbICTpO WHa[EXHO dI)VIKCMpyeTCH BOKpYr ropioBUHbIKanaHa

3anupaeTcs Ha HaBecHoit 3aMok Master Lock u Tpoc S806
(He npunaraeTcs)

bnokupyet knanaH B 0TKpbITOM M/ 3aKPbITOM NONOXEHUN

Dimension / Paamepb|

Descrizione / Onucanue A B C
480 Isolamento della valvola a saracinesca / byiokmpaTop 3aiBUXKIU C MaXOBUKOM 76mm 15mm 28mm
481 Isolamento della valvola a saracinesca / bnokupartop 3aaBumkku ¢ MaxoBukom  127mm 38mm 39mm
482 Isolamento della valvola a saracinesca / bnokupatop 3aaBukku ¢ Mmaxosukom  170mm 64mm 48mm
cC 483 Isolamento della valvola a saracinesca / bnokupaTop 3aABWXKM C MaxoBUKOM  254mm 90mm 62mm
484 Isolamento della valvola a saracinesca / briokupartop 3afBWXKM ¢ MaxoBUKoM  355mm 95mm 68mm
485 Isolamento set 5 valvole / KomnnekT u3 5 610KkMpaTopoB KianaHoB = - -
S$3910  Isolamento bombola di gas / bnokupatop knanaHa razoBoro 6annoHa 75mm 37mm 30mm
) ; A 83920 Isolamento valvola a farfalla / BriokupaTop AUCKOBOr0 NOBOPOTHOTO KManaHa = = =

Isolamento valvola a farfalla + isolamento cavo regolabile S806CBL3
$3921  bnokupaTop [MCKOBOrO MOBOPOTHOrO KilanaHa + perynmpyembii - - -
6110kMpoBoYHbIN Tpoc S806CBL3

% A EITED AT ER Gl D Video disponibile su / Bugeo gocTynHo Ha caiite f/ﬁ?‘\ Brevettato
30 2

MoaxoAuT Ans UCNosib30BaHUS BO terlock eu/Servi d i )9 3
B3PbIBOONACHOI aTMoccepe www.masterlock.eu/service-and-support/videos W'Y 3anaTeHToBaHO
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ISOLAMENTO MECCANICO

MEXAHUYECKAA bJIOKUPOBKA

ISOLAMENTO PNEUMATICO / BJIOKUPATOP NMHEBMATUYECKUX ®UTUHIOB

s8c8b28580E8e0

Evita il collegamento del raccordo pneumatico alla fonte di lpepoTBpallaeT BoOCCTaHOBNEHUE NMHEBMATUYECKOro
aria pressurizzata coefinHeHus

YHuBepcanbHoe pelleHne ANns NpPaKTUYECKU JIHObIX
MHEBMAaTUYECKUX (OUTUHIOB C OXBATbIBAEMbIM KOHL,OM
KOHCTpYKLMS U3 HepXXaBetoLLen CTanu ycTonumnea K
KOppo3uu

Soluzione universale adatta praticamente a tutti i raccordi
pneumatici maschi

Struttura in acciaio inox resistente alla corrosione

INVOLUCRO PROTETTIVO DI ISOLAMENTO PER SPINE DI GRANDI DIMENSIONI
MELLIOK [J11 BJIOKUPOBKW KPYTNTHOPA3MEPHbIX BUJIOK

I 453L/453XL/453XXL

MofAroHsieMblii MeELOK [N 3NeKTPUYECKUX BUIOK
WM NYbTOB YNpaBAeHUs NogbeMHUKOB

MpepoTBpalLaeT ciyyaiHoe BKIOYEHNe
HelinoHOBbIM MeLLOK NpefaraeTcs 3 pa3mepoB
LLInpokuii fnanasoH npUMeHeHui

I 453L/453XL/453XXL

Sacca per connettori elettrici e controlli di sollevamento
Evita la riattivazione accidentale

Borsa in nylon disponibile in 3 dimensioni diverse

Offre ampie soluzioni applicative

INVOLUCRO PROTETTIVO VOLANTE / YEXOJ1 HA PYJIEBOE KOJIECO

B 4716/4720/4724 - M 4716/4720/4724

Offre un deterrente visivo durante la manutenzione del 0o 7 Mo3BonseT HarnagHo 3abioKMpoBaTb TPAHCMOPTHOE

veicolo N T CPe/CTBO AN TEXHUYECKOro 06CNYXUBAHMUA

s . . : DEPLACER LE VEHICULE e

Awviso in 3 lingue (francese, inglese e spagnolo) i A Mpeaynpexpatollee cooblueHne Ha 3 A3bIKax (aHrMiA-

Per una maggiore protezione, utilizzare il dispositivo cavo di CKOM, ppaHLly3CKOM 1 UCTIaHCKOM)

isolamento S806 intorno al volante e ai pedali A [ns pononHuTenbHol 6e3onacHocTy 0bepHUTE 610KNPO-
o BOYHb I Tpoc S806 BOKpYr pyneBoro Koneca u neganen

Descrizione / Onucanne Dimensioni / Pasamepb!

$3900 Isolamento pneumatico / Bnokupatop nHeBMaTuyeckoro hutuHra 33mm x 185mm x 3.2mm

453L 180 x 430mm
u 453XL Involucro protettivo di controllo isolamento e spina di grandi dimensioni 970 x 700mm
MeLwok ans 6n0KUpoOBKM
Video disponibile su / Bugeo gocTynHo Ha caiite 453XXL 380 x 970mm
yow masterlockcow sanvice: and: supportyideos 4716 Involucro protettivo volante / Yexon Ha pyneBoe koneco @ 410mm
4720 Involucro protettivo volante / Yexon Ha pynieBoe Koneco @ 510mm
4724 Involucro protettivo volante / Yexon Ha pyneBoe Koneco @ 610mm

31



ISOLAMENTO MECCANICO

MEXAHUYECKAA bJIOKUPOBKA

PROTEZIONI PER SPAZI CONFINATI
YEXJ1bl [J11 SAMKHYTOIO NMPOCTPAHCTBA

Queste protezioni sono progettate per proteggere gli
operatori dai pericoli associati agli spazi confinati, nonché da
condizioni atmosferiche avverse, rifiuti e parassiti infestanti

9T yexnbl npegHasHa4vyeHb! Anga 3aWuTbl paﬁOTHMKOB oT
OMacHOCTEMN, CBSA3aHHbIX C 3aMKHYTbIMNUIPOCTPAHCTBAMMU,
aTaKkxe anAa3aluTbly4acTKOB 3aMKHYTOro npoCcTpaHCcTBa

0T aTMocepHbIX BO3[EHCTBUI, MonajaHus Mycopa W

NPOHVKHOBEHUS BPefUTENEA.

¢ MHOroKpaTHO UCMoJb3yeMble Yexibl U3roTaBNMBaoTCS
W3 MPOYHbIX MaTePUAIoB, CTONKMX K XKECTKUM
YCIOBMSIM OKPYXXAHOLLEH Cpefibl U XUMUKATaM.

e [lpocToTa UCMONb30BaHMs:: BbICTPO HaJeBatoTCA Ha
thnanel, 06opynoBaHus, 06pa3yroLLEro 3aMKHYTOe
NPOCTPaHCTBO.

e | e protezioni riutilizzabili sono realizzate con materiali
resistenti in grado di sopportare le difficili condizioni
ambientali e di resistere alle sostanze chimiche

e Facili da utilizzare, ricoprono la flangia dello spazio
confinato per una rapida applicazione

e Disponibili in quattro misure, da S a X-Large, si adattano
ai diametri standard dei passi d’'uomo da 50,8cm a

99,1cm
e [locTyrnHbl YeTbIpe TUMopa3mepa, 0T Manoro o
cBepx00NbLLOro, B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTHbIMM
[mameTpaMu NOKOB-1a30B B gnanasoHe 50,8—
99,1 cm.
M S201CS I S201CS

INacTUYHbIE BEHTUNMPYEMbIA yexon Ans
3aMKHYTOr0 MPOCTPAHCTBA

Certyartblit MaTepuan obecrneynsaeT BO3ayll-

Protezione per spazi confinati elastica ventilata

Il materiale mesh permette una buona
circolazione dell’aria

PERMIT ONLY :
M . HYH BEHTUNALUIO.

Descrizione / Onucanve

Protezione per spazi confinati elastica non bloccabile, misura piccola

S$201CSS - "
9NacTUYHb I HeBNOKMPYEMb Il YEXON /1 3aMKHYTOr0 NPOCTPaHCTBa, Manoro pasmepa
S201CSM Protezione per spazi confinati elastica non bloccabile, misura media
dnacTMYHb I HeBOKMpPYEMbIN YeXon Ans 3aMKHYTOr0 MPOCTPAHCTBA, CPEAHEro pasMepa
S201CSL Protezione per spazi confinati elastica non bloccabile, misura grande
9NacTUYHb I HEBNOKMPYEMb I YEXON L1 3aMKHYTOrO MPOCTPaHCTBa, 60JIbLLOro pa3mepa
Protezione per spazi confinati elastica non bloccabile, misura X-Large
$201CSXL er sp g

9nacTnYHb i HeﬁJ'IOKVIpyeMbIVI 4Yexon and 3aMKHYTOro npocTpaHCTBa, CBEpX50!’IbLLIOF0 pa3mMepa

MoAXoAuT ANs UCMO/b30BaHUSA BO

% Adatto all’'uso in atmosfere esplosive
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ISOLAMENTO MECCANICO

MEXAHUYECKAA bJIOKUPOBKA

DISPOSITIVO DI ISOLAMENTO TRAMITE FLANGE CIECHE
BJIOKUPATOP ®JIAHLLEBOI'O COEAUHEHUA

YcTpoicTBO 06ecneynBaeT TeXHUYECKOe peLleHme
INS NpefoTBPaLleHUs HEXENaTeNIbHOrO CHATUS
(bnaHLeBoi 3arnylWK1 BO BPeMSA BbINONHEHUS
paboT Ha Tpy6onpoBoge.

Il dispositivo di isolamento fornisce una soluzione
tecnica ideale per prevenire la rimozione della
flangia cieca durante I'esecuzione di interventi di
manutenzione sulla tubazione

I dispositivo consente una copertura totale dei

Il dispositivo regolabile fornisce una perfetta bulloni della flangia per prevenirne la rimozione
Tre misure disponibili per proteggere e isolare i adattabilita ed & idoneo a diversi tipi di sino al completamento dell’intervento
dadi da 19 mm a 70 mm di diametro applicazioni su tubi flangiati YCTPOICTBO NOMHOCTBIO 3aKpbIBAET GONTHI
MpepycMoTpeHbl Tpu Tunopa3mepa Anis Bo3MoXHOCTb perynmpoBku obecrneynBaet M ramku chnaHua, npensaTcTBys AOCTyNy
3aKpbIBaHKS 1 BNIOKUPOBKM raek MaMeTpom MAOTHOCTb Mocagku Ha chnaHuax Tpy6o- K 3arfywke, noka Bce paboTbl He 6yayT
oT 19 go 70 mMm. NpoBOAOB pas/IMyHoOro AuameTpa. 3aBeplUeHbl.

Q@

Quattro fori di bloccaggio consentono I'isolamento simultaneo La robusta struttura in alluminio e acciaio temprato resiste
del dispositivo da parte di pill operatori anche alle condizioni pitl estreme
YeTblpe 0TBEpPCTUA [/ HABECHbIX 3aMKOB MO3BONSKT HapiexHasi KOHCTPYKLMS U3 antoMUHUS U 3aKaneHHOW CTasm
HECKOJIbKUM paboyum 3a610KMpoBaTh YCTPONCTBO OHO- Nno3BoNAeT BbiAepXusaTb TAXesNble MPOM3BOACTBEHHbIE
BPEMEHHO. ycnoBus.
Descrizione / Onucanue
$3922 Dispositivo di isolamento tramite flange cieche, misura piccola / BriokupaTop chiiaHLeBOro coeAMHeHNs, Manoro pasmepa
$3923 Dispositivo di isolamento tramite flange cieche, misura media / bniokupaTop chnaHLeBoro coeuHeHus], CpefHero paamepa
$3924 Dispositivo di isolamento tramite flange cieche, misura grande / EnokupaTop chnaHueBoro coeimHeHusi, 60/bLLIOr0 pasMepa

Adatto all’'uso in atmosfere esplosive
MogxoauT Ans Mcnosib30BaHMs BO
B3pbIBOONACcHON aTMocepe 33
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ISOLAMENTO DI GRUPPO

FPYTINOBASA BJTOKUPOBKA

ISOLAMENTO DI GRUPPO E STAZIONE DI CONTROLLO AUTORIZZAZIONI

MOAYJIbHAA CTAHLLUA rPYMMNOBOM BJIOKUPOBKU

Pensata per consentire agli utenti sia di organizzare
i dispositivi di isolamento in uso sia di esporre i
documenti procedurali in un unico posto, la nuova
serie S3500 aumenta [lefficienza e [Iefficacia
dell’isolamento di gruppo.

I $3500 - S3501 — S3502

Include una cassetta per esposizione autorizzazioni e un
portachiavi di sicurezza a muro

L'acciaio inox di grado 430 con rivestimento in polvere
robusto resiste agli elementi esterni e offre resistenza
alla corrosione

Finestre trasparenti e resistenti agli urti per visualizzare
le autorizzazioni e le chiavi durante I'isolamento

La guarnizione in gomma sulla cassetta per esposizione
autorizzazioni protegge i documenti dall’acqua
Letichetta riscrivibile offre un’area per comunicare
informazioni specifiche della stazione

Il portachiavi di sicurezza € dotato di 12 fori di isolamento
numerati per i lucchetti di sicurezza personali, oltre a un
foro sullo scrocco per il controllo del bloccaggio

Include un caddy di isolamento removibile per un
comodo trasporto dei lucchetti per apparecchiature ai
punti di isolamento durante I'isolamento

Caddy di isolamento removibile, etichette riscrivibili e
scomparto chiavi disponibili separatamente

TS

® A D

MpenHa3HayeHa ons opraHusauum
Y paGOTHUKOM COGCTBEHHOrO GNOKMPYHOLLErO
obopyfoBaHNS M XpaHeHWs npoLenypHbIX
IIOKYMEHTOB B eAnHOM MecTe. HoBas cepusi
S3500 nomoraeT noBbicuTb 3h(heKTUBHOCTb
¥ TOYHOCTb FPYNMoBoii 6N0KUPOBKHK.

I S3500 - S3501 — S3502

B KOMMNEKT BXOAMT MOAYlb [f XpaHeHus
paGounx AOKYMEHTOB M MOAY/b ANA XpaHeHUs
3aMKOB, a TaKXe KJIHoYeii OT YCTAHOBJIEHHbIX Ha
obopyfoBaHMe 3aMKOB B Nepuoj, MpoBefeHus
paboT. PasmellaeTca Ha CTEHY.

HepxaBetowass crtanb kateropum 430 ¢
YCUNEHHbIM MOPOLUKOBbLIM MOKPbITUEM YCTOWYMBA
K HebnaronpuaTHbIM YCNOBUAM OKpYXaroLlen
cpefibl M K KOppo3um

Bnarogaps npo3payHbIiM yAaponpoyHbIM OKHaM
BO3MOXEH NPOCMOTP JOKYMEHTOB U KIoyen BO
Bpemsi 610KUPOBKY

Pe3uHOBOE YMIOTHEHWE 3alUMILAET [OKYMEHTbI
BHYTPU MOJYNS OT BO3[E/CTBMS BNarun

lMepesanucbiBaemble GUPKYM NpeiHasHaueHbl 415
BPEMEeHHOIN naeHTUDUKALMOHHON MHhopMaLMK

B Moaynb AN XpaHeHUs 3aMKOB  MOXHO
pa3MecTuTb A0 12 nuuHbIX 3aMKoB Gnagopaps
MPOHYMepOBaHHbIM OTBEPCTUSAM B MJIACTUKOBOM
KPOHLITelHe. Takxe MpefycMOTpPeHa 3allenka
LJ151 KOHTPOJIbHOTO 3aMKa

CbeMHbIi  KPOHLUTEH YNpoLlaeT nepeHoCKy
HaBeCHbIX 3aMKOB

CbeMHbIN KPOHLITENH onsa 3aMKOB,
nepesanucbiBaemble OUPKM U NNacTUKOBbIN
OoKC [na KJHOYel Ha 3aMeHy MOXHO 3aKasaTb
0TAENbHO

Descrizione / OnucaHue
Stazione di controllo autorizzazioni (include S3501 e S3502)

LY MogynbHas CTaHLus rpynnoBoil 610KMpOBKYM (COCTOMT U3 ABYX Mogyneii: S3501 n S3502)

S$3501 Cassetta per esposizione documenti / Mogynb ans xpaHeHusi paboynx JOKYMEHTOB

$3502 Portachiavi di sicurezza a muro / Mogynb [ XpaHeH!sl 3aMKOB U KilKouen
Adatto all’'uso in atmosfere esplosive . . - . G

% T LB e e s n Video disponibile su / ngeo ROCTYTHO Ha caiie «/E , Brevet_tato
B3pbIBOONACHON aTMOChepe www.masterlock.eu/service-and-support/videos \Qw 7 Patentiert
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FPYTINOBASA BJTOKUPOBKA
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CONTENITORI PER ISOLAMENTO DI GRUPPO / I'PYTINMOBbIE 3AMKOBbBIE ALLUKHA

| contenitori per isolamento di gruppo sono ideali per le operazioni svolte su pil
turni o in subappalto

Prevedono uno straordinario meccanismo di chiusura
brevettato, il Latch Tight™, che impedisce I'introduzione
delle chiavi sino a quando non viene rimosso dal contenitore
I'ultimo lucchetto

Riducono enormemente il numero di blocchi necessari per
un data intervento di manutenzione

Rifinitura durevole rivestita di polvere e impugnatura in
acciaio inox

M 503

Applicazione doppia: a parete o trasportabile

12 fessure per chiavi

Bloccabile mediante 14 lucchetti

[1BOIiHOE Ha3HayYeHue: HAaCTEHHb I U NEPEHOCHO
12 rHe3p, Ans Knoden

MoxxeT 6nokupoBaTbes 14 HaBeCHbIMU 3aMKaMu

I

ZENTR.
3y
f\c
<]
3

I S600/5601/5602

Struttura in acciaio inossidabile
Finestra per la visualizzazione delle chiavi protette
Bloccabile mediante 18 lucchetti

Il foro di isolamento € situato nel chiavistello per il blocco
dell’isolamento delle operazioni

Impilabile
Brevetto in corso di omologazione

COME USARE | NOSTRI CONTENITORI PER
ISOLAMENTO DI GRUPPO

1. Garantiscono la sicurezza di ogni punto di isolamento di un’attrezzatura
2. Collocare le chiavi nel contenitore di isolamento del gruppo

3. Ogni dipendente attacca il proprio lucchetto personale al contenitore per
isolamento di gruppo

4. Quando il lavoro & completo, i dipendenti portano con sé i lucchetti personali
nel contenitore

Le chiavi all’interno possono essere prese solo dopo che I'ultimo dipendente
ha rimosso il lucchetto

TpynnoBble 3aMKOBbI€ ALUMKM OTSINYHO MOAXOASAT AN NOCMEHHOI paboTbic
pa3HbIMW Yacamu Hayana paboTbl v ans cybnoapagHbIx paboT

© OKCKJIHO3UBHb I 3aNaTeHTOBaHHb I MexaHu3m Latch
Tight™ rapaHTUpyeT, YTO HUKTO He MOXET NONYYUTb
JOCTYN K K/0YaM BHYTPM AILLMKA, NOKa He ByaeT CHAT
nocnefHuin HaBeCHOW 3aMOK.

e 3HauuTenbHOE COKpPALLEHNE KONIMYECTBA 3aMKOB,
HeobxoauMbIX fns 06cnyXmBaHus

e [lonroBeyHoe NOPOLIKOBOE MOKPbITHE U PyKOATKA U3
HepXaBerLLen cTanm

M 498A

Soluzione portatile leggera
Impugnatura ergonomica
Bloccabile con 12 lucchetti
Jlerkui nepeHoCHOM SALLMK
9proHoMuyHas pyyka

MoxeT 6nokupoBatbes 12
HaBeCHbIMU 3aMKaMm

I S600/S601/S602

KOHCTpYKLMS U3 HepXaBetoLLen cTanu.
OKHO A/1s1 NPOCMOTpa 3alLULLAEMBbIX KITHOYeN.
MoxeT 6510kupoBaTbecs 18 HABECHbIMU 3aMKaMMU.

BJ'IOKMpOBO‘{HOE 0TBepCTUE, pacrnosioXXeHHoe B 3allenke,
ANa KpenneHna 3aMkKa 0TBETCTBEHHOIO niMua.

LUTaﬁeJ'IVIp)’EMOE UCNOJIHEHNE.
Bonpoc o Bblgaye nateHTa paccMaTpuBaeTcs.

A

KAK UCI0J1b30BATb NPYNMOBbIE 3AMKOBbDIE ALLLUKU?

1. 3abnokupyitTe Kaxayr TouKy 6N0KMPOBKM HA 000pyL0BaHUM
2. MomecTHTe KIJIHOYN B rPYNMoBON 3aMKOBbIA ALK

3. Kaxpb paboTHUK QOSDKEH 3anepeTb CBOM IMYHbIN HABECHOM 3aMOK
Ha rpynnoBoM 3aMKOBOM SILLUKe

4. Mo 3aBepLleHnn paﬁOTbI paﬁOTHVIKVI JOJDKHbI CHATb CBOW 3aMKW C
rpynnoBsoro AuiuMka

Joctyn K KnoyaM B fILLMKE HEBO3MOXHO MONYYMTb, NoKa He 6y,D,ET
CHSITb NOC/eAHUIA 3aMOK

oz Mgz Prirda Gt o
B0BRED O B e e Koy 324mm 169mm  89mm 100 Chiavi / kntoun
sogvuw  Sontenitore per isolamento - a parete - Giallo 324mm 169mm  89mm 100 Chiavi / kntoun
498A e e e 152mm 235mm  95mm 100 Chiavi / kntoun
S600 E%%tgbapggiggﬁmg %tgk(zzog :)ilrgﬁgt,\rda_- %%g%ﬂlgc-uﬁasiakpawblﬁ 144mm 163mm  306mm 30 Lucchetti / Bucsue
S601 E%%t&l/l%gLESLab%egBOKgocnrrlznpe:ﬁﬁwf&outgfkgéiﬁﬂ%ﬁﬁa%&t altilﬁe-pggggaoﬁ — kpacwpii  144mm 163mm  306mm 30 Lucchetti / Bucsne
5602 %%%tlgllapgisig?lﬁgllﬁ %tgkccog I)ilrgﬁgthrﬂa_- pﬂ%rlgztl-illgc-HgglsiaKpaCHblﬁ 203mm 163mm  306mm 55 Lucchetti / sucsune
% Adatto all’'uso in atmosfere esplosive 5 «'/‘gi Brevet_tato
MoAX0AUT AnA MCMONb30BaHNA BO B3pbIBoONacHoi aTMocchepe I Patentiert



ISOLAMENTO DI GRUPPO

FPYTINOBASA BJTOKUPOBKA

CREATE LA VOSTRA POSTAZIONE! / CO3JJAUTE CBOIO COBCTBEHHYIO CTAHLIMIO!

Le postazioni a parete rappresentano lo spazio di conservazione  HacTeHHble cTaHLuUM ABSIKOTCA NPEBOCXOAHBIM PeLleHneM Ans KPYMnHbIX NpeanpusaTuil

per eccellenza per le strutture piu grandi o [1poyHas KOHCTPYKLYS YCTONYMBA K HEBNAronpusTHLIM YCOBUAIM OKpYXKatoLLeit cpefbl
o Struttura solida per I'impiego in ambienti aggressivi o HacTeHHbIi MOHTaX

¢ Montaggio a parete

M Postazioni per lucchetti TSN Il 3amKoBble CTaHLUM
Coperchio trasparente a protezione del contenuto ST NS o IKCKNHO3MBHAA Npo3payHas 3alMTHas Kpbilka
La postazione per lucchetti pud essere chiusa 3 Bo3moxHOCTb 6110KMPOBKHM LdpOBbIM 3aMKOM
mediante un lucchetto a combinazione M H M H VIHHOBaLWMOHHbIE WapHUPbI ANs  chuKcaLum
Linnovativa cerniera mantiene aperto il coperchio i 1 KPbILWKKX B OTKPLITOM COCTOSIHUM
o Altezza Ampiezza Profondita  Capacita lucchetti
Descrizione / Onwcatne BbicoTa LLinpuna [nybuHa  Kon-Bo 3amMKoB & u
1482B Postazione lucchetti vuota / MycTas 610kMpoBoYHas cTaHUus 311mm 406mm 44mm 4 v v
1483B Postazione lucchetti vuota / MycTas 610kMpoBOYHas cTaHUms 393mm 558mm 44mm 10 - v
1484B Postazione lucchetti vuota / MycTas 61okMpoBoyYHasn cTaHums 558mm 558mm 44mm 20 - v
B Postazioni di lockout/tagout - I BnoKMpoBOYHbIe CTaHL UK
Comparti coperti per proteggere i dispositivi e OTpeneHns ¢ KpbIKamu fis 3almTbl yCTPOUCTB
tenere fuori la polvere _ gk " Npe/i0TBPaILLeHUs] NPOHUKHOBEHUS Mb LK
Sezioni superiore e inferiore chiudibili y bnokupyemble BepxHee 1 HUXHee OTfeNeHuns
Divisori mobili negli scomparti superiore e inferiore [ToaBMXHble pasfenuTeny B BEPXHEM U HUXKHEM
permettono una appropriata disposizione dei . 5 NOTKaX NOMOraroT CrpynnupoBaTh YyCTPONCTBA
dispositivi
o Altezza Ampiezza Profondita Capacita lucchetti
Cilatetls P O L BbicoTa LLinpuHa Mnyéuna  Kon-Bo 3aMKOB %
$1850 Postazione di lockout/tagout vuota / MycTas 610KMpoBOYHAA CTaHLMA 393mm 596mm 114mm 8 v
$1800 Postazione di lockout/tagout vuota / MycTas 610KkMpoBOYHAS CTaHLMA 279mm 558mm 101mm 8 v
$1900 Postazione di lockout/tagout vuota / MycTas 6nokupoBoyYHas cTaHUms 685mm 596mm 114mm 16 -
B Postazioni di etichette Il CraHuumn gns Apnbikos
Conserva le etichette di lockout/tagout e i dispositivi P SFATION WcnonbayloTca ANs XpaHeHus SpNbIKOB W
di isolamento specifici per determinati macchinari B =""72= APYTUX NPUHAANEXHOCTE ANt 67I0KUPOBKHN
] T 5L
7l SESES, N gﬁ&ﬁ&i
wz AEEEsT
- Altezza Ampiezza Profondita  Capacita lucchetti
Lralons kel BbicoTa LLinpuna ny6uHa Kon-Bo 3amkoB
$1601 Postazione etichette vuota / MycTas 610kmMpoBoYHas cTaHums 247mm 146mm 114mm 3
$1700 Postazione di lockout/tagout compatta vuota 247mm 196mm 101mm 4

nyCTaFI KOMMNaKTHas 6J'IOKVIp0BO‘~IHaﬂ CTaHumna

Adatto all’'uso in atmosfere esplosive
4,
\f:; MogxoauT AN ucnonb3oBaHus BO

u Video disponibile su / Bugeo gocTynHo Ha caiite
B3pbIBOONACHOW aTMocepe

www.masterlock.eu/service-and-support/videos 37



ISOLAMENTO DI GRUPPO

FPYTINOBASA BJTOKNUPOBKA

POSTAZIONI DI RIEMPIMENTO / YKOMITJIEKTOBAHHbIE CTAHLLUA

B Postazioni lucchetti | LOCKOUT STATION * LOCKOUTSTATION _* oo suoon
] — —_— TWW PSS OLeR
3amKoBble CTaHUUun : R Glalslulalalalalelal
TESR & R,
BEEE g & eeoEoEEE0e
6 e e S
| . TIRe? 1
1482BP410 1483BP410 1484BP410
Descrizione / Onucanve u @
1482BP410 Include postazione 1482B; 4 - 410RED; 2- 420; 12- 497A etichette / CtaHuus 1482B; 4 - 410RED; 2- 420; 12 sipnbikoB v v

497A
1483BP410 Include postazione 1483B; 10 - 410RED; 2- 420; 24- 497A etichette / CtaHuua 1483B; 10 - 410RED; 2- 420; 24 apnbika 497TA - -

Include postazione 14848; 20 - 410RED; 4- 420; 48- 497A etichette / CTaHuus 1484B; 20 - 410RED; 4- 420; 48 SpibIKoB
14848P410 00 - -

M Postazioni di lockout/tagout
BROKMPOBOYHBIE CTaHLNK

S1900VE410 S1850V410
Descrizione / Onucanue &
S1850E1106 Include postazione S1850, 6-A1106RED, 1-420, 1-427, 1-S2005,1-488, 2-491B, 4-493B, 2-496B, 2 borse di 497A v
CraHuus S1850, 6-A1106RED, 1-420, 1-427, 1-S2005,1-488, 2-491B, 4-493B, 2-496B, 2 bags of 497A
S1850V410 Include postazione S1850; 6- 410RED; 1- 420; 1- 427; 1- 480; 1- 481; 1- 482; 1-468L; 1-S3068; 2 borse di 497A v
CtaHumsa S1850; 6- 410RED; 1- 420; 1- 427; 1- 480; 1- 481; 1- 482; 1-468L; 1-S3068MLP; 2 bags of 497A
S1850E410 Include postazione S1850; 6- 410RED; 1- 420; 1- 427; 1- S2005; 1- 488; 2- 491B; 4- 493B; 2- 496B; 2 borse di 497A v

CraHumsa S1850; 6- 410RED; 1- 420; 1- 427; 1- S2005; 1- 488; 2- 491B; 4- 493B; 2- 496B; 2 bags of 497A

Include postazione S1900; 6- 410RED; 2- 420; 1- 427; 1- S806; 1- 480; 1- 481; 1- 482; 1- 483; 1-468L; 1-S3068; 1- S2005;
S1900VE410 1- 488; 2- 491B; 6- 493B; 2- 496B; 2 borse di 497A / CtaHuusa S1900; 6- 410RED; 2- 420; 1- 427; 1- S806; 1- 480; 1- 481; -
1- 482; 1- 483; 1-468L; 1-S3068MLP; 1- S2005; 1- 488; 2- 491B; 6- 493B; 2- 496B; 2 bags of 497A

B Postazione etichette
CTaHuum gnsa ApnbiKoB

1745410

Descrizione / Onucanue
Postazione etichette - Include 1 borsa di 497ABLC (Inglese - Francese)

SUEOIERE CraHums A5 sip/bIkoB - 1 ynakoka 497ABLC (Ha aHrMIACKOM - (hpaHLLy3CKOM $i3bIKax)
S$1705P410 Postazione di lockout/tagout 1482B; 1- 410RED; 1- 421; 2 etichette 497A (Inglesve)
BroknpoBouHas cTaHums; 1- 410RED; 1- 421; 2 apnbika 497A (Ha aHIIMICKOM f3bIKe)
S1720E410 Postazione di lockout/tagout elettrico 1482B; 2-410RED; 2-493B; 2-491B; 4 etichette 497A (Inglese) 5
BnokMpoBOYHAs CTaHLMA ANs SNEKTPUYECKUX cucTeM; 2 - 410RED; 2 - 493B; 2 - 491B; 4 sipnbika 497A (Ha aHIMUIACKOM A3bIKeE)
S1745E410 Postazione di lockout/tagout; 1- 410RED; 1- 488; 1 etichetta 497A (Inglese)v
BrnokupoBouHas ctaHums;; 1- 410RED; 1- 488; 1 sipnblk 497A (Ha aHINUIACKOM $I3bIKe)
S$1506 Fessura per lucchetti rinforzata, 6-8 / YeunenHb i ctennax ans 6-8 HaBeCHbIX 3aMKOB
S$1518 Fessura per lucchetti rinforzata, 18-22 / YcuneHnHbiii ctennax ans 18-22 HaBecHbIX 3aMKOB
% Adatto all’'uso in atmosfere esplosive u Video disponibile su / Buaeo foctynHo Ha caitte
38 MoaxoouT 4N UCMONb30BaHMSA BO B3pbIBOONACHOI aTMocdepe www.masterlock.eu/service-and-support/videos
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ARMADIETTI PER CHIAVI / ALK ANA KJIOYEN

M 7100 series

Per una conservazione e un accesso sicuri alle chiavi

Struttura in acciaio rinforzato con rifinitura robusta rivestita
di polvere

Il blocco estrazione chiave garantisce che la chiave non
possa essere rimossa quando I'armadietto & aperto

2 chiavi, ganci per chiavi, tabella riferimenti incrociati e
materiale d’installazione inclusi

La forma a gancio n. 7117 lo rende adatto per pannelli,
armadietti per chiavi e con fessure, ecc.

7122D
Descrizione / Onucanue
7122D Armadietto per chiavi / Ak ans knroyei
7125D Armadietto per chiavi / flmk gns knroyei
7126D Armadietto per chiavi / flumk gnsa kntoyen

Altezza
BbicoTa

300mm
310mm
430mm

Il Cepua 7100

HapexxHoe xpaHeHUe 1 KOHTPOJIb [,0CTYNa K KJoyam

MpoyHas KOHCTPYKUMUS M3 CTanu C [AOJITOBEYHbIM
MOPOLLIKOBbIM MOKPbITUEM

Cuctema yAepXxaHua He NOo3BOJIAET U3BJ1€Yb KIIHOY,
NnoKa AWMKK He 3anepTt

2 KNKoYa, fepxarenu KJHOYen, cnpaBoYyHad Ta6m4u,a n
KpeneX B KOMMNJIEKTE

Kptok ¢ kapabuHom N2 7117 gns ILLMKOB, JOCOK U T.
I. c naszamu n wtugTamm

Ampiezza Profondita Key capacita di stoccaggio

LlupuHa  nybuHa KonnyecTBo xpaHUMbIX Kntoyei
200mm  640mm 30
270mm  760mm 60
330mm  830mm 120
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ETICHETTE
E CARTELLI

APJIbIKA U SHAKIA



ETICHETTE DI SEGNALETICA

SALUUNTHDIE APJIbIKU

ETICHETTE MONOUSO / OJHOPA3OBbIE APJIbIKA

W 5297

Confezione da 100 etichette personali usa e
getta per impianti con un’elevata rotazione
dei dipendenti

Bandierina da 16cmx3cm da usare in spazi
ristretti (quadri elettrici)

Speciale struttura in materiale Valeron per una
maggiore resistenza della carta, agli agenti
chimici e all’'umidita

Etichette con il messaggio “Danger, Do not
Operate”, personalizzabile in loco con data,
nome dipendente e note

Disponibile in FR, ENG, SP, PORT

I S4810

Dispenser da 100 etichette in cartoncino
compatto e leggero

Ottima soluzione per conservare o trasportare
etichette da un posto di lavoro ad un altro

Etichette in polipropilene ad alta densita per una
maggiore resistenza della carta allo strappo,
agli agenti chimici e all’'umidita

Etichette con il messaggio “Danger, Do not
Operate”, personalizzabile in loco con data,
nome dipendente e note

Disponibile in FR, ENG, SP, PORT

$297
S297LFR
S297LENUK
S297LES
S297LPT
$4810
S4810LFR
S4810LENUK
S4810LES
S4810LPT

Simbolo di pericolo
CuMBON ONacHOCTH

us

Europeo / EBponeiickui

UK
us
us
us

Europeo / EBponeiickui

UK
]
us

&
$
Iy
N
s
&

S297LEN

Lingua
A3bIK

Inglese / AHrnuiickuii
Francese / ®paHLy3ckuii
Inglese / Aurnuickunii
Spagnolo / UcnaHckuii
Portoghese / MopTyranbckui
Inglese / Aurnunickuii
Francese / ®paHuy3ckuii
Inglese / AHrnnicKuin
Spagnolo / UcnaHckuii

Portoghese / MopTyranbckuit

Altezza
BbicoTa

30mm
30mm
30mm
30mm
30mm
152mm
152mm
152mm
152mm
152mm

M s297

YnakoBka 100 ofHOpa30BbIX MHAUBMAYaSb-
HbIX APNbIKOB ANS KPYMHbIX NPeAnpUATHiA

Apnbiku-cnaxku paamepom 16 x 3 cm s
OrpaHUYeHHbIX NPOCTPAHCTB (NeKTpuye-
CKUX WKahoB U T. 1)

CneunanbHas KOHCTPYKLMS U3 MaTepuana
TanBek obecneunBaet nyyuiee, yem y 6y-
Maru, ConpoTuBJIEHNe Ha paspbIB, yCTOM-
UNBOCTb K XMMMKaTaM U Bnare

Hapnucb «Danger, Do not Operate» MoxeT
ObITb [JONOSIHEHA HA MeCTe [aTOl, UMEHEM
paboTHUKA W APYrMMU MPUMEYAHUSMU

MpegnaratoTcs Ha (OpaHLY3CKOM, aHrni-
CKOM, UCMAHCKOM W MOPTYrabCKOM fi3bIKax

Il S4810

KomnakTHasi nerkas KapToHHas Kopo®-
Ka-gucnencep co 100 apnbikamu

Yno6HbI cnocob XpaHUTb W NEpPeHOCUTb
IPNbIKK C OHOTO 06beKTa Ha Apyrom

ApAbIKK U3 NPOYHOTO MONMMUMPONWUIEH Bbi-
COKOW MNOTHOCTHM 06/1afatoT NyyLuM, Yem
y OGymaru, conpoTuBNEHMEM Ha paspbiB,
YCTONYMBOCTBHO K XMMMKaTaM 1 Bnare

Hagnuco «Danger, Do not Operate» moxeT
ObITb [JONOSIHEHA HA MeCTe [aTOl, UMEHEM
paboTHUKA W APYrMMU MPUMEYAHUSMH

MpepnaratoTca Ha (OpaHLY3CKOM, aHrNiM-
CKOM, UCNAHCKOM M MOPTYrabCKOM fi3bIKax

Ampiezza  Quantita
LLnpuna Konuuyectso
160mm 100
160mm 100
160mm 100
160mm 100
160mm 100
76mm 100
76mm 100
76mm 100
76mm 100
76mm 100
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ETICHETTE DI SEGNALETICA

SALUUNTHDIE APJIbIKU

ETICHETTE LAMINATE / IAMUHUPOBAHHDIE APJ1IbIKU

M 497A

Etichette laminate in poliestere resistente a grasso e
sporcizia

Etichette con messaggio “DO NOT OPERATE” Puo essere
personalizzata con nome, reparto, attivita pianificata,
ecc.

L'occhiello in ottone da 11 mm di diametro accoglie tutti
i tipi di lucchetto di lockout/tagout e resiste alla trazione

Disponibile in francese, inglese, tedesco, spagnolo,
ltalianoo, portoghese, ceco, olandese, polacco,
giapponese, russo e versioni bilingue

M 497A

JlaMuHMpoBaHHbIe APJIbIKK U3 YCTOVNMBOFO K KOHCU-
CTEHTHOI CMas3Ke U 3arpA3HeHnam nonmsdampa

Hapnucb «DO NOT OPERATE» MOXeT ObITb [JONONHEHA
¥MeHeM paboTHMKA, HA3BaHMEM OTAeNa M ONUCaHM-
em pabot

JlaTyHHas BTynka guametpom 11 MM coBMecTUMa
CO BCEMM TUMaMM HaBeCHbIX 3aMKOB U YCTOMUMBA K
YCUJIMLO Ha OTPbIB

MpegnaratoTca Ha (hpaHLy3CKOM, aHIJIMIACKOM, He-
MELIKOM, UCTTAHCKOM, UTasIbAHCKOM, NOPTYranbCKOM,
YeLUCKOM, HUAepaHACKOM, NOSIbCKOM, AMOHCKOM U
PYCCKOM fI3bIKaX, @ TakXe B ABYA3bIYHbIX BEPCUSAX

ETICHETTE IDENTIFICATIVE CON FOTO AUTOPLASTIFICANTI 3
CAMOJIAMUHUPYIOLLUECA WAEHTUPUKALIMOHHDIE APJIbIKU AJ11 #O0TOIN PA®UN

M Série $4800 | Il Cepus S4800

Le etichette in polipropilene resistono ai pit comuni
agenti chimici industriali

La copertura adesiva chiara consente di personalizzare
le etichette in loco con nome del dipendente, reparto e
foto di identificazione

L'occhiello in ottone da 9,5 mm di diametro accoglie tutti
i tipi di lucchetto di lockout/tagout e resiste alla trazione
Messaggio “DO NOT OPERATE” Disponibile in inglese,
francese, spagnolo e versioni bilingue

MonunponuneHoBble APNbIKM, YCTONYMBbIE K LUIMPOKO
pacnpocTpaHeHHbIM XMMUKaTaM.

lMpo3payHblii KNeNKMn Cnoii No3BonsieT Ha MecTe
yKkasaTb (hamunuio paboTHUKa, OTAen, NOMeCTUTb
thoTorpaduto

JlaTyHHas BTynka guametpom 9,5 MM coBMecTMMa
CO BCeMM TUNamu HaBECHbIX 3aMKOB U YCTOMYNBA K
YCUNNIO Ha OTpPbIB

Hapnucb «<DO NOT OPERATE»

MpepnaraloTcss Ha  aHIMIACKOM, hpaHLLy3CKOM,
UCMAHCKOM A13bIKaX, a TAKXe B [1BYA3bI4HbIX BEPCUSAX

Simbolo di pericolo Lingua Altezza  Ampiezza Trazione Quantita

CumBON onacHocTH f3bIK Bbicota  LlupuHa Ycunue oTpbiBa Konmuectso
497A uS Inglese / AHrnmncKui 146mm  80mm 22,7kg 6
497ABLC us L’:gf:ﬁy;if;;ese (HHC 146mm  80mm 22,7kg 6
497AX us Inglese - Spagnolo / AHrnuinckui - Uicnanckuit 146mm- 80mm 22,7kg 5
S497LDE us Tedesco / HemeLkuii 146mm  80mm 22,7kg 5
S497LNL uS Olandese / HugepnaHackuii 146mm  80mm 22,7kg 6
S497LES us Spagnolo / UcnaHckuii 146mm  80mm 22,7kg 5
S497LIT IS [taliano / MTanbsaHcKuin 146mm  80mm 22,7kg 5
S497LRU us Russo / Pycckuii 146mm  80mm 22,7kg 6
$4801 usS Inglese / AHrnuiickui 146mm  80mm 22,7kg 5
S4801LESLEN usS Inglese - Spagnolo / AHrnuiickuii - Ucnanckun — 146mm 80mm 22,7kg 5
S4801LFRLEN us ngfﬁy;’f;‘sese RIETELCL 146mm  80mm 22,7kg 5
S4800LEN Europeo / EBponeiickuin  Inglese / AHrmiCKui 146mm  80mm 22,7kg 5
S4800LES Europeo / EBponeiickuin  Spagnolo / MicnaHckuii 146mm  80mm 22,7kg 5
S4802LEN UK Inglese / AHruincKuii 146mm  80mm 22,7kg 5

{7\ Adatto all’'uso in atmosfere esplosive
12 L5 TlogxomuT AN NCMIONb30BaHUS BO B3PLIBOOMACHO aTMOCChepe



ETICHETTE DI SEGNALETICA

SALUUNTHDIE APJIbIKU

ETICHETTTE GUARDIAN EXTREME / AIPJIbIKU GUARDIAN EXTREME

Per un avviso di sicurezza chiaramente visibile per anni con le Etichette
Guardian Extreme™

M Lunga durata in qualsiasi condizione d’utilizzo
Adatte ad ambienti di lavoro estremi

e Prodotto in polipropilene ad alta resistenza

e |unga durata, sia in interni sia all’aperto

¢ Resiste a polvere e sporco, umidita, radiazioni UV, agenti chimici
aggressivi, lavaggi frequenti e approfonditi e temperature estreme

Il [lonroBeyHoCTb B NHOObIX YC/IOBUAX

Apnbiku Guardian Extreme nogxoAaT Ans aKCTpeManbHbIX YCNOBUIA
OKpYXatoLLen cpeabl

® /3roToBMEeHbI U3 MPOYHOrO NPOMBbILLIEHHOTO MOAMNPONMUNEHA
e [InUTesNbHbIA CPOK CIYXObl BHYTPU U BHE MOMELLEHUI

e YCTOWYMBOCTD K MbUIN U 3arpAa3HeHnsam, BbICOKOI BNAXXHOCTH,
yanpad)VlOHeTOBOMy N3Ny4EHUHO, arpeCCUBHbIM XUMUKATaM,
yacToii MOMKe K npenenbHbIM TeEMNepaTtypam

condizioni piu difficili:
e Sostiene oltre 41 kg

104 °C)

I Alta leggibilita
Scritte e immagini indelebili:

e Facilmente leggibili anche da una certa distanza e in
scarse condizioni di illuminazione

o Etichette resistenti a grasso, olio e umidita
e Compilabili e cancellabili per utilizzo successivo
Dimensioni: 146 x 76 mm

{ / B Utilizzo sicuro in zone pericolose
\ Adatte per I'utilizzo in atmosfere esplosive (per aree categoria 2)

Agenti chimici testati*: acetone, solventi alifatici, ammoniaca, tensioattivi
anionici, 2-butossietanolo, benzene, benzil ammonio cloruro, butanolo,
detergenti clorurati alcalini, candeggina, liquidi criogenici, dimetil-benzil
ammonio cloruro, ossido di etilene, formaldeide, glicole, solventi a base di
glicole etilenico, acido cloridrico, isopropanolo, chetoni, metanolo, metil
polisilicone, oli minerali, nafta, acido fosforico, idrossido di potassio, ipoclorito
di potassio, ossido di propilene, ammonio cloruro quaternario, idrossido di
sodio, tetracetato, toluene, trisodio fosfato, aceto, solventi di lavaggio, xilene.

Ulteriori dettagli sulle procedure di prova disponibili su www.masterLucchettiafety.eu

M Dimostrato di durare

Durata certificata Le etichette Guardian Extreme™,
avendo superato numerosi test, sono adatte alle

e Intemperie (oltre 4.000 ore di test accelerati QUV)
¢ Resistenti a 30 agenti chimici di uso comune*
e Temperature estreme (comprese tra-45°C e

M Bbicokas yuTaemMocTb
lpachnueckue n3obpaxkeHns BNNaBeHbl B APIbIK:

e Jlerko 4aTaroTCA Ha paccTosaHuK unn npun HU3KOW
ocBeLllLeHHOCTH

e YCTOIuMBbI K KOHCUCTEHTHON CMasKe, Maciy, Brare
e MOXHO HaHOCWTb HAaAMUCK M 3aTeM CTUPaTb UX
Pasmepbl: 146 X 76 MM

OGecneybTe XOPOLLYH YNTAEMOCTb COOOLLEHNA HA FOfbl, UCMONb3YS
3HaKu 1 ApnbIiku Guardian Extreme

Il MpoBepeHHas JONrOBEYHOCTD

flpnbikn  Guardian Extreme™ wucnbiTaHbl B
CaMbIX XXECTKMUX YCNOBUSX:

e Harpy3ka Ha oTpbIB 6onbuie 41 kr

e KnumaTuyeckue ucnbitanus (6onblue 4
000 yacoB yCKOpeHHOro TeCTUpPOBaHUS Ha
YCTONYMBOCTD K ynbTpacuoneTy)

e YcTonumBocTb K 30 pacnpocTpaHeHHbIM
XUMMUKaTaM*

e /icnbITaHusa Ha npefenbHble TeMnepaTypbl OT
-45 no +104 °C

Il MoaxopaT Ana onacHbIX 30H

MoaxonsaT Ans MCNonb30BaHUs BO B3PbIBOONACHOI aTMOC-
chepe (30Ha 2).

MpoBepeHa yCTOMYMBOCTb K CReAYHLLMM XMMUKaTaM*: aLieTOH, alULMKIIN-
yecKue pacTBOPUTESNH, aMMUAYHbIE aHUOHOTEHHbIE MOBEPXHOCTHO-AKTUB-
Hble BelecTBa, 2-6yTokcuaTaHon, 6eH30M, XNOpPUCTbIi BEH3UNAaMMOHMIA,
OyTaHOJ, COfiepXalLye XN0p LUENOYHbIE MOOLLME PacTBOPbI, XIOpPCoaep-
Xalue otTbenuBaTeny, KpUOreHHbIe XUAKOCTY, XJIOPUCTbIA AUMETUNOEH-
3UNaMMOHWI, 3TUNEHOKEN, hopManbaerua, rUKOfb, FIMKObI(UPHbIiA
pacTBOpUTENb, CONsSHAs KUCIOTa, W30MPONAHONKETOH, METaHoJ, MeTu-
MOJIMCUIIOKCAH, MUHepanbHoe HedhTsHoe Macho, hocchopHas KMcnoTa,
TWOPOKCU, Kamusi, TUMOXIOPUT Kanusi, OKUCb MPOMNWAeHa, YeTBEPTUUHb i
XJI0pUA aMMOHMS, eLKUA HATp, TeTpaaleTar, Tonyosn, TpuHaTpuiichocdar,
YKCYC, YNCTALLMA PacTBOPUTESb, AUMETUNOEH30S.

Bonee nogpobHas HopMaLms o npoLesype UCMbITaHWI NPUBEAEHA HA
caifite www.masterLucchettiafety.eu
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ETICHETTE DI SEGNALETICA

SALUUNTHDIE APJIbIKU

ETICHETTE VUOTE GUARDIAN EXTREME
UYMUCTDIE APJIbIKA GUARDIAN EXTREME

RISCRIVIBILI - RIUTILIZZABILI HAOMUCbIBAUTE MHOIOKPATHO U UCMOJ1b3YWUTE MOBTOPHO
| cartelli e le etichette Guardian Extreme™ offrono il massimo in termini di 3Haku 1 spnbikn Guardian Extreme™ patoT BaM MakcuManbHo rubkue
flessibilita di utilizzo BO3MOXHOCTH.

E possibile scrivere il messaggio di protezione specifico con un pennarello HanuwuTe HecMbIBaeMbIM MapKepoM HyXXHoe CoobLIeHue, yaanuTe ero
indelebile, quindi cancellarlo e riutilizzarlo per il lavoro successivo. Mo 3aBepLueHnn paboT 1 UCNoNb3yiTe Ap/bIK CHOBA.

Il $4058 I $4060
@] O O O
CAUTION[lICAUTION

soaEnwr Siow ot sids =

Per cancellare il messaggio, utilizzare alcol L'etichetta & pronta per essere compilata Ecco realizzato il nuovo messaggio per il prossimo
isopropilico nuovamente. Scrivere il nuovo messaggio con un progetto.
YnanuTe Hafnuch M30MPONNIOBbIM CIUPTOM. pennarello indelebile HoBb it AipAbIK FOTOB AnA cneaytoLLux pabor.

fpNbIK TOTOB ANs 3anucu  crefyroulero
coobLeHna. Hanuwmute HoBoe cooblueHne
HECMbIBaeMbIM MapKepOM.

- Colore Lingua Altezza  Ampiezza Trazione Quantita
Descrizione / Onucakue Ljget A3bIk Bbicota LlupuHa  Ycunue otpbiBa  KonuyectBo
S4058 Etichette vuote con il simbolo di pericolo USA Blancg Inglgse AT e kg 6
YucTble ApnbIKKU ¢ CMMBONOM onacHocTy ansi CLLA benbin  AHrnuniAcKuiA
S4060 Etichette vuote con il messaggio «CAUTION» Giallo Francese 146mm  76mm #1kg 6

Yuctble apnbiku ¢ coobuiennem «BHUMAHUE» gns CLUA  XenTblii  ®paHLy3cKuii

Adatto all’'uso in atmosfere esplosive
" MoaxoauT Ana Mcnosib30BaHMS BO

B3pbIBOONACHOM aTMocepe



ETICHETTE DI SEGNALETICA

SALUUNTHDIE APJIbIKU

ETICHETTE GUARDIAN EXTREME PRESTAMPATE _
APJIbIKU GUARDIAN EXTREME C NPEABAPUTEJIbHOWU NEYATbIO

M Etichette in italiano / ipnbikn Ha uTanbsAHCKOM fA3bike %

NON
TOCCARE

Firmato da:
Data:

P
Master,  snr &

S§4327LIT

B Etichette in inglese / Aipnbiku Ha aHrMMICKOM A3bIKe
CONFORMITA Al REGOLAMENTI EUROPEI / EBPOMENCKWUIA CTAHOAPT @

DO NOT
OPERATE

si

Mastgr, e | | B

S4302LEN

CONFORMITA Al REGOLAMENTI BRITANNICI / EPUTAHCKWUIA CTAHLAPT %

(@)

DO NOT
OPERATE

Signed by

Date:

Mastpz, .l:; S4202LEN &

S4202LEN

\g,' Adatto all’'uso in atmosfere esplosive
== [loax0Au1T ANA UCMONL30BaHUS BO B3PbIBOONACHON aTMochepe
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ETICHETTE DI SEGNALETICA

SALUUNTHDIE APJIbIKU

B Etichette in francese / Aipnbiku Ha hpaHLLy3CKOM si3bIKe

O O O
T
A " "‘
NE PAS - NE PAS -
UTILISER I MAINTENANCE | | o i e
EN COURS - S AuTORSCE A LEEVER
Nom Nom N
pate: e Dae:___ B Date
Mastgr, s | |8 Master, e & RMastes, & -
S4373LFR S4380LFR

S4331LFR

B Etichette in tedesco / Apnbiku Ha HeMeLKOM si3blKe %

O
AN DER
NICHT ANLAGE
BENUTZEN ARBEITENDE
- MITARBEITER
Master, S4331LDE ot - Mastpg, S43421DE & J——

S4331LDE 54342LDE

M Etichette in olandese @ M Etichette in spagnolo @
ApAbIKN Ha MCIAHCKOM A3bIKe

ﬂpﬂbIKVI Ha HUWaepnaHACcKom fAA3blKe

s
Esté fuente de e
a
e ela
® o
Coments

o
/!\ bk
NIET NO
BEDIENEN | | ——— USAR
Master, €3 scoww | [ Mastgr, e | | D e -
S4331LNL S4331LES

\@ Adatto all’'uso in atmosfere esplosive
= [loaxoAuT AN UCMONb30BaHNS BO B3PbIBOONACHON aTMocdepe

=
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ETICHETTE DI SEGNALETICA

SALUUNTHDIE APJIbIKU

ETICHETTTE GUARDIAN EXTREME PERSONALIZZABILI
APJIbIKU GUARDIAN EXTREME HA 3AKA3

Master Lock consente di personalizzare le etichette per rispondere alle
esigenze pil specifiche in qualsiasi lingua (logo, testo, grafica, foto).

Master Lock si fara carico della realizzazione della grafica. Inviateci il vostro
logo o le vostre immagini in alta risoluzione (file in formato EPS) e una bozza
del modello finale dell’etichetta che desiderate realizzare all’indirizzo di posta

safetyeu@mlock.com

I S90001

Etichette interamente personalizzabili con:

* Logo

¢ Testo

e (Grafica

Disponibile in bianco, blu, giallo, rosso e arancione

I S90001PH

Etichette interamente personalizzabili con:
¢ |D con foto

* Logo

e Testo

e Grafica

Consente un’identificazione e un riconoscimento immediati
delle persone al lavoro su un’attrezzatura

Disponibile in bianco, blu, giallo, rosso e arancione

I $90001SQ

Etichette interamente personalizzabili con:
¢ Numero o codice identificativo univoco
e Logo

e Testo

¢ Grafica

Consente la personalizzazione delle procedure di lockout/
tagout attraverso un’identificazione sequenziale

Disponibile in bianco, blu, giallo, rosso e arancione

Moanucs:

X
Mopnucs:

'
BCTABLTE CBOIO |
MNKTOTPAMMY

'

'
1 BCTABBTE CBOV TEKCT |
' NOrOTUM/PUCYHOK

Mpymesanvie:

O
OMACHO

He cHumaiire sToT
3amoK/ApnsiK. OH

MOK/SpTIK. O
paawelen aecs
DR 3aUTe! MOt

waHw,

5
|-

(BKITIQHATE

L e

He cHumaitTe TOT 3aMoK/
ApAbik. OH pasmelLieH anech

ANS 3aLMTLI MOBIA XKM3HN.

Komnauusi Master Lock Ha 3aka3 MOXeT M3roToBUTb SPSbIKM B
COOTBETCTBUM C NIHOObIMM NOTPEBHOCTAMM KNMEHTA (JIOFOTHMM, TEKCT Ha
ntobom a3bike, rpacdmyeckoe nsobpaxenue, hotorpacus).

KomnaHusi Master Lock BbInonHseT gu3aiiH rpacguyeckoro n3obpaxeHus.
Mpuwnute norotun/usobpaxeHne B BbICOKOM pa3pelueHun (chopmat
haiina EPS) u yepTex OKOHYaTenbHOM Mofenu sipfibika Mo agpecy
safetyeu@mlock.com.

Master, &)

HE

Il S90001

fpnbIku Ha 3aKas:

e Jlorotun

e TekcT

e [padmka

Benbii, CMHUIA, XeNTbIi, KPacHb I 1 OPaHXEBbIiA LiBeTa

I S90001PH

ApNbIkK Ha 3aKas:

e doTorpacusa ans naeHTUdmKauumu
e Jlorotun

e TekcT

e [pachuka

[ns HeMenieHHOM MaeHTUMKaLmm uLa, paboTatoLero
Ha 3a6noKupoBaHHOM 060pyA0BaHNM

benbIif, CUHWI, XXeNTbIiA, KPacHbI M OpaHXeBbIN LiBeTa

Il S90001SQ

fpnbIkK Ha 3aKas:

YHUKanbHbIi UaeHTUMKATOP MK HOMep
e Jlorotun

e TekcT

e [pachuka

Mo3BonsieT 3agaTb npouenypbl 610KMPOBKM NyTeM
nocnepoBaTeNibHOW MaeHTUUKaL MK

benbIif, CUHWI, XXeNTbIiA, KPacHbIi M OpaHXeBbIN LiBeTa

ETICHETTE GUARDIAN EXTREME RILEVABILI AL METAL DETECTOR
OBHAPYXXWBAEMbIE METAJIJIOAETEKTOPOM APJIbIKW GUARDIAN EXTREME

Etichetta Guardian Extreme™ Rilevabili al metal detector
grafica fusibili la miscela di polipropilene robusto e un
additivo metallico conforme al FDA viene individuata da un
metal detector

Etichette ideali per impianti farmaceutici e di lavorazione
alimentare per ridurre il rischio di contaminazioni dei prodotti
Disponibile solo per etichette Guardian Extreme
personalizzabili

Aggiungere il suffisso “MT” al codice standard “SKU”:
ad es. S90001MT o S90001PHMT

A

Adatto all’'uso in atmosfere esplosive

O A4 0
DONOT | | SEmmssmmos
OPERATE | | oo
NEPAS | |=====
UTILISER

PMastpr, swormean & m——

MogxoauT o UCNonb3oBaHKUs BO B3prBOOI'IaCHOVI aTMOCCbepe

O6HapyxuBaemble ~ MeTannofeTeKTopamMu  SIpNbIKU
Guardian Extreme™ ¢ BniaBneHHbIMU M300paXeHUsIMU
W3rOTOBJIEHbI U3 MPOYHOTO MOMUMPOMNMIIEHA C Pa3peLLeH-
HOM K MCMONb30BaHMI0 YNipaBfieHneM No KOHTPOSO Ka-
YecTBa MULLLEBbIX NPOAYKTOB U JIeKapCTBEHHbIX CPeACcTB
CLLIA nobaBko#, 06HapyX1BaeMoii MeTanIofeTeEKTOpamm.
OT/IMYHO NOAXOAAT ANs NULWEBON U hapMaLleBTNYECKOIA
NMPOMbILUIEHHOCTH, NO3BONSS YMEHbLINTL PUCK 3arpsi3-
HeHWsl NPoJYyKLK.

[MpepnaratoTcs TONIbKO Ha 3aKas

Jo6aBbTe cychdhmke «MT» K cTaHgapTHOMY apTukyny SKU:

Hanpumep, S90001MT wan S90001PHMT
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CARTELLI E ETICHETTE DI SEGNALETICA

APJIbIKU U 3HAKU BJIOKUPOBKU

M S4700

ﬂpﬂbIKM ANAa CTPOUTENIbHbIX N1eCoB

Bonbluoi pa3mep creuuanbHO SIS MapKUPOBKU
CTPOUTESIbHbIX JIECOB

Hapnuce «<DANGER», «CAUTION», «OK» ¢ BO3MOXHO-
CTb}o YKasaHusi aatbl n hamunum paboTHuKa

M S4700

Etichette per impalcature

Formato largo, appositamente pensato per contrassegnare le
impalcature

Etichette con messaggio “DANGER, CAUTION”, «OK»
personalizzabile con data, nome dipendente e note

I S4500

Apnbiku ans naeHTUdmKauum Touek 610KMPOBKK
O6neryatot ueHTMdUKaLUo BUAA SHEPTUM Ha 0O bEKTe

M S4500

Etichette di identificazione per punti di isolamento
Facilitano I'identificazione in loco secondo il tipo di energia

- Colore Lingua Altezza  Ampiezza Trazione Quantita
Descrizione / Onucatme Ljet A3bIk Bbicota  LlupuHa Ycunue otpbiBa  Konuyectso
$4700 Etichette per impalcature / fipnbiku ans cTpouTenbHbIX Red § Inglgse § 290mm  76mm ) 1
necos KpacHbit  AHrAMACKUM
S4701 Etichette per impalcature / fipnbiku ansi cTpoUTeNbHbIX Giallo § Inglgse § 290mm  76mm ) 1
necos Xentbin AHraninckumn
$4702 Etichette per impalcature / fipnbiku ans cTpoUTENbHbIX Verde . Francese L 8 1
necos 3eneHbn  dpaHLy3CKuUiA
Etichetta di identificazione punto di isolamento - Quadro di !
$4500CP1  comando Ll gicse 38mm  76mm 36kg 1

benbin AHrnniicKun
ApnbIK AN TOYKK BNOKMPOBKM - MaHeNb yrpaBfieHus

swey  Eta 0 dnifcamoprs dlncrs Shvta b oo o om e
o Ritated e e e o i s
swpi  Eodudlioomopridickones M B et g m e
sws1  Eeta 0 dmifcamonrs dlonero o fod | oo o o s
T T ——
siown  Ecta O dmifcamonrs dlotners a - ede oo o rom s
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KIT DI LOCKOUT/TAGOUT

KOMIJIEKTbI IJ1A
bJIOKUPOBKW

MAINTKIT-EN

General Maintenance Kit

Kit contents assist in complying with 0SHA lockout/tagout standards
= 17th edition BS7671 compliant
A with the o P R S "y | A 10




KIT DI LOCKOUT/TAGOUT

KOMIJIEKTbI [iJ15 BJIOKUPOBKU

CREA IL TUO KIT! / COCTABbTE COBCTBEHHbI/ KOMIMJIEKT!

Seleziona i lucchetti e gli accessori necessari all’'interno della cassettina porta  BblbepuTe HaBecHble 3aMKW U NMPUHAAJIEXHOCTM, UHCTPYMEHTaSIbHbIN

attrezzi, della valigetta personale o del marsupio scelto LMK, NePCOHaNbHbI OpraHan3ep UM cyMKy
B Cassettine porta attrezzi Il MHcTpyMeHTanbHble ALWLUKK
E possibile scegliere tra tre dimensioni di cassettina porta attrezzi MpepnaratoTcs ALMKKN Tpex pasmepoB
Capacita di conservazione ampia, forte e solida XecTkue, NpoyHble, BMECTUTESIbHbIE

Chiusura mediante lucchetto (idoneo ad archetti con diametro di sino a 6 mm) BoamMoxHa 610KMpOBKa HaBeCHbIM 3aMKOM (C [lyXXKOI AMaMeTPoM [10 6 MM)

S§1017 51023
Descrizione / Onucanue Altezza / Bbicota Ampiezza / LLinpuna Profondita / ny6una
$1017 Cassettina porta attrezzi vuota - piccola / [ycToit UHCTPYMeHTaNbHbIN ALK - ManbIi 230mm 420mm 216mm
$1023 Cassettina porta attrezzi vuota - larga / ycToii MHCTPYMeHTanNbHbIiA ALK - 60MbLIOI 254mm 571mm 254mm
B Organizer di lockout/tagout Il BnoknpoBouYHble opraHan3epbl
Valigetta da trasporto leggera per articoli di manutenzione Jlerkuit nepeHoCHoI opraHaiaep anist 6purag TEXHUYECKOro 06CyXMUBaHUS
Comparti trasparenti e modulari per un raggruppamento efficiente delle  MogynbHbIA, ¢ NPo3payHbIMK OTAENeHUAMU Anst 3hheKTUBHOI rpynnu-
attrezzature di isolamento POBKM 67I0KMPOBOYHBIX YCTPOICTB

1458
Descrizione / Onucanue Altezza / BbicoTa Ampiezza / LLinpuna Profondita / Mny6una
1458 Organizer di isolamento vuoto / ycToi 610KMPOBOYHB I OpraHaiasep 171mm 381mm 241mm
I Marsupi di lockout/tagout I BnoKMpoBOYHbIE CYMKH
Marsupio leggero e facile da trasportare o indossare Jlerkasi, ynobHasi B MCMONb30BaHWUK CyMKa
Cintura regolabile Perynupyembin nosicHon peMeHb

S1010 1456
- Altezza / Ampiezza / Profondita /
Descrizione / Onucanue [ i Winpua [y6uHa
$1010  Marsupio di lockout/tagout vuoto - 1 scomparto / lycTas 610kMpoBoYHas cymKa - 1 oTfeneHne 228mm 159mm 108mm
1456 Marsupio di lockout/tagout vuoto - 3 scomparti / [ycTas 6nokupoBoyHas cymka - 3 oTaenexus 225mm 156mm 106mm
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KIT DI LOCKOUT/TAGOUT

KOMIJIEKTbI [iJ15 BJIOKUPOBKU

KIT DI RIEMPIMENTO / TOTOBbIE KOMIMJIEKTbI

S1117VS31KA S1117VES31KA S1117ES31KA
I Cassettine porta
attrezzi %
WHcTpyMeHTanbHbIe @ o« & - ,” <>
ALLUKH — %ss %
& ’! ea% =
$¢§J ‘i‘{il' ’béihjgy' ii ‘v! ii iil

Descrizione / Onucanue

Include cassettina porta attrezzi S1017; 3-S31KARED; 1-S806; 2-420; 1-491B; 3-52390; 2-52393
UucTpymeHTanbHbin siwmk S1017; 3-S3TKARED; 1-S806; 2-420; 1-491B; 3-S2390; 2-S2393

Include cassettina porta attrezzi S1017; 3-S31KARED; 3-S806; 2-420; 1-480; 1-481; 1-482; 1-S3068
UHcTpymeHTanbHbIn siwmk S1017; 3-S31KARED; 3-S806; 2-420; 1-480; 1-481; 1-482; 1-S3068

Include cassettina porta attrezzi S1017; 6-S31KARED; 3-S806; 2-420; 1-480; 1-481; 1-482; 1-S3068; 6-S2390;
2-S2393

UHcTpymeHTanbHbin siwmk S1017; 6-S3T1KARED; 3-S806; 2-420; 1-480; 1-481; 1-482; 1-S3068; 6-S2390;
2-S2393

S1117ES31KA

S1117VS31KA

S1117VES31KA

1458E410

B Organizer di lockout/tagout
BnokupoBouYHbie opraHan3sepbl

Descrizione / Onucanue

Include valigetta 1458; 6-410RED; 2-7C5RED; 1-420; 1-427; 1-S806; 1-487; 1-488; 4-493B; 2-491B; 2-496B; 2 borse di 497A
OpraHaiizep 1458; 6-410KARED; 2-7C5RED; 1-420; 1-427; 1-S806; 1-487; 1-488; 4-493B; 2-491B; 2-496B; 2 ynakosku of 497A
Include valigetta 1458; 6-410KARED; 1-420; 1-427; 1-S806; 1-480; 1-481; 1-482; 1-483; 1-468L; 1-S3068; 2 borse di 497A
Opranan3sep 1458; 6-410KARED; 1-420; 1-427; 1-S806; 1-480; 1-481; 1-482; 1-483; 1-468L; 1-S3068; 2 ynakoBku 497A
Include valigetta 1458; 6-410RED; 2-7C5RED; 1-420; 1-427; 1-S806; 1-487; 1-488; 1-480; 1-481; 1-482; 1-468L; 1-S3068; 6-493B;
1458VE410 3-491B; 2- 496B; 2 borse di 497A / OpraHaiizep 1458; 6-410KARED; 2-7C5RED; 1-420; 1-427; 1-S806; 1-487; 1-488; 1-480; 1-481,

1-482; 1-468L; 1-S3068; 6-493B; 3-491B; 2- 496B; 2 ynakoBku 497A

1458E410

1458V410

B Marsupi di lockout/tagout

bnokupoBoYHble CyMKH S1010E1106

Descrizione / Onucanue
Includes pouch S1010; 1-410RED; 1-7C5RED; 1-420; 2-493B; 1-491B; 1-497A
Cymka S1010; 1-410RED; 1-7C5RED; 1-420; 2-493B; 1-491B; 1-497A
Includes pouch S1010; 1-A1106RED; 1-7C5RED; 1-420; 2-493B; 1-491B; 1-497A
Cymka S1010; 1-A1106RED; 1-7C5RED; 1-420; 2-493B; 1-491B; 1-497A

S1010E410

S$1010E1106
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KIT DI LOCKOUT/TAGOUT

KOMIJIEKTbI [iJ15 BJIOKUPOBKU
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KIT DI LOCKOUT/TAGOUT «CHIAVI IN MANO»
KOMIUJIEKTbI AJ151 BJIOKUPOBKU «M0OA KJ1I0Y4»

Per aiutare tutti i professionisti della
manutenzione a soddisfare i nuovi requisiti
dei regolamenti, Master Lock ha sviluppato
una selezione di kit contenenti tutti gli
accessori necessari a isolare qualsiasi tipo
di applicazione

Per isolare gli impianti elettrici, le valvole
oppure qualsiasi tipo di applicazione, c’é
sempre un kit che fa per te

I MAINTKIT-FR

Progettato per tutti i professionisti della manutenzione,
questo kit include prodotti fondamentali per le operazioni
di lockout/tagout universale

Questo kit include:

e S32KARED: Set di 2 lucchetti a chiavi uguali in
materiale Zenex™

e 52394: 2 Mini interruttori generali universali

¢ 491B-493B: Isolamento per interruttore generale
universale

e S4202LEN : Etichetta “Do not Operate”x 2

e 428: Cerniera di chiusura per isolamento in nylon
$806: Cavo di lockout/tagout regolabile 1,80m x @ 4mm
e S1010: Marsupio di lockout/tagout compatto GRATUITO

I ELECKIT-FR

Un kit appositamente pensato per I'isolamento elettrico:
L'elettricista trovera tutto quello di cui ha bisogno per
esercitare la sua professione in modo sicuro

Questo kit include:

e S32KARED: Set di 2 lucchetti a chiavi uguali in
materiale Zenex™

e S52394: 2 Mini interruttori generali universali

¢ 491B: Isolamento interruttore generale Grip Tight™
per levette interruttore larghi

e S4268LEN: Etichetta “Warning Equipment has been
locked out” x 2

e 428: Cerniera di chiusura per isolamento in nylon

e 51010: Marsupio di lockout/tagout compatto
GRATUITO

Y106bI NOMOYL MpocheccuoHanam Tex-
HUYecKoro 00C/yXUBaAHUS BbINONHATb
TpeboBaHWA 3aKOHOB, KOMNaHus Master
Lock paspaboTana KOMNieKTbI CO BCEMU
NPUHALNEXHOCTAMYU, HeobXxoauMbIMU
[Ans 610KMPOBOK JIHOBbIX TUMOB.

Bbl HaigeTe HYXHbIA BaM KOMINEKT ans
GIOKMPOBKM 3NEKTPUYECKON CUCTEMDI,
KNnanaHoB U NtoObIX [pyrux NPUMeHEHUIA.

I MAINTKIT-FR

9TOT KOMNMEKT, pa3paboTaHHblil Ans Bcex npodec-
CMOHAsIOB TEXHWUYECKOr0 OBGCNYXWBAHUSA, BKIHOYAET
yHUBepcasnbHble 6IOKUPOBOYHbIE YCTPOICTBA.

KomnnekT BKNrOYaeT:

e S32KARED: 2 HaBeCHbIX 3aMKa U3 KOMNO3uTa
Zenex™ ¢ 04UHaKOBbIMU KNKOYamMu

e $52394: 2 bnokupaTop yHUBepcasnbHOro
MWHMaTIOPHOTO BbIKtOYaTeNs

e 491B-493B: yHuBepcanbHble 6110KupaTopbl
aBTOMaTUYeCKUX BbIKJIHOuaTesnen

e S4202LEN: 2 sipnbika «He BKnro4aTb»
o 428: HeiinoHOBasi HaKNafKa ¢ rmoKoit [yXKom

e S806: perynupyembIit 610KMpoBOYHb I Tpoc 1,80
MX @4 MM

e S1010: komnakTHasi 6IOKMPOBOYHAsA CYMKa
BECIJIATHO

Il ELECKIT-FR

KomnneKT pfist G1OKMPOBKM 3NEKTPUYECKMX CUCTEM:
INeKTpUK HalfieT B 3TOM KOMMeKTe Bce Heobxo-
Aumoe ansa obecrneyeHns 6eaonacHoi paboTbl.

KomnnekT BKntoyaeT:

e S32KARED: 2 HaBeCHbIX 3aMKa U3 KOMNO3uTa
Zenex™ ¢ 04MHAKOBbIMU KNKOYamMu

e $2394: 2 bnokupaTop yHUBepcasnbHOro
MWHUaTIOPHOTIO BbIKNtOYaTeNs

e 491B: 6nokupaTop aBTOMATUYECKOTO BbIK/HOYaTeNs
Grip Tight™ nns pykosiToK yBeNMYeHHOro pa3mepa

e S4268LEN: 2 apnbika «BHMMaHue, 06opyaoBaHue
3a6/10KNpOBaHO»

e 428: HelinoHoBas HakKagKa ¢ rMOKoN AYXKOM

e S1010: komnakTHasi 6I0KMPOBOYHAA CyMKa
BECIJIATHO

HOBOE B 3AKOHOAATEJIbCTBE

BpuTaHckui ctaHgapT BS 7671 «TpeboBaHUs K 9N1eKTPOyCTaHOBKAM» —
HalMoHanbHbI cTaHaapT CoeuHeHHoro KoponescTea Bennkobputanuu
OTHOCUTENBHO 3JIEKTPOYCTAHOBOK HU3KOI0 HaMpsXKeHus.

B siHBape 2015 rofa ony6nmkoBaHbl BaXKHble U3MEHeHUsI B CTaHAapTe:
BS 7671:2008 [MpunoxeHne N2 3:2015. OHM KacaroTcA BCeX
nonb3oBaTenen M cofepXart XU3HEHHO BaXKHble 0OHOBNEHUs Ans
obecneyeHns 6e30MacHOCTH YCTaHOBLUMKOB M NOTpebuTenei.



IL NOSTRO IMPEGNO NEI CONFRONTI DELLAMBIENTE

HALLIN OBA3ATE/IbCTBA B COEPE OXPAHbI OKPY)XAIOLLLEW CPE[bI

Diversi prodotti Master Lock contenenti materiali riciclati sono stati approvati
da UL Environment.

UL Environment lavora per la sostenibilita globale appoggiando la crescita
e lo sviluppo di prodotti, servizi e organizzazioni preferibili dal punto di vista
ambientale.

TUTELARE IL PIANETA
E LE PERSONE

Ridurre, riutilizzare e riciclare...
Master Lock é orgogliosa di fare tutte e tre le cose

| nostri lucchetti di protezione Master Lock impiegano lubrificanti conformi
alla FDA, idonei all’uso negli impianti di trasformazione alimentare.

Inoltre, Master Lock produce la maggior parte dei componenti per lucchetti di
protezione nelle nostre strutture nordamericane ISO 9001.

Master Lock si impegna a tutelare I'ambiente e le persone che producono e
fanno uso dei nostri prodotti per la sicurezza, nonché le comunita dove gli
stessi vengono prodotti e usati.

M Si impegna a ridurre:

Le strutture dei lucchetti di protezione in materiale Zenex™ Master Lock
vengono sagomate mediante processo di stampaggio ad iniezione a corridore
caldo che non produce materiale di scarto..

B Si impegna a riutilizzare:

L'ingegneria di precisione, la resistenza dei materiali nonché le
raccomandazioni di manutenzione dei lucchetti garantiscono la durabilita dei
lucchetti di protezione Master Lock.

M Si impegna a riciclare:

| lucchetti di protezione Master Lock fanno uso di un’elevata percentuale di
metallo riciclato. Archetti in acciaio, cilindri e chiavi in ottone, nonché strutture
di chiusura in alluminio vengono tutti prodotti usando materiale riciclato.

YacTb npopykuuu Master Lock umeeT ceptuchukat UL Environment Ha
MaTepuanbl BTOPUYHON nepepaboTKi.

UL Environment cogeiicTByeT yCTOWYMBOMY pa3BUTUIO, NOLAepXMUBast
pocT 1 pa3paboTKy 6naronpuaTHbIX A5 OKPYXatoLeli cpefibl NpoayK-
Ly, YCIIYT U OpraHn3aLpmil.

3ALLMLLIATD NIOOEN
U NNAHETY

CokpalLaTb 0TX0fbl, UCNONb30BaTb NOBTOPHO U
yTuAm3upoBaTb... Komnanus Master Lock ropautcs tem,
YTO NPUMeEHSET BCe TPU NpUHUMNA

B HaBecHbIx 3aMKax Master Lock ucnonb3aytotcs ogobpeHHble Ynpasne-
HUEM O KOHTPOJIKO KayecTBa MULLEBbIX NMPOAYKTOB U JIEKAPCTBEHHbIX
cpenctB CLLA cma3sku, 6e3onacHble npy UCMOSIb30BAHUN Ha MULLLEBbIX
Npou3BOACTBAX.

Kpome Toro, Master Lock npon3BoauT 6onbLuyto yacTb feTanei HaBec-
HbIX 3aMKOB Ha 3aBojax B CeBepHoii AMepuke, cepTUULNPOBAHHbIX
no 1SO 9001.

Master Lock 0TBETCTBEHHO OTHOCMTCS K OXPaHe OKpYXXatollen cpefbl,
NOAAM, KOTOPbIe CO3[,at0T U UCMONb3YHOT HalLW U3[enus, a Takxe Tep-
puTOpManbHbIM 00pa30BaHUSIM, B KOTOPbIX OHM MPOM3BOJATCS U UC-
noJib3yHTCA.

Il CokpalaTb 0OTXOAbL:

Kopnyca sawmTHbIx 3amkoB Master Lock us komnosuta Zenex™
oTMBaloTCcsl B npecc-chopmax ¢ oborpeBaeMbIMU JIMTHUKAMM, YTO
obecrneynBaeT NPaKTUYECKU NOJIHOE OTCYTCTBUE OTXOL0B.

Il Ucnonb3oBaTb NOBTOPHO:

ToYHOEe NPOEeKTUPOBaHWe, [ONTOBEYHbIe MaTepuanbIu peKOMeHAaLIMK
no o6cny)XuBaHNIo 00ecneynBaroT 60NbLION CPOK CNYXObI HABECHBIX
3amMKoB Master Lock.

B YTunusuposarb:

B HaBecHbix 3amkax Master Lock ucronbayeTcss GONbLIOK MPOLEHT
MaTepuanoB BTOpPUYHOI nepepaboTku. CTanbHbIe JYXKM, TaTYHHbIE KON
W LMAMHAPBI, aNFOMUHUEBbIE KOPNYCa HaLMX 3aMKOB M3roTaBNBatOTCS C
UCMONb30BaHUEM MaTepUasoB BTOPUYHON NepepaboTKy.
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NOTE / MIPUMEYAHUA
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NOTE / MIPUMEYAHUA
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NOTE / MIPUMEYAHUA
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INDICE / INDEX

Shelf Shelf Shelf Shelf
Ref Page | Pack | Carton Ref Page | Pack | Carton Ref Page | Pack | Carton Ref Page | Pack | Carton

0411-5705 16 1 1 1456 50 1 1 S297LPT 41 1 10 $3081 29 - 6
3 15 6 24 1458 50 1 1 $430 21 12 72 S3476 29 6 24
3LF 15 6 24 1458E410 51 1 1 S431 20 | 12 72 S3477 29 6 24
3LH 15 6 24 1458V410 51 1 1 S440 21 6 36 $3500 35 1 1
7C5RED 25 6 24 1458VE410 51 1 1 $450 21 6 36 $3501 35 1 1
71CH 18 1 1 1482B 37 1 1 S497LDE 42 1 6 $3502 35 1 1
71CS 18 1 1 1482BP410 38 1 1 S497LES 42 1 6 $3900 31 1 1
71SC7 18 - 144 1483B 37 1 1 S497LIT 42 1 6 $3910 30 1 6
71SC8 18 1 1 1483BP410 38 1 1 S497LNL 42 1 6 $3920 30 - 24
71SC9 18 1 1 1484B 37 1 1 S497LRU 42 1 6 $3921 30 - 24
71TAG 16 1 1 1484BP410 38 1 1 S600 36 1 1 $3922 33 1 6
400COVERS 18 - 12 2300D 18 | 12 12 S601 36 1 1 $3923 33 1 6
406 12 6 36 4716 31 1 6 5602 36 1 1 $3924 33 1 6
410 12 6 36 4720 31 1 6 S806 28 - 6 $4058 44 1 36
410AST 12 1 1 4724 31 1 6 $856 28 1 6 54060 44 1 36
410LT 12 6 36 6835 15 6 24 5866 28 1 6 S4202LEN 45 1 36
411 12 6 36 6835-5700 16 1 1 $1010 50 1 1 S4302LEN 45 1 36
411AST 12 1 1 6835-5701 16 1 1 S1010E410 51 1 1 S4327LIT 45 1 36
411COVERS 18 - 12 6835LF 15 6 24 S1010E1106 51 1 1 S4331LDE 46 1 36
41117 12 6 36 6835LT 15 6 24 S$1017 50 1 1 S4331LES 46 1 36
416 20 | 12 72 7122D 39 - 4 $1023 50 1 1 S4331LFR 46 1 36
417 20 | 12 72 7125D 39 - 4 $1105 14 - - S4331LNL 46 1 36
418 20 | 12 72 7126D 39 - 4 51106 14 - - S4342LDE 46 1 36
419 20 | 12 72 A1105 15 6 24 $1107 14 - - S4373LFR 46 1 36
420 20 | 12 72 A1106 15 6 24 S1117ES31KA | 51 1 1 S4380LFR 46 1 36
421 20 | 12 72 A1107 15 6 24 S1117VES31KA | 51 1 1 S4500CP1 48 1 100
422 20 | 12 72 AL080 20 | 12 72 S1117VS31KA | 51 1 1 S4500E1 48 1 100
424 20 | 12 72 ALO802 20 | 12 72 $1506 38 1 - $4500G1 48 1 100
427 21 6 24 ELECKIT-EN 52 - 4 $1518 38 1 - S4500P1 48 1 100
427AST 21 1 4 ELECKIT-FR 52 - 4 51601 37 1 1 $4500S1 48 1 100
428 21 12 72 MAINTKIT-EN 52 4 S1601FRC 38 1 1 $4500V1 48 1 100
429 21 12 72 MAINTKIT-FR 52 - 4 $1700 37 1 1 S4500W1 48 1 100
453L 31 1 6 S30COVERS 18 1 - S$1705P410 38 1 1 $4700 48 1 50
453XL 31 1 6 S31 13 6 36 S1720E410 38 1 1 S4701 48 1 50
453XXL 31 1 6 S31LT 13 6 36 S1745E410 38 1 1 $4702 48 1 50
461 17 1 6 $32 13 6 36 §1800 37 1 1 S4800LEN 42 - 160
468L 29 1 6 S33 13 6 36 $1850 37 1 1 S4800LES 42 - 160
480 30 1 6 S33LT 13 6 36 S1850E410 38 1 1 54801 42 - 160
481 30 1 6 $125 18 6 24 S1850E1106 38 1 1 S4801LESLEN | 42 - 160
482 30 1 6 $140 17 - 100 $1850V410 38 1 1 S4801LFRLEN | 42 - 160
483 30 1 6 S141 17 - 100 $1900 37 1 1 S4802LEN 48 - 160
484 30 1 6 $142 16 1 1 S1900VE410 38 1 1 $4810 4 1 6
485 30 1 1 $150 17 1 3 $2005 25 1 1 S4810LENUK 41 1 6
487 25 1 6 $151 17 1 3 $2151 26 6 24 S4810LES 41 1 6
488 25 1 6 S$152 17 1 3 S2152AST 26 6 24 S4810LFR 4 1 6
491B 24 6 24 $153 17 1 3 $2153 26 6 24 S4810LPT 4 1 6
493B 24 6 24 $201CSL 32 1 6 S2154AST 26 - 24 $6835 14 6 24
496B 24 6 24 S201CSM 32 1 6 $2390 23 1 144 S6835LF 14 6 24
497A 42 1 6 $201CSS 32 1 6 $2391 23 1 144 S6835LT 14 6 24
497ABLC 42 1 6 S201CSXL 32 1 6 §2392 23 1 144 $90001 47 | 36 | 360
497AX 42 1 6 $297 4 1 10 $2393 23 1 144 S90001PH 47 | 36 | 360
498A 36 1 1 S297LENUK 41 1 10 52394 23 | 12 | 144 $90001SQ 47 | 36 | 360
503RED 36 1 1 S297LES 4 1 10 $3068 29 - 6

503YLW 36 1 1 S297LFR 4 1 10 $3080 29 - 6
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